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IV Pazinojumi
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

Eiropas Savienibas Tiesa
2010/C 288/01 Eiropas Savienibas Tiesas pédéja publikacija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest OV C 274, 9.10.2010. 1

Visparégja tiesa
2010/C 288/02 Visparéjas tiesas priekss€detaja ieveleSana .............. i 2
2010/C 288/03 Palatu priek$s€detaju ieVelESana ... .........o it 2
2010/C 288/04 Tiesne$u sadalfjums pa palatam ...... ... 2
2010/C 288/05 PIRIIUITIS ittt ettt et 4
2010/C 288/06 VIrSPalatas SASTAVS ... .u ettt ettt 4
2010/C 288/07 Apelacijas palata ... 4
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2010/C 288/08 Kritérjji lietu nodoSanai palatam .......... ... oo 5

2010/C 288/09 Tiesnesa, kas aizstaj priek$sédétaju pagaidu noregulgjuma tiesnesa statusa, iecelSana ................. 5

V  Atzinumi

JURIDISKAS PROCEDURAS

Tiesa

2010/C 288/10 Lieta C-409/06: Tiesas (virspalata) 2010. gada 8. septembra spriedums (Verwaltungsgericht Koln (Vacija)
lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — Winner Wetten GmbH/Biirgermeisterin der Stadt Bergheim (EKL
43. un 49. pants — Briviba veikt uznéméjdarbibu — Pakalpojumu snieg$anas briviba — Sporta deribu
organizésana, uz kuram attiecas valsts monopols federalas zemes méroga — Bundesverfassungsgericht
lémums, ar kuru tiek konstatéta ar $adu monopolu saistita tiesiska regulgjuma neatbilstiba Vacijas
Pamatlikumam, tomeér tas tiek atstats spéka parejas perioda, kura mérkis ir laut panakt $i tiesiska
regulgjuma atbilstibu Pamatlikumam — Savienibas tiesibu parakuma princips — Sada veida parejas
perioda iesp&jamie nosacijumi un pienemamiba, ja ar attiecigo valsts tiesisko reguléjumu tiek parkapts

arT EKL 43. un 49. Pants) ......... oo 6
2010/C 288/11 Lieta C-290/07 P: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums — Eiropas Komisija/Scott

SA, Département du Loiret, Francijas Republika (Apelacija — Valsts atbalsts — Izdevigaka cena labie-

kartota zemes gabala iegadei — Tirgus vértibas noteik§ana — Oficiala izmekléSanas procedira —

Regula (EK) Nr. 659/1999 — Riipigas un objektivas izmekleSanas pienakums — Komisijas ricibas

brivibas apjoms — Izmaksu metode — Parbaudes tiesd apjoms) ... 6
2010/C 288/12 Apvienotas lietas C-316/07, C-358/07 lidz C-360/07, C-409/07 un C-410/07: Tiesas (virspalata) 2010.

gada 8. septembra spriedums (Verwaltungsgericht Giessen, Verwaltungsgericht Stuttgart (Vacija) ligums
sniegt prejudicialu noléemumu) — Markus Stof (C-316/07), Avalon Service-Online-Dienste GmbH
(C-409/07), Olaf Amadeus Wilhelm Happel (C-410/07), Kulpa Automatenservice Asperg GmbH
(C-358/07), SOBO Sport & Entertainment GmbH (C-359/07), Andreas Kunert (C-360/07)/Wetteraukreis
(C-316/07, C-409/07, C-410/07), Land Baden-Wiirttemberg (C-358/07, C-359/07, C-360/07) (EKL 43.
un 49. pants — Briviba veikt uzpémeéjdarbibu — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Sporta deribu
organizé$ana, uz kuram attiecas valsts monopols federalas zemes méroga — Merkis noveérst pamudi-
nasanu uz parmeérigiem izdevumiem saistiba ar spéli un cina pret spélu atkaribu — Samérigums —
lerobeZojoss pasakums, kura patiesajam mérkim ir jablit samazinat iespéjas spélét un saskanota un
sistematiska veida ierobezot azartspélu darbibas — Reklama, kuru veic monopola ipasnieks un ar kuru
tiek veicinata daliba loterijas — Citas azartspéles, kuras var piedavat privati uzpémumi — Citu
azartspelu piedavajumu pieaugums — Cita dalibvalsti izsniegta atlauja — Savstarpéjas atziSanas
pienakuma NeesamIbDa) ....... ...ttt 7



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:288:0005:0005:LV:PDF
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

2010/C 288/13 Lieta C-46/08: Tiesas (virspalata) 2010. gada 8. septembra spriedums (Schleswig-Holsteinisches Verwal-
tungsgericht (Vacija) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Carmen Media Group Ltd/Land Schleswig-
Holstein, Innenminister des Landes Schleswig-Holstein (EKL 49. pants — Pakalpojumu snieganas briviba —
Tadas Gibraltara izsniegtas licences Ipasnieks, ar kuru sporta deribu slégsana tiek atlauta vienigi arvalstis
— Sporta deribu organizéSana, uz kuram attiecas valsts monopols federalas zemes méroga — Meérkis
novérst pamudinasanu uz parmérigiem izdevumiem saistiba ar spéli un cina pret spélu atkaribu —
Samérigums — lerobezojo$s pasakums, kura patiesajam mérkim ir jabit iesp&ju spélét samazinasanai
un azartspélu darbibu ierobezo$anai saskanota un sistematiska veida — Citas azartspéles, kuras var
piedavat privati uznémumi — Atlaujas izsniegSanas procediira — Kompetentas iestades ricibas briviba
— Aizliegums piedavat azartspéles, izmantojot internetu — Parejas pasakumi, ar kuriem vairakiem
uzpémumiem Islaicigi tiek atlauts sniegt $adu piedavajumu) ... 8

2010/C 288/14 Lieta C-64/08: Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 9. septembra spriedums (Landesgericht Linz (Austrija)
ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — kriminalprocess pret Ernst Engelmann (Pakalpojumu
sniegdanas briviba — Briviba veikt uznéméjdarbibu — Valsts tiesiskais reguléjums, ar ko ir izveidota
koncesiju sistéma azartspélu rikoSanai kazino — Koncesiju iegiisana, kas paredzéta tikai valsts teritorija
dibinatam akciju sabiedribam — Visu koncesiju pieskir§ana bez jebkada konkursa) .................. 9

2010/C 288/15 Lieta C-399/08 P: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums — Eiropas Komisija/
Deutsche Post AG, Bundesverband Internationaler Express- und Kurierdienste eV, UPS Europe NV/SA,
Vacijas Federativa Republika (Apelacija — EKL 87. pants — Dalibvalstu pieskirts atbalsts —
Pasakumi, ko veikusi Vacijas Federativa Republika par labu Deutsche Post AG — EKL 86. pants —
Pakalpojumi ar visparéju tautsaimniecisku nozimi — Kompensacija par papildu izmaksam, kas radusas,
istenojot tirdzniecibas ar zaud&umiem politiku pasta sttfjumu piegades no vienas vietas uz citu sektora
— Prieksrocibas esamiba — Komisijas izmantota parbaudes metode — Pieradisanas pienakums — EKL

230. pants — Parbaudes Vispargja tiesa apjoms) . .............iiiiiiiitii e 10
2010/C 288/16 Lieta C-453/08: Tiesas (otra palata) 2010. gada 2. septembra spriedums (Symvoulio tis Epikrateias
(Griekija) ltigums sniegt prejudicialu nolémumu) — Panagiotis 1. Karanikolas, Valsamis Daravanis,

Georgios Kouvoukliotis, Panagiotis Dolos, Dimitrios Z. Parisis, Konstantinos Emmanouil, Ioannis Anasoglou,
Pantelis A. Beis, Dimitrios Chatziandreou, loannis Zaragkoulias, Christos I. Tarampatzis, Triantafyllos K.
Mavrogiannis, Sotirios Th. Liotakis, Vasileios Karampasis, Dimitrios Melissidis, Ioannis V. Kleovoulos,
Dimitrios I. Patsakos, Theodoros Fourvarakis, Dimitrios K. Dimitrakopoulos, Synetairismos Paraktion Alieon
Kavalas/Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon, Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas, Kavalas, Xanthis
(Kopéja zivsaimniecibas politika — Zveja Vidusjara — Regula (EK) Nr. 1626/94 — 1. panta 2. un
3. punkts — Konkrétu zvejas tiklu veidu izmantoSanas aizliegums — Papildu pasakumi vai pasakumi,
kas parsniedz minimalas $is regulas prasibas, kuri ir pienemti pirms minétas regulas spéka staganas —

Speka esamibas NOSACTUI) ... ...ttt ettt e ettt ettt et e 11
2010/C 288/17 Lieta C-66/09: Tiesas (otra palata) 2010. gada 2. septembra spriedums (Lietuvos Auksciausiasis Teismas
(Lietuvas Republika) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Kirin Amgen, Inc./Lietuvos Respublikos
valstybinis patenty biuras (Patentu tiesibas — Patentétas zales — Regula (EEK) Nr. 1768/92 — 7. un 19.
pants un 19.a panta e) apakSpunkts — Papildu aizsardzibas sertifikats zalem — Sada sertifikata
pieteikuma iesnieg$anas terming) . .......ooooiiiit ittt e 11

(Turpinajums nakamaja lappuse)
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Pazinojums Nr.

2010/C 288/18

2010/C 288/19

2010/C 288/20

2010/C 28821

2010/C 288/22

2010/C 288/23

2010/C 288)24

2010/C 288/25

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-254/09 P: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums — Calvin Klein Trademark
Trust/leksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre€u zimes, paraugi un modeli), Zafra Marroquineros SL
(Apelacija — Kopienas precu zime — Vardiska precu zime “CK CREACIONES KENNYA” — It Ipasi
Kopienas grafiskas pre¢u zimes “CK Calvin Klein” un valsts pre¢u zimju “CK” ipasnieka iebildumi —
lebildumu noraidiSana) ........ ... o

Lieta C-265/09 P: Tiesas (pirma palata) 2010. gada 9. septembra spriedums — Ieksgja Tirgus saska-
nosanas birojs (preu zimes, paraugi un modeli)/ BORCO-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co. KG
(Apelacija — Kopienas pre¢u zime — Grafiska apziméjuma “a” registracijas pieteikums — Absoliiti
atteikuma pamatojumi — Atskirtspéja — Precu zime, kuru veido tikai viens burts) .................

Lieta C-440/07 P: Tiesas 2010. gada 9. junija rikojums — Eiropas Komisija/Schneider Electric SA, Vacijas
Federativa Republika, Francijas Republika (Apelacijas stidziba — Parstidzéta sprieduma daléja atcel3ana
— Izskatams strids — Kopienas arpusligumiska atbildiba — Zaud&umu novertgums) ..............

Apvienotas lietas C-286/09 un C-287/09: Tiesas (septita palata) 2010. gada 9. julija rikojums (Corte
d’appello di Roma (Italija) lagumi sniegt prejudicialu nolémumu) — Luigi Ricci (C-286/09), Aduo Pisa-
neschi (C-287/09)/Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS) (Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma
dala — lerédni — Vecuma pensija — Apdrosinasanas laikposmu summéSana — Civildienesta
noteikumu VIII pielikuma 11. pants — Eiropas Kopiena nostradata laikposma nemsana véra — EKL
TO. PANLS) oottt e

Lieta C-298/09: Tiesas (sesta palata) 2010. gada 16. junija rikojums (Févdrosi Birdsdg Gazdasdgi
Kollégiuma (Ungarijas Republika) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — RANI  Slovakia
s.r.o./Hankook Tire Magyarorszdg Kft (Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — PievienoSanas
Eiropas Savienibai — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Direktiva 96/71/EK — Darba néméju nori-
koSana darba saistiba ar pakalpojumu sniegdanu — Pagaidu darba agentiira — Prasiba par juridisko
adresi tas dalibvalsts teritorija, kura tiek sniegts pakalpojums) ........... ...

Lieta C-312/09: Tiesas (septita palata) 2010. gada 17. jinija rikojums (Anotato Dikastirio Kyprou (Kipras

Republika) ligums sniegt prejudicialu nolémumu) — Giorgos Michalias/Christina A. Ioannou-Michalia
(Reglamenta 104. panta 3. punkta otra dala — Regula (EK) Nr. 1347/2000 — 2., 42. un 46. pants
— Tiesu iestazu sadarbiba civillietas — Jurisdikcija laulibas lietas — Valsts pievienosanas Eiropas

Savienibai — Pirms pievienodanas uzsakta SkirSanas procediira — Regulas (EK) Nr. 1347/2000 piemeé-
rojamiba laika) . ... ... o

Lieta C-350/09: Tiesas 2010. gada 12. maija rikojums — Centre de promotion de I'emploi par la micro-
entreprise (CPEM)[Eiropas Komisija (Apelacija — Eiropas Socialais fonds — Finansu atbalsts —
ALCElBaNa) ..o

Lieta C-358/09 P: Tiesas 2010. gada 1. julija rikojums — DSV Road NV/[Eiropas Komisija (Apelacija —
Muitas kodekss — Taizemes izcelsmes diskesu ieve$ana — Ievedmuitas nodokla vélaka piedzina —
Pieteikums par ievedmuitas nodokla atlai§anu) .......... ... ... i
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Pazinojums Nr.

2010/C 288/26

2010/C 28827

2010/C 288/28

2010/C 288/29

2010/C 288/30

2010/C 288/31

2010/C 288/32

2010/C 288/33

2010/C 288[34

2010/C 28835

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-381/09: Tiesas (septita palata) 2010. gada 7. julija rikojums (Corte suprema di cassazione (Italija)
ligums sniegt prejudicialu nolemumu) — Gennaro Curia/Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia
delle Entrate (Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — Sesta PVN direktiva — Pieméro$anas joma
— Atbrivojumi no PYN — 13. panta B dalas d) punkta 1. apak$punkts — Kreditu pieskirsana,
starpnieciba un parvaldiba — Aizdevumi ar augstam procentu likmém — Darbiba, kas saskapa ar
valsts tiesibu aktiem ir prettiesiska) ..... ...

Lieta C-448/09 P: Tiesas (piekta palata) 2010. gada 30. junija rikojums — Royal Appliance International
GmbH]leksgja Tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes, paraugi un modeli), BSH Bosch un Siemens
Hausgerite GmbH (Apelacija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 40/94 — 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkts — Agraka precu zime “sensixx” — Vardisks apzimé&ums “Centrixx” —
Relativs atteikuma pamatojums — Pieteikums par agrakas precu zimes atcelSanu — Tiesvediba, kas
atrodas valsts tiesas izskatiSana — Prasiba apturét tiesvedibu Vispargja tiesa) ........................

Lieta C-498/09 P: Tiesas 2010. gada 10. janija rikojums — Thomson Sales Europe/Eiropas Komisija
(Apelacija — Muitas kodekss — Muitas nodokla atlaiSana — Pécmuitosanas piedzinas neveiksana —
Antidempinga maksajumi — Rupjas neuzmanibas neesamiba — Tiesiska regulégjuma sarezgitiba —
Profesionala pieredze — Uznémgéja riipiba — Taizemé razoti krasu televizori — Apstridami akti) ...

Lieta C-352/10: Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 13. julija iesniedza Audiencia
Provincial de Oviedo (Spanija) — Angel Lorenzo Gonzdlez Alonso/Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros
y Reaseguros S.AE ... .

Lieta C-360/10: Lagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2010. gada 19. julija iesniedza Rechtbank van
eerste aanleg te Brussel (Belgija) — Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers (Sabam)/
Netlog NV o

Lieta C-363/10: Lugums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 21. jalija iesniedza Tribunal
Judicial de Pévoa de Lanhoso (Portugale) — Maria de Jesus Barbosa Rodrigues/Companhia de Seguros
UM S A

Lieta C-365/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 22. julija — Eiropas Komisija/Slovénijas Republika . ...

Lieta C-367/10 P: Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas (piekta palata) 2010. gada 12. maija
spriedumu lieta T-432/05 EMC Development AB|[Eiropas Komisija 2010. gada 22. jalija iesniedza EMC
Developent AB ... ...

Lieta C-372/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 26. julijs iesniedza Naczelny Sgd
Administracyjny, Izba Finansowa, Wydzial II (Polija) — Pak-Holdco Sp zoo/Dyrektor Izby Skarbowej w
POZNaniu ...

Lieta C-386/10: Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota palata) 2010. gada 19. maija
spriedumu lieta T-21/05 Chalkor AE Epexergasias Metallon|Eiropas Komisija 2010. gada 30. jalija
iesniedza Chalkor AE Epexergasias Metallon ...,
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(Turpinajums nakamaja lappuse)
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Pazinojums Nr.

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

288/36

288/37

288/38

288/39

28840

28841

288/42

288/43

28844

28845

28846

28847

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-392/10: Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 4. augusta iesniedza Finanz-
gericht Hamburg (Vacija) — Suiker Unie GmbH/Zuckerfabrik Anklam pret Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Lieta C-402/10: Liigums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 6. augusta iesniedza Conseil
d’Etat (Francija) — Société Groupe Limagrain Holding/FranceAgriMer .................cccciiiiiiiiiae...

Lieta C-405/10: Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 10. augusta iesniedza Amtsgericht
Bruchsal (Vacija) — kriminalprocess pret QB (*)

Lieta C-410/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 17. augusta — Eiropas Komisija/Grickijas Republika

Lieta C-413/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 18. augusta iesniedza Tribunale
Ordinario di Prato (Italija) — kriminalprocess pret Michela Pulignani, Alfonso Picariello, Bianca Cilla, Andrea
Moretti, Mauro Bianconi, Patrizio Gori, Emilio Duranti, Concetta ZUNGri ...............oviiiinieeeeionnn.

Lieta C-417/10: Lugums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 23. augusta iesniedza Corte
Suprema di Cassazione (Italija) — Ministero dell'Economia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate/3 M Italia Spa

Lieta C-418/10 P: Apelacijas siidziba, ko par Vispargjas tiesas 2010. gada 7. jilija spriedumu lieta
modeli), otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece — Stabilator sp. z 0.0., 2010. gada 23. augusta
iesniedza Herhof-Verwaltungsgesellschaft mbH ......... ... ... ..o i

Lieta C-420/10: Lagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 23. augusta iesniedza Landgericht
Hamburg (Vacija) — Soll GmbH/Tetra GmbH . ...... oo

Lieta C-427/10: Logums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 31. augustd iesniedza Corte
Suprema di Cassazione (Italija) — Banca Antoniana Popolare Veneta spa, kura ir ieklauta Banca Nazionale
dell’Agricoltura spa/Ministero dellEconomia e delle Finanze, Agenzia delle Entrate .........................

Lieta C-461/09: Tiesas (septita palata) 2010. gada 9. jalija rikojums — The Welcome Foundation
Ltd[lekséja Tirgus saskanosanas birojs (preu zimes, paraugi un modeli), Serono Genetics Institute SA
(Apelacija — Kopienas pre¢u zime — Vardiska precu zime “FAMOXIN” — Pieteikums par speka
neesamibas atziSanu, ko iesniedzis valsts vardiskas pre¢u zimes “LANOXIN” ipasnieks — Pieteikuma
par speka neesamibas atzi$anu noraidiana) .................iiiii e

Lieta C-200/08: Tiesas pirmas palatas priekssédétaja 2010. gada 1. jalija rikojums — Eiropas
Komisija/Francijas Republika ...........ooo o

Lieta C-190/09: Tiesas astotas palatas priek$sedétaja 2010. gada 7. jalija rikojums — Eiropas
Komisija/Kipras Republika ............ooiiii
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Pazinojums Nr.

2010/C 288/48

2010/C 288/49

2010/C 288/50

2010/C 288/51

2010/C 288/52

2010/C 288/53

2010/C 28854

2010/C 288/55

2010/C 288/56

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta C-299/09: Tiesas priekssédétaja 2010. gada 25. maija rikojums (Nejvyssi sprdvni soud (Cehijas
Republika) lagums sniegt prejudicialu nolémumu) — DAR Duale Abfallwirtschaft und Verwertung Ruhr-
gebiet GmbH/Ministerstvo Zivotniho prostfedi .. ... ... ... i i

Lieta C-527/09: Tiesas priekssedétaja 2010. gada 22. junija rikojums — Eiropas Komisija/Igaunijas
Republika .. oo

Lieta C-88/10: Tiesas 2010. gada 19. jalija rikojums (Tribunale di Palermo (Italija) ligums sniegt preju-
dicialu nolémumu) — Assessorato del Lavoro e della Previdenza Sociale/Seasoft Spa .....................

Lieta C-100/10: Tiesas priekssédétaja 2010. gada 12. jalija rikojums — Eiropas Komisija/Luksemburgas
LIETNEICOZISLE . ..ttt ettt ettt

Visparéja tiesa

Lieta T-359/04: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — British Aggregates u.c./Komisija
(Valsts atbalsts — Dabas resursu nodoklis par mineralajiem materidliem Apvienotaja Karaliste —
Attieciba uz Ziemeliriju pastavosais atbrivojums no nodokla — Komisijas lémums necelt iebildumus
— Nopietnas griitibas — Kopienu pamatnostadnes valsts atbalstam vides aizsardziba) ...............

Lieta T-29/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Deltafina/Komisija (Konkurence
— Aizliegtas vieno$anas — Spanijas jéltabakas iepirkuma un pirmapstrades tirgus — Lémums, ar kuru

konstaté EKL 81. panta parkapumu — Cenu noteikSana un tirgus sadale — Pazinojuma par iebil-
dumiem un apstridéta lémuma savstarpéja atbilstiba — Tiesibas uz aizstavibu — Konkreta tirgus
definicija — Naudas sodi — Parkapuma smagums — Atbildibu pastiprinosi apstakli — Vaditaja

loma — Sadarbiba) ......... oo

Lieta T-312/05: Visparéjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Komisija/Alexiadou (Skirgjtiesas
klauzula — Ligums par Gdensnecaurlaidigas adas razosanas tehnologijas attistibas projektu — Liguma
neizpilde — Avansa atmaksa — Nokav€juma procenti — Lietas nodosana Vispargjai tiesai péc
atcelSanas — Aizmuguriska lietas izskatiSana) ........... ... ..

Lieta T-319/05: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Sveice/Komisija (Starptautiskas
attiectbas — Noligums starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par gaisa transportu — Vacijas
pasakumi attieciba uz lidmasinu nolaiSanos Cirihes lidosta — Regula (EEK) Nr. 2408/92 — Tiesibas uz
aizstavibu — Nediskriminacijas princips — Samériguma princips) .................c.coooiiiiiiiia...

Lieta T-63/06: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Evropaiki Dynamiki/OEDT
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — OEDT izsludinata konkursa procediira — Programmésanas
un konsultativo pakalpojumu snieg§ana — Pretendenta piedavajuma noraidisana — PieskirSanas kriteriji
— Acimredzama klida vért§juma — Vienlidziga atticksme — Parskatamiba — Labas parvaldibas
princips — Piendkums noradit pamatojumMU) .. ............uierunnietitn et
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(Turpinajums nakamaja lappuse)
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Pazinojums Nr.

2010/C 288/57

2010/C 288/58

2010/C 288/59

2010/C 288/60

2010/C 28861

2010/C 288/62

2010/C 28863

2010/C 288/64

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-119/06: Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Usha Martin/Padome un
Komisija (Dempings — Teérauda stieplu tro$u un kabelu, kuru izcelsme tostarp ir Indija, imports —
Saistibu neizpilde — Samériguma princips — Regulas (EK) Nr. 384/96 8. panta 1., 7. un 9. punkts
(tagad — Regulas (EK) Nr. 1225/2009 8. panta 1., 7. un 9. punkts) .....................oooiaan.

Lieta T-155/06: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Tomra Systems u.c./Komisija
(Konkurence — Domingjosa stavokla Jaunpratiga izmantoSana — Izlietotu dzérienu iepakojumu
savaksanas fericu tirgus — Lémums, ar kuru konstatéts EKL 82. panta un EEZ liguma 54. panta
parkapums — Ekskluzivo tiesibu ligumi, noligumi par daudzumu un lojalitates atlaides, kas ietilpst
stratégija konkurentu izslégSanai no tirgus — Naudas sods — Sameérigums) .........................

Lieta T-264/07: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — CSL Behring GmbH/Komisija un

EMA (Cilvékiem paredzétas zales — Zalu reti sastopamu slimibu arstéSanai statusa pieskir§anas
procediira — Pieteikums par zalu reti sastopamu slimibu arstéSanai statusa pieskir§anu cilvéka fibri-
nogénam — Pienakums iesniegt pieteikumu par statusa pieskirSanu pirms tirdzniecibas atlaujas

pieteikuma — EMA lémums par pieteikuma speka esamibu) ............ ...

Lieta T-300/07: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Evropaiki Dynamiki/Komisija
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Kopienas uzaicindjuma iesniegt piedavajumu procediira —
Ar interneta portala vadibu un uzturé$anu saistito datortehnologiju pakalpojumu sniegsana —
Pretendenta piedavajuma noraidisana — PieskirSanas kritériji — Pienakums noradit pamatojumu —
Acimredzama kltida vértgjuma — Vienlidziga atticksme — Parskatamiba) ...........................

Lieta T-348/07: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Al-Aqsa/Padome (Kopgja
arpolitika un droSibas politika — Ierobezojosi pasakumi, kas terorisma apkarofanas noltika veikti
pret noteiktdm personam un organizacijiam — Naudas lidzeklu iesaldéSana — Kopéga nostaja
2001/931/KADP un Regula (EK) Nr. 2580/2001 — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Prasijumu pielagoana
— Parbaude tiesa — Savienibas pasakuma par naudas lidzeklu iesalde$anu isteno$anas nosacijumi)

Lieta T-70/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Axis/ITSB — Etra Investigacidn y
Desarrollo (‘ETRAX") (Kopienas pre¢u zime — Iebildumu process — Kopienas vardiskas precu zimes
“ETRAX” registracijas pieteikums — Agrakas valsts grafiskas precu zimes, kas ietver vardiskus
elementus “ETRA [+D” — Relativs atteikuma pamatojums — Apelacijas stidzibas piepemamiba
Apelaciju padomé — Regulas (EK) Nr. 2868/95 49. noteikuma 1. punkts un Regulas (EK)
Nr. 40/94 59. pants (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 60. pants) ............cccoovuuunneeann..

Lieta T-74/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Now Pharm/Komisija (Cilvékiem
paredzétas zales — Retu slimibu arstéSanai paredzeétu zalu statusa pieskirSanas procediira — Pieteikums
par retu slimibu arstéSanai paredzétu zalu statusa pieskirSanu zalém “Extrait liquide spécial de
Chelidonii radix” (“Ukrain”) — Komisijas 1émums, ar kuru atsakas pieskirt retu slimibu arstéSanai
Paredz@tu ZAIU STATUSU) ..ottt ettt ettt e e ettt

Lieta T-152/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Kido/ITSB — Amberes (“SCOR-
PIONEXO") (Kopienas precu zime — lebildumu process — Vardiskas pre¢u zimes “SCORPIONEXO” —
Agraka valsts grafiska precu zime “ESCORPION” — Relativs atteikuma pamatojums — Sajauksanas
iespé§la — Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK)
Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apakSpunkes) ...
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Pazinojums Nr.

2010/C 288/65

2010/C 288/66

2010/C 288/67

2010/C 28868

2010/C 288/69

2010/C 288/70

2010/C 288/71

2010/C 288/72

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-233/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 10. septembra spriedums — MPDV Mikrolab[ITSB (“ROI
ANALYZER”") (Kopienas pre¢u zime — Kopienas vardiskas precu zimes “ROI ANALYZER” registracijas
pieteikums — Absoliits atteikuma pamatojums — Apraksto$s raksturs — Regulas (EK) Nr. 40/94 7.
panta 1. punkta b) un c) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) un c)
APAKSPUIIKES) ..ottt

Lieta T-387/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Evropaiki Dynamiki/Komisija
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Publikaciju biroja uzaicindgjuma iesniegt piedavajumu
procedira — Informatikas pakalpojumu snieg§ana — Pretendenta piedavajuma noraidiSana —
Prasiba atcelt tiesibu aktu — PieskirSanas kritériji un apakskritériji — Pienakums noradit pamatojumu
— Vienlidziga atticksme — Parskatamiba — Acimredzama klida vérté§juma — Pilnvaru nepareiza
izmanto$ana — Prasiba par zaudgumu atlidzibu) ........ ...

Lieta T-458/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Wilfer[ITSB (gitaras grifa galva)
(Kopienas pre¢u zime — Kopienas grafiskas precu zimes, kas attélo gitaras grifa galvu sudraba, peleka
un briina krasa, registracijas pieteikums — Absoliits atteikuma pamatojums — Atskirtspéjas neesamiba
— Regulas (EK) Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7.
panta 1. punkta b) apakSpunkts) — Faktu parbaude péc savas iniciativas — Regulas Nr. 40/94 74.
panta 1. punkts (tagad — Regulas Nr. 207/2009 76. panta 1. punkts) — Pienakums noradit pama-
tojumu — Regulas Nr. 40/94 73. panta pirmais teikums (tagad — Regulas Nr. 207/2009 75. panta
pirmais teikums) — Vienlidziga attieksme) ............. i

Lieta T-472/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 3. septembra spriedums — Companhia Muller de Bebi-
das[ITSB — Missiato Industria e Comercio (‘61 A NOSSA ALEGRIA") (Kopienas pre¢u zime — lebildumu
process — Kopienas grafiskas pre¢u zimes “61 A NOSSA ALEGRIA” registracijas pieteikums — Agraka
valsts vardiska precu zime “CACHACA 51" un agrakas valsts grafiskas precu zimes “Cachaca 51" un
“Pirassununga 51” — Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespé&ja — Apzimé&umu lidziba —
Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8.
panta 1. punkta b) apakSpunkts) ........... .

Lieta T-505/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Nadine Trautwein Rolf Traut-
wein[ITSB (“Hunter”) (Kopienas pre¢u zime — Kopienas vardiskas precu zimes “Hunter” registracijas
pieteikums — Absoliits atteikuma pamatojums — Apraksto$s raksturs — Regulas (EK) Nr. 40/94 7.
panta 1. punkta c¢) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apaks-
punkts) — Precu zimes registracijas pieteikuma noradito precu loka ierobezojums) ..................

Lieta T-575/08: Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — 4care[ITSB — Laboratorios
Diafarm (‘Acumed”) (Kopienas pre¢u zime — lebildumu process — Kopienas grafiskas precu zimes
“Acumed” registracijas pieteikums — Agraka valsts vardiska precu zime “AQUAMED ACTIVE" —
Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Apzimeumu lidziba — Precu lidziba —
Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8.
panta 1. punkta b) apakSpunkts) ........ .

Lieta T-582/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — Carpent Languages/Komisija
(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Kopienas konkursa procediira — Sanaksmju un konferencu
organizé$ana — Pretendenta piedavajuma noraidiSana — Liguma slégSanas tiesibu pieskirSana citam
pretendentam — Pienakums noradit pamatojumu — Acimredzama kliida vertéjuma — Vienlidziga
ATHEKSITIE) ..t

Lieta T-64/09: Visparéjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Micro Shaping[ITSB (“packaging”)
(Kopienas precu zime — Kopienas grafiskas precu zimes “packaging” registracijas pieteikums —
Absoliits atteikuma pamatojums — Aprakstoss raksturs — Regulas (EK) Nr. 40/94 7. panta 1.
punkta c) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts) ....
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(Turpinajums nakamaja lappuse)
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Pazinojums Nr.

2010/C 28873

2010/C 28874

2010/C 28875

2010/C 288/76

2010/C 288]77

2010/C 288/78

2010/C 288/79

2010/C 288/80

2010/C 288/81

2010/C 288/82

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-91/09 P: Vispargjas tiesas 2010. gada 1. septembra spriedums — Skareby/Komisija (Apelacija —
Civildienests — lerédni — Novértéjums — Karjeras attistibas zinojums — 2005. gada novértgjums —
Vienkarsots zinojums laika posmam no 2005. gada janvara lidz septembrim — Visu péc parsadzéta
sprieduma dalgji atceltaja 2004. gada karjeras attistibas zinojuma ietverto vertéjumu atkartodana) ....

Lieta T-106/09: Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — adp Gauselmann/ITSB —

Maclean (“Archer Maclean’s Mercury”) (Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas
grafiskas precu zimes “Archer Maclean’s Mercury” registracijas pieteikums — Agraka valsts vardiska
pre¢u zime “Merkur” — Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Regulas (EK)

Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apak$punkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkes) ... ... e

Lieta T-112/09: Visparéjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Icebreaker/ITSB — Gilmar

(ICEBREAKER”) (Kopienas pre¢u zime — lebildumu process — Kopienas vardiskas precu zimes
“ICEBREAKER” registracijas pieteikums — Agraka valsts vardiska precu zime “ICEBERG” — Relativs
atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Dalgjs registracijas atteikums — Regulas (EK)

Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apak$punkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkes) ... i

Lieta T-369/09: Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums — Quinta do Portal[ITSB —
Vallegre (‘PORTO ALEGRE") (Kopienas precu zime — Spéka neesamibas atzi§anas process —
Kopienas vardiska pre¢u zime “PORTO ALEGRE” — Agraka valsts vardiska precu zime “VISTA
ALEGRE” — Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja — Regulas (EK) Nr. 207/2009
8. panta 1. punkta b) apak$punkts un 53. panta 1. punkta a) apakSpunkts) ........................

Lieta T-475/08 P: Vispargjas tiesas 2010. gada 29. jalija rikojums — Duta/Tiesa (Apelacija — Civil-
dienests — Pagaidu darbinieki — Pienemsana darba — TiesneSa paliga amats — Acimredzami nepie-
nemama apelacijas sUAzIDa) ........ ..o

Lieta T-58/09: Visparéjas tiesas 2010. gada 2. septembra rikojums — Schemaventotto/Komisija (Prasiba
atcelt tiesibu aktu — Koncentracijas — Koncentracijas projekta izbeig§ana — Lémums par saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 139/2004 21. panta 4. punktu uzsaktas procediiras izbeig§anu — Neparsiidzams akts
— Nepienemamiba) . ........uut ettt

Lieta T-15/10 R II: Vispargjas tiesas priekssédétaja 2010. gada 8. septembra rikojums — Noko Ngele/
Komisija (Pagaidu noreguléums — Pieteikums par pagaidu pasakumu noteik§anu — Jauns pieteikums
— NepIenemamibDa) ... .. ..uuut ettt ettt

Lieta T-305/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 23. jalijia — Hartmann-Lamboy[ITSB — Diptyque
(DYNIQUE”) ..o e

Lieta T-323/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 3. augusta — Chabou/ITSB — Chalou Kleiderfabrik
(CHABOU?) ..o

Lieta T-325/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 3. augusta — Iliad u.c.[Komisija ......................
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41
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Pazinojums Nr.
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2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

2010/C

288/83

288/84

288/85

288/86

288/87

288/88

288/89

288/90

288/91

288/92

288/93

288/94

288/95

288/96

288/97

288/98

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-326/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augustd — Fraas/ITSB (ritinu raksts gai$i peléka,
tumsi peleka, smilskrasa, tumsi sarkana un briind krasa) .............

Lieta T-327/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusta — Fraas/ITSB (ritinu raksts melna, tumsi
peleka, gaisi peleka un tumsi sarkana krasa) ............ i

Lieta T-328/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusta — Fraas/ITSB (ritinu raksts tumsi peléka,
gaisi peléka, smilskrasa un tumsi sarkana krasa) ..............

Lieta T-329/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augustd — Fraas/ITSB (rfitinu raksts melna, peléka,
smil§krasa un tumsi sarkand Krasd) .............. i

Lieta T-334/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusta — Leifheit/ITSB — Vermop Salmon (“Twist
SYSEIM) ..ttt

Lieta T-337/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 17. augusta — Seatech International u.c./Padome un
Komisija .. ...

Lieta T-338/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 18. augusta — Komisija/Tornasol Films ................

Lieta T-339/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 9. augusta — Cosepuri/EFSA ..........................

Lieta T-340/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 20. augusta — CTG Luxembourg PSF|Tiesa ............

Lieta T-342/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 23. augusta — Hartmann/ITSB — Malnlycke Health Care
(MESILETTE?) oo e e

Lieta T-343/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 18. augusta — Etimine un Etiproducts/ECHA ..........

Lieta T-344/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 20. augusta — UPS Europe un United Parcel Service
Deutschland[KOmISTa . ... ...ttt

Lieta T-346/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 18. augusta — Borax Europe[EKVA ....................

Lieta T-347/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Adelholzener Alpenquellen|ITSB (pudeles
forma ar tris kalnu virsotnu reljefa att€lu) ....... ...

Lieta T-348/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 16. augusta — Panzeri/ITSB — Royal Trophy (‘Royal Veste
€ Premua 1o SPOItY) ittt

Lieta T-349/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB (‘OVUMCONTROL)) .......
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(Turpinajums nakamaja lappuse)
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288/106

288107

288/108

288/109

288110

288/111

288/112

288/113

288114

288/115

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-350/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB (‘HEARTCONTROL") ...... 53
Lieta T-351/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB (‘VESICACONTROL) ...... 54
Lieta T-352/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB (‘RECTALCONTROL") ..... 54

Lieta T-353/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 31. augusta — Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko
KentrofKOMUISIA .. ...ttt ettt et 55

Lieta T-356/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 23. augusta — Nike International[ITSB — Deichmann
(“VICTORY REDY) ittt e e e e e e e e e 55

Lieta T-357/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augustd — Kraft Foods Schweiz/ITSB — Compafiia
Nacional de Chocolates (CORONA) . ... ..ot e e e e e e 56

Lieta T-359/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 25. augusta — Ecologistas en Accién-CODA[Komisija ... 57

Lieta T-362/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Vtesse Networks/Komisija ............... 57

Lieta T-363/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Abbott Laboratories/ITSB (‘RESTORE”) 58

Lieta T-364/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 2. septembri — Duravit u.c.[Komisija ................. 59

Lieta T-366/10 P: Apelacijas siidziba, ko par Civildienesta tiesas 2010. gada 22. junija rikojumu lieta

F-78/09 Marcuccio/Komisija 2010. gada 1. septembri iesniedza Luigi Marcuccio ....................... 60
Lieta T-368/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 3. septembri — Rubinetteria Cisal[Komisija ............ 61
Lieta T-370/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 30. augusta — Rubinetterie Teorema/Komisija .......... 62

Lieta T-371/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 7. septembri — Amor[ITSB — Jablonex Group

(AMORIKE”) ottt 62
Lieta T-376/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 7. septembri — Mamoli Robinetteria/Komisija .......... 63
Lieta T-380/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 8. septembri — Wabco Europe u.c.[Komisija ........... 64
Lieta T-384/10: Prasiba, kas celta 2010. gada 8. septembri — Spanija/Komisija ..................... 64
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Pazinojums Nr.
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2010/C
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288116

288/117

288118

288119

288120

288/121

288122

288123

288/124

288/125

288/126

288127

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta T-170/03: Visparégjas tiesas 2010. gada 6. septembra rikojums — British American Tobacco/Komisija

Lieta T-34/06: Vispargjas tiesas 2010. gada 1. septembra rikojums — Universal/Komisija .............

Lieta T-88/07: Vispargjas tiesas 2010. gada 1. septembra rikojums — Fabryka Samochodow Osobowych/
Komisija ... ..o

Apvienotas lietas T-440/07 un T-1/08: Visparéjas tiesas 2010. gada 3. septembra rikojums — Huta
Buczek un BuczeR[KOMISIA .. ... .oooet ittt

Lieta T-125/09: Vispargjas tiesas 2010. gada 2. septembra rikojums — Gruener Janura/ITSB — Centum
Aqua Marketing (‘HUNEITWASSEI™) ...\ttt ettt e

Lieta T-505/09: Vispargjas tiesas 2010. gada 6. septembra rikojums — Carlyle/ITSB — MRP Consult
(“CAFE CARLYLE”) .ttt ittt et e e e e e e e e e e e e

Lieta T-506/09: Visparéjas tiesas 2010. gada 6. septembra rikojums — Carlyle/ITSB — MRP Consult
(“THE CARLYLE”) ..ttt et et e e e e e e e e e e e e e e e

Lieta T-49/10: Vispargjas tiesas 2010. gada 11. augusta rikojums — Footwear[ITSB — Reno Schuhcentrum
(“swiss cross FOOTWEAR”) ...ttt

Eiropas Savienibas Civildienesta tiesa

Lieta F-27/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. janija spriedums — Hanschman-
n/Eiropas Policijas birojs (Europol) (Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarinasana —
Uz nenoteiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1EVEroSanas PrifcCiPs) ... ....ououie ittt

Lieta F-28/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. janija spriedums — Kipp/[Eiropas
Policijas birojs (Europol) (Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarinasana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1eVEroSanas PrincCiPs) ... ....o..ououite e

Lieta F-34/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. janija spriedums — Sluiter/Eiropas
Policijas birojs (Europol) (Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarina§ana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1eVEroSanas PrinCips) .........co.u.iiiiiii i

Lieta F-35/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. janija spriedums — Visser-Fornt
RayalEiropas Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana
— Uz nenoteiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz
AiZStAvIbU 1€VEroSanas PrinCiPs) ... ... .ooeettruun ettt ettt ettt
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(Turpinajums nakamaja lappuse)
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Pazinojums Nr.

2010/C 288/128

2010/C 288/129

2010/C 288/130

2010/C 288131

2010/C 288/132

2010/C 288/133

2010/C 288/134

2010/C 288/135

2010/C 288/136

2010/C 288/137

Saturs (turpinajums) Lappuse

Lieta F-36/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jlnija spriedums — Armitage-
Wilson/Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana
— Uz nenoteiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz
aizStavibu 1eVEroSanas PrinCiPs) ... .....oooeuuuunnn ettt e

Lieta F-37/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija spriedums — Doyle[Eiropas
Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1EVEroSanas PrifcCiPs) ... ....o.ou ittt

Lieta F-38/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija spriedums — Martin/Eiropas
Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1eVEroSanas PrincCiPs) ... ....o..ouiu ittt

Lieta F-39/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jinija spriedums — Goddijn/Eiropas
Policijas birojs (Europol) (Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarina§ana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1eVEroSanas PrifcCiPs) ... ....o..oueu ittt

Lieta F-41/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jinija spriedums — Roumimper/Eiropas
Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1eVEroSanas PrincCiPs) ... ....o..ouiuini it

Lieta F-42/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. janija spriedums — Esneau-
Kappé[Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana
— Uz nenoteiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz
AiZStAvIbu 1eVEro§anas PrinCiPs) ... .....eeetturunn ettt ettt e e et

Lieta F-44/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija spriedums — Kndll[Eiropas
Policijas birojs (Eiropols) (Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarinasana — Uz neno-
teiktu laiku noslégts ligums — Eiropola Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
1eVEroSanas Princips) ... .......o..iuniin et e

Lieta F-91/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 9. jalija rikojums — Marcuccio/Komisija
(Civildienests — Ierédni — Sapratigs termin$ prasibas par zaudéumu atlidzibu iesniegSanai —
NOKAVEJUITIS) . . ettt ettt e ettt e ettt e ettt

Lieta F-103/09: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 13. jalija rikojums — Allen u.c./Eiropas
Komisija (Civildienests — Personals, kas nodarbinats projekta JET — Prasiba par zaudéjumu atlidzibu
— Sapratigs termind — NOKAVEJUITIS) . ... ..unte ettt e ettt ettt

Lieta F-11/10: Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. janija rikojums — Palou Martinez|
Komisija (Civildienests — lerédni — Acimredzama nepiepemamiba — Nokavéjums — Pirmstiesas
procediiras neievéroana — Reglamenta 35. panta 1. punkta e) apakSpunkts) .......................
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 288/1

IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS SAVIENIBAS TIESA

(2010/C 288/01)
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VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas priekssédétija ievelesana

(2010/C 288/02)

2010. gada 13. septembra sédé Vispargjas tiesas tiesnesi saskana ar Reglamenta 7. panta noteikumiem par
Visparéjas tiesas priek$sédétaju uz laika posmu no 2010. gada 13. septembra lidz 2013. gada 31. augustam
ievelgja tiesnesi Marku Jégeru [Marc Jaeger].

Palatu priekssédétaju ievelesana

(2010/C 288/03)

2010. gada 15. septembr Vispargja tiesa saskana ar Reglamenta 15. pantu par palatu piecu tiesne$u un tris
tiesne$u sastava priekssedeétajiem uz laika posmu no 2010. gada 15. septembra lidz 2013. gada 31. augustam
ievelgja J. Azizi [J. Azizi], N. Dz. Forvudu [N. J. Forwood], O. Cicu [O. Cziicz], I Pelikanovu [I. Pelikdnovd],
S. Papasavu [S. Papasawvas], E. Moavero Milanezi [E. Moavero Milanesi], A. Ditrihu [A. Dittrich] un L. TriSo
[L. Truchot].

Tiesnesu sadalijums pa palatam

(2010/C 288/04)

2010. gada 14. septembrl Vispargja tiesa noléma uz laika posmu no 2010. gada 14. septembra lidz
2013. gada 31. augustam izveidot astonas palatas piecu tiesne$u sastava un astonas palatas tris tiesnesu
sastava un 2010. gada 20. septembri uz laika posmu no 2010. gada 20. septembra lidz dienai, kad amata
stasies tiesnesis no Bulgarijas, tiesneus tajas sadaljja $adi:

I palata paplasinata sastava, kurd ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs J. Azizi, tiesnesi M. Vilars [M. Vilaras], E. Kremona [E. Cremona], 1. Labucka un
S. Frimods Nilsens [S. Frimodt Nielsen].

1. palata, kura ir tris tiesnesi:

J. Azizi, palatas priek$sédétajs;

E. Kremona, tiesnese;

S. Frimods Nilsens, tiesnesis.

II palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs N. Dz. Forvuds, tiesnesi F. Deuss [F. Dehousse], 1. Vi§nevska-Bjalecka [I. Wiszniewska-
Biatecka], M. Preks [M. Prek], V. Cuke [V. Ciucd] un J. Svarcs [J. Schwarcz].

2. palata, kura ir tris tiesnesi:

N. Dz. Forvuds, palatas priekssédétajs;
a) F. Deuss un V. Cuke, tiesnesi;

b) F. Deuss un J. Svarcs, tiesnesi;

¢) V. Cuke un J. Svarcs, tiesnesi.
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III palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas prieksseédeétajs O. Ciics, tiesnesi M. Vilars, E. Kremona, I. Labucka un S. Frimods Nilsens.
3. palata, kura ir tris tiesnesi:

O. Cics, palatas priekssédétajs;

M. Vilars, tiesnesis;

I. Labucka, tiesnese.

IV palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas prick3sédétaja I Pelikanova, tiesnesi V. Vadapals [V. Vadapalas], K. Jirimée [K. Jirimde], K. O’Higinss
[K. O'Higgins] un M. van der Vaude [M. Van der Woude].

4. palata, kura ir tris tiesnesi:

I. Pelikanova, palatas prickssédétaja;

K. Jirimee, tiesnese;

M. van der Vaude, tiesnesis.

V palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:
Palatas priek$sédétajs S. Papasavs, tiesne$i M. Vadapals, K. Jirimée, K. O’Higinss un M. van der Vaude.
5. palata, kura ir tris tiesnesi:

S. Papasavs, palatas priek$sédétajs;

M. Vadapals, tiesnesis;

K. O’Higinss, tiesnesis.

VI palata paplaSinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs E. Moavero Milanezi, tiesne$i M. E. Martinsa Ribeiru [M. E. Martins Ribeiro], N. Vals
[N. Wahl], S. Soldevila Fragoso [S. Soldevila Fragoso] un H. Kanninens [H. Kanninen).

6. palata, kura ir tris tiesnesi:

E. Moavero Milanezi, palatas priekssédétajs;

N. Vals, tiesnesis;

S. Soldevila Fragoso, tiesnesis.

VII palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priekssédétajs A. Ditrihs, tiesnesi F. Deuss, I Visnevska-Bjalecka, M. Preks, V. Cuke un J. Svares.
7. palata, kurd ir tris tiesnesi:

A. Ditrihs, palatas priekssédétajs;

I. Visnevska-Bjalecka, tiesnese;

M. Preks, tiesnesis.

VIII palata paplasinata sastava, kura ir pieci tiesnesi:

Palatas priek$sédétajs L. TriSo, tiesne$i M. E. Martin$a Ribeiru, N. Vals, S. Soldevila Fragoso un H. Kanninens.
8. palata, kura ir tris tiesnesi:

L. TriSo, palatas priekssedetajs;

M. E. Martinsa Ribeiru, tiesnese;

H. Kanninens, tiesnesis.
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Laika posmam no 2010. gada 20. septembra lidz dienai, kad amata stasies tiesnesis no Bulgarijas, tiesnesi,
kas lietu izskata kopa ar tadas palatas priek$sédétaju, kura ir Cetri tiesnesi, lai veidotu palatu paplasinata
sastava, ir divi citi tiesnesi no sakotnéja sastava, ceturtais §Is palatas tiesnesis un tiesnesis no palatas, kura ir
tris tiesne$i un kas nav viena no to palatu para, kuras ir tris tiesne$i un kuras ir japapildina, lai veidotu
palatu paplasinata sastava. Piektais tiesnesis uz vienu gadu atbilstosi rotacijas kartibai tiek izraudzits saskana
ar Vispargjas tiesas Reglamenta 6. panta paredzéto kartibu.

Laika posmam no 2010. gada 20. septembra lidz dienai, kad amata stasies tiesnesis no Bulgarijas, tiesnesi,
kas lietu izskata kopa ar tadas palatas priek$sédétaju, kura ir tris tiesne$i un kura nav viena no to palatu
para, kuras ir tris tiesne$i un kuras ir japapildina, lai veidotu palatu paplasinata sastava, — noltka veidot
palatu paplasinata sastava — ir divi tiesnesi no sakotngja sastava un divi tiesne$i no sastava, ko veido Cetri
tiesnesi, kas izraudziti saskana ar Vispargjas tiesas Reglamenta 6. panta paredzéto kartibu.

Plénums

(2010/C 288/05)

2010. gada 20. septembri Vispargja tiesa saskana ar Reglamenta 32. panta 1. punkta otro dalu noléma, ka,
ja péc generaladvokata iecelSanas saskana ar Reglamenta 17. pantu Vispargjas tiesas plenuma ir para skaits
tiesne$u, iepriek§ noteikta rotacijas kartiba, ko pieméro tris gadu ilga laika posma, uz kuru ir ievéléti to
palatu priekssedetaji, kuras ir pieci tiesne$i, un atbilstosi kurai Vispargjas tiesas prick3seédétajs izraugas
tiesnesi, kas nepiedalisies lietas iztiesasana, ir kartiba, kas pretéja rangu kartibai, kada tiesne$iem noteikta
atbilstosi vinu amata stazam saskana ar Reglamenta 6. pantu, iznemot gadijumu, kad tiesnesis, kas tadéjadi
tiek izraudzits, ir tiesnesis referents. Saja pédéja gadijuma tiek izraudzits tiesnesis, kur$ ranga ir tiesi pirms
vina.

Virspalatas sastavs

(2010/C 28806)

2010. gada 14. septembri Visparéja tiesa noléma, ka laika posma no 2010. gada 20. septembra lidz
2013. gada 31. augustam trispadsmit tiesnesi, kas veido virspalatu saskana ar Reglamenta 10. panta
1. punktu, ir Vispargjas tiesas priek$sédétajs, septini tadu palatu priekssédétaji, kuram nav nodota lietas
izskatiSana, un tiesnesi no palatas paplasinata sastava, kuriem baitu bijis japiedalas attiecigas lietas izskati-
$ana, ja ta batu bijusi nodota palatai, kura ir pieci tiesnesi.

Apelacijas palata
(2010/C 288/07)

2010. gada 14. septembri Visparéja tiesa noléma, ka laika posma no 2010. gada 20. septembra lidz
2011. gada 31. augustam apelacijas palatu veido Visparéjas tiesas priekssédétajs un divi palatu priekssédétaji
atbilstosi rotacijas kartibai.

Tiesnesi, kas lietu izskata kopa ar apelacijas palatas priekssédétaju, lai veidotu palatu paplasinata piecu
tiesneSu sastava, ir tris tiesnesi no sakotnéja sastava un — atbilstosi rotacijas kartibai — divi palatu prieksse-
détaji.
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Kritériji lietu nodosanai palatam

(2010/C 288/08)

2010. gada 20. septembri Visparéja tiesa noteica $adus kritérijus lietu nodosanai palatam laika posma no
2010. gada 20. septembra lidz 2011. gada 31. augustam saskana ar Reglamenta 12. pantu:

1. Apelacijas sidzibas, kas iesniegtas par Civildienesta tiesas nolemumiem, péc prasibas pieteikuma iesnieg-
Sanas tiek nodotas apelacijas palatai, saglabajot iespgju vélak piemérot Reglamenta 14. un 51. pantu.

2. Lietas, kas nav minétas 1. punkta, péc prasibas pieteikuma iesniegsanas tiek nodotas palatam, kuras ir tris
tiesnesi, saglabajot iesp&ju vélak piemérot Reglamenta 14. un 51. pantu.

Lietas, kas paredzétas Saja punkta, tiek sadalitas pa palatam atbilstosi trim dazadam rotacijas kartibam,
kas noteiktas atkariba no lietu registracijas kartibas kanceleja:

— lietas, kas attiecas uz uznémumiem piemérojamo konkurences normu istenosanu, normu par valstu
pieskirto atbalstu isteno$anu un normu par tirdzniecibas aizsardzibas pasakumiem istenosanu;

— lietas, kas attiecas uz intelektuala ipasuma tiesibam un kas paredzétas Reglamenta 130. panta
1. punkta;

— visas pargjas lietas.

Atbilsto$i minétajai rotacijas kartibai palata, kura ir Cetri tiesnesi un kura lietas izskata tris tiesneSu sastava,
tiks nemta véra divreiz katra tresaja rotacijas apli.

Visparéjas tiesas priek$sédétajs no $is rotacijas kartibas var atkapties, lai ievérotu atsevisku lietu savstarpéjo
saistibu vai nodrosinatu darba slodzes lidzsvarotu sadali.

Tiesnesa, kas aizstaj priekSsédeétiju pagaidu noreguléjuma tiesnesa statusa, iecel§ana

(2010/C 288/09)

2010. gada 20. septembri Visparéja tiesa saskana ar Reglamenta 106. pantu noléma iecelt tiesnesi M. Preku,
lai aizstatu Vispargjas tiesas priek$sédétaju vina prombiitné vai tad, ja vin$ nevar piedalities, pagaidu nore-
gulgjuma tiesnesa statusa laika posma no 2010. gada 20. septembra lidz 2011. gada 31. augustam.
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\%
(Atzinumi)

JURIDISKAS PROCEDURAS

TIESA

Tiesas (virspalata) 2010. gada 8. septembra spriedums

(Verwaltungsgericht ~ Kéln  (Vacija) lagums  sniegt

prejudicidlu  nolémumu) Winner Wetten GmbH/
Biirgermeisterin der Stadt Bergheim

(Lieta C-409/06) ()

(EKL 43. un 49. pants — Briviba veikt uznemejdarbibu —
Pakalpojumu sniegSanas briviba — Sporta deribu organize-
Sana, uz kuram attiecas valsts monopols federalas zemes
meroga — Bundesverfassungsgericht lemums, ar kuru tiek
konstatéta ar Sadu monopolu saistita tiesiska regulejuma
neatbilstiba Vacijas Pamatlikumam, tomer tas tiek atstats
speka parejas perioda, kura merkis ir laut panakt $7 tiesiska
regulejuma atbilstibu Pamatlikumam Savienibas tiesibu
parakuma princips — Sada veida parejas perioda iespéjamie
nosacijumi un pienemamiba, ja ar attiecigo valsts tiesisko
regulejumu tiek parkapts ari EKL 43. un 49. pants)

(2010/C 288/10)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzégjtiesa

Verwaltungsgericht Koln

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Winner Wetten GmbH

Atbildetaja: Biirgermeisterin der Stadt Bergheim

PriekSmets

Lugums sniegt prejudicialu nolémumu — Verwaltungsgericht Koln
— EKL 43. un 49. panta interpretacija — Valsts tiesibu normas,
saskana ar kuram, lai organizétu, piepemtu, registrétu un
nodotu deribas, ir jasanem koncesija, kuras Bundesverfassungsge-
richt ir atzinusi par neatbilstodam konstitiicijai — Kopienu
tiesibu tiesa iedarbiba un parakums — Nolémuma iedarbibas
laika ierobezosana

Rezolutiva dala:

Tevérojot tiesi piemérojamu Savienibas tiesibu parakumu, valsts tiesisko
regulejumu par valsts sporta deribu monopolu, kurd saskana ar valsts
tiesas veikto konstatejumu ir ietverti ierobeZojumi, kuri neatbilst
brivibai veikt uznemejdarbibu un pakalpojumu sniegSanas brivibai, jo
ar minétajiem ierobeZojumiem saskanotd un sistematiska veida netiek
ierobezotas deribas, nevar turpindt piemerot pdrejas perioda.

() OV C 326, 30.12.2006.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums —
Eiropas Komisija/Scott SA, Département du Loiret, Francijas
Republika

(Lieta C-290/07 P) ()

(Apelacija — Valsts atbalsts — Izdevigaka cena labiekartota

zemes gabala iegadei — Tirgus vertibas noteikSana —

Oficiala izmekleSanas procedira — Regula (EK) Nr.

659/1999 — Riipigas un objektivas izmeklesanas pienakums

— Komisijas ricibas brivibas apjoms — Izmaksu metode —
Parbaudes tiesi apjoms)

(2010/C 288/11)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas suidzibas iesniedzéja: Eiropas Komisija (parstavis — J.
Flett)

Otrs lietas dalibnieks: Scott SA (parstavji — J. Lever QC, R. Griffith,
M. Papadakis, Solicitors, ]. Gardner un G. Peretz, Barristers), Dépar-
tement du Loiret (parstavis — A. Carnelutti, avocat), Francijas
Republika (parstavjii — G. de Bergues, S. Seam un F. Million))
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PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (pirma palata)
2007. gada 29. marta spriedumu lieta T-366/00 Scott SA|
Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa atcéla Komisijas
2000. gada 12. jalija Lémuma 2002/14/EK par valsts atbalstu,
ko Francija ir pieskirusi Scott Paper SA/Kimberley-Clark (OV L 12,
1. Ipp.), 2. pantu tiktal, ciktal tas attiecas uz valsts atbalstu, kas
pieskirts labvéligas zemes cenas veida, kas noradita lémuma 1.
panta

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Kopienu Pirmds instances tiesas 2007. gada 29.
marta spriedumu lieta T-366/00 Scott/Komisija;

2) lietu nodot atpaka] Eiropas Savienibas Visparéjai tiesai;

3) lemuma par tiesasands izdevumiem pienemsanu atlikt.

() OV C 183, 04.08.2007.

Tiesas (virspalata) 2010. gada 8. septembra spriedums
(Verwaltungsgericht Giessen, Verwaltungsgericht Stuttgart
(Vacija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Markus
Stof8  (C-316/07), Avalon Service-Online-Dienste GmbH
(C-409/07), Olaf Amadeus Wilhelm Happel (C-410/07),
Kulpa Automatenservice Asperg GmbH (C-358/07), SOBO
Sport & Entertainment GmbH (C-359/07), Andreas Kunert
(C-360/07)/Wetteraukreis (C-316/07, C-409/07, C-410/07),
Land Baden-Wiirttemberg (C-358/07, C-359/07, C-360/07)

(Apvienotas lietas C-316/07, C-358/07 lidz C-360/07,
C-409/07 un C-410/07) (')

(EKL 43. un 49. pants — Briviba veikt uznemejdarbibu —
Pakalpojumu sniegSanas briviba — Sporta deribu organize-
Sana, uz kuram attiecas valsts monopols federalas zemes
meroga — Merkis noverst pamudiniSanu uz parmerigiem
izdevumiem saistiba ar speli un cina pret spelu atkaribu —
Samerigums — lerobeZojoss pasakums, kura patiesajam
merkim ir jabiit samazinat iespejas spelet un saskanotd un
sistematiska veida ierobeZot azartspelu darbibas — Reklama,
kuru veic monopola ipasnieks un ar kuru tiek veicinata daliba
loterijas — Citas azartspeles, kuras var piedavat privati uzne-
mumi — Citu azartspelu piedavajumu pieaugums — Cita
dalibvalsti izsniegta atlauja — Savstarpéjas atzisanas piend-
kuma neesamiba)

(2010/C 288/12)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgericht Giessen, Verwaltungsgericht Stuttgart

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Markus Stof (C-316/07), Avalon Service-Online-Dienste
GmbH (C-409/07), Olaf Amadeus Wilhelm Happel (C-410/07),
Kulpa Automatenservice Asperg GmbH (C-358/07), SOBO Sport
& Entertainment GmbH (C-359/07), Andreas Kunert (C-360/07)

Atbildetaji: Wetteraukreis (C-316/07, C-409/07, C-410/07), Land
Baden-Wiirttemberg (C-358/07, C-359/07, C-360/07)

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — EKL 43. un 49. panta
interpretacija — Valsts tiesiskais regulgjums, ar kuru ir aizliegts
organizét sporta deribas, ja nav kompetentas iestades izsniegtas
atlaujas, pretéja gadijuma paredzot kriminalsodu vai administra-
tivu sodu, bet ar kuru, nodibinot valsts monopolu, $idas
atlaujas iegfiSana praktiski tiek padarita par neiesp&jamu

Rezolutiva dala:

1) EKL 43. un 49. pants ir jainterpete tadejadi, ka:

a) lai tadus monopolus, ka pamata lietas aplitkotie valsts mono-
poli sporta deribu un loteriju joma, varétu pamatot ar merki
noverst pamudinasanu uz parmeérigiem izdevumiem saistiba ar
spelem un cinities pret atkartbu no tam, attiecigajam valsts
iestadem nav noteikti jaspej iesniegt petijumu par minétd pasa-
kuma samerigumu, kurS butu veikts pirms So pasakumu
pienemSanas;

b) fakts, ka dalibvalsts dod prieksroku $adam monopolam, nevis
sistemai, ar kuru tiek izsniegtas atlaujas privatu uznemumu
darbibai, kuri varétu veikt savu darbibu saskana ar regulgjumu,
kas neparedzetu ekskluzivas tiesibas, var atbilst samériguma
prasibai, ciktal, nemot véra augsta patérétdju aizsardzibas
limena merki, minéta monopola ieviesana tiek papildinata ar
tada tiesiska regulejuma ievieSanu, kurs nodrosina, ka St mono-
pola Tpasnieks patiesam pats saskanota un sistematiska veida
vares sasniegt Sadu merki, izmantojot kvantitativi Sauraku un
kvalitativi labaku piedavajumu atbilstosi minétajam merkim, uz
kuru attiektos stingra valsts iestazu kontrole;

) pats apstaklis, ka dalibvalsts kompetentds iestades varetu
saskarties ar zinamam griitibam, lai nodrosinatu to, ka arval-
stis registreti spelu un deribu organizetdji, kuri, parkapjot
mingto monopolu, izmantojot internetu, nosledz deribas ar
persondm, kuras atrodas mineto iestaZu teritorialaja kompe-
tence, ievérotu Sadu monopolu, nevar ietekmét iespgjamo S
monopola atbilstibu minetajiem Liguma noteikumiem;
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d) situacija, ja valsts tiesa konstate, ka vienlaicigi:

— reklamas pasakumi, kurus veic Sada monopola pasnieks un
kuri ir saistiti ar cita veida azartspelem, kuras ar7 piedava
Sis pasnieks, nav ierobeZoti, ciktal tas nepieciesams, lai
pateretajus virzitu uz piedavajumu, kuru sniedz Sis Tpas-
nieks, vinus noversot no citam nelicencetam spelu vietam,
bet gan ir paredzeti, lai veicindtu paterétaju tieksmi pec
spelem un stimulétu to aktivu dalibu tajas, lai palielinatu
gaidamo pelnu no Sadas darbibas;

— privati uzpéméeji, kuriem ir atlaujas, var izmantot citu
veidu azartspeles, un

— attieciba uz citu veidu azartspelem, uz kurdm neattiecas
mingtais monopols un kuram turklat ir lielaka atkaribas
riska iespeja, neka spelem, uz kuram attiecas Sis monopols,
kompetentas iestades veic vai neiebilst pret piedavajuma
paplasinasanas politiku noliika attistit un stimulet dalibu
speles, ipasi, lai palielinatu pelpu no tam;

mingtd valsts tiesa var pamatoti uzskatit, ka $ads monopols
nav piemerots, lai nodrosinatu mérka noverst pamudindsanu uz
parmerigiem izdevumiem saistiba ar spelem un dnities pret
atkaribu no tam TistenoSanu, saskand ar kuru tika ieviests
monopols, veicinot spelu iespéju samazinasanu un saskanota
un sistematiska veida ierobeZojot darbibu Saja joma;

2) EKL 43. un 49. pants ir jainterprete tadejadi, ka pasreizéja
Savienibas tiesibu situdcija apstaklis, ka uznémumam ta registra-
cijas dalibvalst ir atlauja, kura tam |auj piedavat azartspeles,
nerada skersli tam, lai cita dalibvalsts, ievérojot Savienibas tiesibu
prasibas, noteiktu, ka Sadam uznémejam, lai tam butu iespéja
Sadus pakalpojumus piedavat patérétajiem, kuri atrodas $is dalib-
valsts teritorija, ir jabut attiecigo iestazu izsniegtai atlaujai.

() OV C 269, 10.11.2007.
OV C 283, 24.11.2007.

Tiesas (virspalata) 2010. gada 8. septembra spriedums

(Schleswig-Holsteinisches Verwaltungsgericht (Vacija)

ligums sniegt prejudicidlu noléemumu) — Carmen Media

Group Ltd/Land Schleswig-Holstein, Innenminister des
Landes Schleswig-Holstein

(Lieta C-46/08) (')

(EKL 49. pants — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Tadas
Gibraltara izsniegtas licences ipasnieks, ar kuru sporta deribu
slegSana tiek atlauta vienigi arvalstis — Sporta deribu orga-
nizeSana, uz kuram attiecas valsts monopols federalas zemes
meroga — Merkis noverst pamudindsanu uz parmeérigiem
izdevumiem saistiba ar speli un cina pret spelu atkaribu —
Samerigums — lerobeZojoSs pasakums, kura patiesajam
merkim ir jabiit iespeju spelet samazinasanai un azartspelu
darbibu ierobeZoSanai saskanotd un sistematiska veida —
Citas azartspeles, kuras var piedavat privati uzpemumi —
Atlaujas izsniegSanas procediira — Kompetentas iestades
ricibas briviba — Aizliegums piedavat azartspeles, izmantojot
internetu — Parejas pasakumi, ar kuriem vairakiem uznemu-
miem islaicigi tiek atlauts sniegt Sadu piedavajumu)

(2010/C 288/13)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Schleswig-Holsteinisches Verwaltungsgericht

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Carmen Media Group Ltd

Atbildetaji:  Land  Schleswig-Holstein, Innenminister des Landes
Schleswig-Holstein

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Schleswig-Holsteinisches
Verwaltungsgericht — EKL 49. panta interpretacija — Valsts tiesi-
skais regulgjums, ar kuru ir paredzéts valsts monopols tadu
sporta deribu un loteriju organizéSanai, kuram ir lielaka atka-
ribas riska iesp&ja, saskana ar kuru koncesiju pieskirSana citu
azartsp€lu organizéanai ir padarita atkariga no kompetentas
iestades ricibas brivibas un ir aizliegta azartspelu organizéSana
interneta

Rezolutiva dala:

1) EKL 49. pants ir jainterpreté tadejadi, ka uznémums, kurs, izman-
tojot internetu, velas piedavat sporta deribas dalibvalsti, kurd tas
nav  registréts, netiek atbrivots minétas tiesbu normas
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piemeéroSanas jomas tikai tade] vien, ka minétajam uznémumam
nav atlaujas, ar kuru tam tiktu lauts Sadas deribas piedavat
personam, kuras atrodas ta registracijas valsts teritorija, bet gan
vienigi atlauja piedavat Sos pakalpojumus personam, kuras atrodas
arpus minetas teritorijas;

EKL 49. pants ir jainterprete tadejadi, ka gadijuma, ja sporta
deribu un loteriju joma ir ieviests regionals valsts monopols ar
merki noverst pamudinaSanu uz parmerigiem izdevumiem saistiba
ar speli un cinities pret atkaribu no tam un ja valsts tiesa konstate,
ka vienlaicigi:

— privati uznéméji, kuriem ir atlaujas, var izmantot citu veidu
azartspeles, un ka

— attiedba uz citu veidu azartspelem, uz kuram neattiecas mine-
tais monopols un kuram turklat ir lielaka atkaribas riska
iespeja, neka spelem, uz kuram attiecas Sis monopols, kompe-
tentas iestades Tsteno piedavajuma paplasinasanas politiku
noliika attistit un stimulet dalibu speles, ipasi, lai palielinatu
pelnu no tam,

mingtd valsts tiesa var pamatoti uzskatit, ka $ads monopols nav
piemérots, lai nodroSindtu, ka tiek sasniegts merkis veicinat spelu
iespeju samazinasanu un saskanotd un sistematiska veida ierobezot
darbibu Saja joma.

Apstaklim, ka azartspeles, uz kuram attiecas minétais monopols,
un Sie citi azartspelu veidi, attiecigi, ietilpst regionalo iestazu
kompetence un  federalo iestazu kompetence, Saja sakara nav
nozimes.

EKL 49. pants ir jainterpreté tadejadi, ka gadijuma, ja dalibvalstt
tiek ieviesta sistema, saistiba ar kuru ir jasanem ieprieksegja admi-
nistrativa atlauja dazadu veidu azartspelu piedavasanai, sada
sistema, kura ir atkdpe no minétaja tiestbu norma garantétds
pakalpojumu sniegSanas brivibas, var atbilst prasibam, kuras izriet
no $is tiesibu normas, vienigi ar nosadjumu, ka ta ir pamatota ar
nediskrimingjosiem un iepriekS zinamiem objektiviem kritérijiem,
lai nodrosinatu, ka valsts iestazu ricibas brivibas izmantosana
tiek ierobeZota tada veida, lai to nevarétu izmantot patvajigi.
Turklat jebkurai personai, uz kuru attiecas ierobezojoss pasakums,
kurs balstits uz Sadu aizliegumu, jabiit iespejai izmantot efektivus
tiesibu aizsardzibas lidzeklus;

EKL 49. pants ir jainterprete tadejadi, ka valsts tiesiskais regule-
jums, saskana ar kuru ir aizliegts azartspeles rikot un to starpnie-

cibas pakalpojumus veikt internetd, lai novérstu parmerigus izde-
vumus saistiba ar spelem, cinitos pret atkaribu no tam un aizsar-
gatu jauniesus, principd var tikt uzskatits par piemerotu Sadu
legitimu merku sasniegSanai, pat ja atlauja Sadu spelu piedava-
jumam tiek joprojam izsniegta, izmantojot tradicionalakus lidzek-
[us. Apstaklis, ka Sadam aizliegumam tiek piemerots pamata lieta
apliikotais parejas pasakums, nevar padarit $adu minéto aizlie-
gumu par neatbilstigu.

() OV C 128, 24.05.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2010. gada 9. septembra spriedums
(Landesgericht Linz (Austrija) ligums sniegt prejudicialu
nolémumu) — kriminalprocess pret Ernst Engelmann

(Lieta C-64/08) (')

(Pakalpojumu sniegSanas briviba — Briviba veikt uznemej-

darbibu — Valsts tiesiskais regulejums, ar ko ir izveidota

koncesiju sistema azartspelu rikoSanai kazino — Koncesiju

iegiiSana, kas paredzeéta tikai valsts teritorija dibinatam akciju

sabiedribam — Visu koncesiju pieskirSana bez jebkada
konkursa)

(2010/C 288/14)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landesgericht Linz

Lietas dalibnieks pamata procesa

Ernst Engelmann

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Landesgericht Linz —
EKL 43. un 49. panta interpretacija — Valsts tiesiskais regule-
jums, saskana ar kuru, paredzot kriminalsodu, ir aizliegts darbo-
ties azartspélu joma kazino, ja kompetenta valsts iestade nav
izsniegusi atlauju, tau paredz iespéju $adu atlauju pieskirt ilga-
kais uz 15 gadiem kapitalsabiedribam ar juridisko adresi $is
dalibvalsts teritorija, kuram nav meitas sabiedribas arvalstis
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Rezolutiva dala:

1) EKL 43. pants ir interpretgjams tadejadi, ka tas nepielauj dalib-
valsts tiesisko regulejumu, ar ko azartspeles spelu namos lauj rikot
tikai tiem uznémejiem, kuru juridiska adrese ir Sis dalibvalsts
teritorija;

2) pienakums nodrosinat parskatamibu, kas izriet no EKL 43. un
49. panta, ka a7 no vienlidzigas attieksmes un nediskriminacijas
pilsontbas de] principiem, nepielauj bez jebkada konkursa rikosanas
pieskirt visas koncesijas spélu namu vadisanai kadas dalibvalsts
teritorija.

() OV C 116, 09.05.2008.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums —

Eiropas Komisija/Deutsche Post AG, Bundesverband

Internationaler Express- und Kurierdienste eV, UPS Europe
NV/SA, Vacijas Federativa Republika

(Lieta C-399/08 P) (')

(Apelacija — EKL 87. pants — Dalibvalstu pieskirts atbalsts
— Pasakumi, ko veikusi Vicijas Federativa Republika par
labu Deutsche Post AG — EKL 86. pants — Pakalpojumi
ar visparéju tautsaimniecisku nozimi — Kompensicija par
papildu izmaksam, kas radusas, istenojot tirdzniecibas ar
zaudejumiem politiku pasta siitijumu piegides no vienas
vietas uz citu sektora — Prieksrocibas esamiba — Komisijas
izmantota parbaudes metode — PieradiSanas pienakums —
EKL 230. pants — Parbaudes Vispareéja tiesa apjoms)

(2010/C 288]15)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Komisija (parstavji — V.
Kreuschitz, J. Flett un B. Martenczuk)

Pargjie lietas dalibnieki: Deutsche Post AG (parstavis — J. Sedemund,
Rechtsanwalt), Bundesverband Internationaler Express- und Kurier-
dienste eV (parstavis — R. Wojtek, Rechtsanwalt), UPS Europe
NV/SA (parstavis — E. Henny, advocaat) un Vacijas Federativa
Republika (parstavji — M. Lumma un B. Klein)

PriekSmets

Apelacija par Pirmas instances tiesas (tresa palata paplasinata
sastava) 2008. gada 1. jalija spriedumu lieta T-266/02 Deutsche
Post[Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa ir atc€lusi Komisijas
2002. gada 19. junija Lémumu 2002/753[EK par pasakumiem,
ko Vacijas Federativa Republika ir veikusi par labu Deutsche Post
AG (OV L 247, 27. lpp.), kura atbalsts ir atzits par nesaderigu ar
kopgjo tirgu un izdots rikojums par ta atgiSanu — Papildu
izmaksu, kas radusas zaudéjumus radosas pardoSanas politikas
pasta sfitjumu no majas uz maju joma rezultata, kompensésana
— EKL 86. panta 2. punkta un 87. panta 1. punkta, 230. panta,
ka ari Tiesas Statfitu 36. panta parkapums — Atcel3ana, nekon-
statgjot konkrétu kladu Komisijas argumentacija, pamatojot
apstridéto spriedumu — Pamatojuma attieciba uz apgalvoto
Komisijas piemérotas metodes, lai konstatétu nelikumiga
atbalsta esamibu, prettiesiskumu neesamiba

Rezolutiva dala:

1) noraidit galveno apeldcijas siidzibu un pretapelacijas sidzibas;

2) Eiropas Komisija sedz savus tiesasands izdevumus, ka ai7 atlidzina
Deutsche Post AG tiesasands izdevumus, kas radusies saistiba ar
galveno apelacijas siidzibu;

3) Bundesverband Internationaler Express- und Kurierdienste eV un
UPS Europe SA savus tiesasands izdevumus, kas radusies saistiba
ar galveno apelacijas siidzibu, sedz pasi;

4) Deutsche Post AG, Bundesverband Internationaler Express- und
Kurierdienste eV un UPS Europe SA savus tiesaSands izdevumus,
kas radusies saistiba ar galveno apelacijas stidzibu, sedz pasi;

5) Vacijas Federativa Republika sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

() OV C 301, 22.11.2008.
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Tiesas (otra palata) 2010. gada 2. septembra spriedums
(Symvoulio  tis Epikrateias (Griekija) liagums sniegt
prejudicialu  nolémumu) — Panagiotis 1. Karanikolas,
Valsamis Daravanis, Georgios Kouvoukliotis, Panagiotis
Dolos, Dimitrios Z. Parisis, Konstantinos Emmanouil,
Ioannis  Anasoglou, Pantelis A. Beis, Dimitrios
Chatziandreou,  loannis  Zaragkoulias,  Christos L
Tarampatzis, Triantafyllos K. Mavrogiannis, Sotirios Th.
Liotakis, Vasileios Karampasis, Dimitrios Melissidis, Ioannis
V. Kleovoulos, Dimitrios 1. Patsakos, Theodoros Fourvarakis,
Dimitrios K. Dimitrakopoulos, Synetairismos Paraktion
Alieon Kavalas/Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon,
Nomarchiaki Aftodioikisi Dramas, Kavalas, Xanthis

(Lieta C-453/08) ()

(Kopéja zivsaimniecibas politika — Zveja Vidusjira —

Regula (EK) Nr. 1626/94 — 1. panta 2. un 3. punkts —

Konkrétu zvejas tiklu veidu izmantoSanas aizliegums —

Papildu pasakumi vai pasakumi, kas parsniedz minimalas

$is regulas prasibas, kuri ir pienemti pirms minetas regulas
speka stasanas — Speka esamibas nosacijumi)

(2010/C 288/16)

Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Symvoulio tis Epikrateias

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Panagiotis 1. Karanikolas, Valsamis Daravanis, Georgios
Kouvoukliotis, Panagiotis Dolos, Dimitrios Z. Parisis, Konstantinos
Emmanouil, loannis Anasoglou, Pantelis A. Beis, Dimitrios Chatzian-
dreou, loannis Zaragkoulias, Christos 1. Tarampatzis, Triantafyllos K.
Mavrogiannis, Sotirios Th. Liotakis, Vasileios Karampasis, Dimitrios
Melissidis, Ioannis V. Kleovoulos, Dimitrios I. Patsakos, Theodoros
Fourvarakis, Dimitrios K. Dimitrakopoulos, Synetairismos Paraktion
Alieon Kavalas

Atbildetaji: Ypourgos Agrotikis Anaptyxis kai Trofimon, Nomarchiaki
Aftodioikisi Dramas, Kavalas, Xanthis

Piedaloties: Alieftikos Agrotikos Synetairismos gri-gri nomou Kavalas
(MAKEDONIA), Panellinia  Enosi  Ploioktiton ~Mesis ~ Alieias
(PEPMA)

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Symvoulio tis Epikra-
teias — Padomes 1994. gada 27. janija Regulas Nr. 1626/94, ar
kuru nosaka konkrétus tehniskus pasakumus zvejas resursu
saglabasanai Vidusjira, 1. panta 2. punkta, 2. panta 3. punkta
un 3. panta 1. punkta interpretacija — Aizliegums izmantot
noteikta veida zvejas tiklus — Regula noteiktas iespéjas dalib-
valstim piepemt papildu pasakumus vai pasakumus, kuri par-
sniedz minimalas regula noteiktas prasibas, apmeérs

Rezolutiva dala:

Padomes 1994. gada 27. jinija Regulas (EK) Nr. 1626/94, ar kuru
nosaka konkrétus tehniskus pasakumus zvejas resursu saglabasanai
Vidusjiira, ar grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 2000. gada 17.
novembra Regulu (EK) Nr. 2550/2000, 1. panta 2. un 3. punkts ir
jainterprete tadejadi, ka, pirmkart, $is regulas speka stasanas neietekme
valsts papildu aizlieguma pasakumu, kurs ir ieviests pirms $is speka
stasands, un, otrkart, tajos $ads pasakums nav aizliegts ar nosacijumu,
ka Sis pasakums atbilst kopigajai zivsaimniedbas politikai, ka Sis
pasakums neparsniedz nepiecieSamo izvirzita merka sasniegSanai un
ar to nav parkapts vienlidzigas attieksmes princips; tas ir japarbauda
valsts tiesai.

() OV C 327, 20.12.2008.

Tiesas (otra palata) 2010. gada 2. septembra spriedums

(Lietuvos Aukstiausiasis Teismas (Lietuvas Republika)

ligums sniegt prejudicialu noléemumu) — Kirin Amgen,
Inc./Lietuvos Respublikos valstybinis patenty biuras

(Lieta C-66/09) ()
(Patentu tiesibas — Patentetas zales — Regula (EEK) Nr.
1768/92 — 7. un 19. pants un 19.a panta e) apakspunkts
— Papildu aizsardzibas sertifikats zalem — Sada sertifikata
pieteikuma iesniegSanas termins)

(2010/C 288/17)

Tiesvedibas valoda — lietuviesu

Iesniedzéjtiesa

Lietuvos AuksCiausiasis Teismas
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Kirin Amgen, Inc.

Atbildetajs: Lietuvos Respublikos valstybinis patenty biuras

Piedaloties: Amgen Europe BV

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Lietuvos AuksCiausiasis
Teismas — Padomes 1992. gada 18. jinija Regulas (EEK) Nr.
1768/92 par papildu aizsardzibas sertifikata izstradi zalem (OV
L 182, 1. Ipp.) 3. panta b) punkta 7. panta 1. punkta, 13. panta
1. punkta, ka ari 19. un 23. panta interpretacija — Sabiedriba,
kurai attieciba uz zalém pieder Eiropas patents un Kopienas
atlauja laist produktu tirgii un kura attieciba uz $im zalem ir
ligusi papildu aizsardzibas sertifikatu — Papildu aizsardzibas
sertifikata pieteikuma iesniegsanas termina sikuma dienas
noteiksana — Diena, kad pieskirta atlauja laist produktu tirgd
vai attieciba uz Lietuvu saistiba ar tas pievieno$anos Eiropas
Savienibai stajusies spéka attieciga regula

Rezolutiva dala:

7. pants un 19.a panta e) apakspunkts Padomes 1992. gada 18.
jinija Regula (EEK) Nr. 1768/92 par papildu aizsardzibas sertifikata
izstradi zalem, kas grozita ar Aktu par Cehijas Republikas, Igaunijas
Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Repub-
likas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovenijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosands nosaci-
jumiem un pielagojumiem Ligumos, kas ir Eiropas Savienibas pamata,
ir jainterpreté tadejadi, ka tie nelauj attiecba uz kadu produktu speka
esosa pamatpatenta fpasniekam sesu menesu laika no Lietuvas Repub-
likas pievienoSanas datuma Eiropas Savienibai pieprasit kompeten-
tajam Lietuvas iestadem izdot papildu aizsardzibas sertifikatu, ja vairak
nekd sesus ménesus pirms pievienoSands datuma par So produktu ir
pieskirta tirdzniecibas atlauja ka par zalem atbilstosi Padomes 1993.
gada 22. jilija Regulai (EEK) Nr. 2309/93, ar ko nosaka kartibu, ka
Kopiena apstiprina un parrauga cilvekiem paredzetas zales un veteri-
naras zales, ka ar7 izveido Eiropas Zalu novertesanas agentiiru, bet par
Sadu produktu Lietuva nav pieskirta tirdzniecibas atlauja.

() OV C 90, 18.04.2009.

Tiesas (pirma palata) 2010. gada 2. septembra spriedums —
Calvin Klein Trademark Trust|lekseja tirgus saskanoSanas
birojs (pre€u zimes, paraugi un modeli), Zafra

Marroquineros SL
(Lieta C-254/09 P) (1)

(Apelacija — Kopienas precu zime — Vardiska precu zime

“CK CREACIONES KENNYA” — It ipasi Kopienas grafiskas

precu zimes “CK Calvin Klein” un valsts precu zimju “CK”
ipasnieka iebildumi — Iebildumu noraidisana)

(2010/C 288/18)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Apelacijas  siidzibas iesniedzgja: Calvin Klein Trademark Trust
(parstavis — T. Andrade Boué, abogado)

Otrs lietas dalibnicks: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) (parstavis — O. Mondéjar Ortufio,
agent), Zafra Marroquineros SL (parstavis — J. E. Martin Alvarez,
abogado)

PriekSmets

Apelacijas siidziba par Pirmas instances tiesas (sesta palata)
2009. gada 7. maija spriedumu lieta T-185/07 Calvin Klein
Trademark Trust/ITSB un Zafra Marroquineros SL, kura Pirmas
instances tiesa noraidija prasibu, kas celta par ITSB Apelaciju
otras padomes 2007. gada 29. marta lémumu lieta
R 314/2006-2 attieciba uz iebildumu procesu starp Calvin
Klein Trademark Trust un Zafra Marroquineros SL

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Calvin Klein Trademark Trust atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 205, 29.08.20009.



23.10.2010. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis C 288/13
Tiesas (pirma palata) 2010. gada 9. septembra spriedums — Tiesas 2010. gada 9. jianija rikojums — Eiropas
Iekseja Tirgus saskano$anas birojs (pre¢u zimes, paraugi un Komisija/Schneider ~ Electric ~ SA, Vacijas Federativa

modeli) BORCO-Marken-Import Matthiesen GmbH & Co.
KG

(Lieta C-265/09 P) (1)

(Apelacija — Kopienas pretu zime — Grafiska apzimejuma

“a” registracijas pieteikums — Absoliiti atteikuma pamato-

jumi — Atskirtspgja — Precu zime, kuru veido tikai viens
burts)

(2010/C 288/19)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: lek$€ja Tirgus saskanoSanas birojs
(pre¢u zimes, paraugi un modeli) (parstavis — G. Scheider)

Otra lietas dalibniece: BORCO-Marken-Import Matthiesen GmbH &
Co. KG (parstavis — M. Wolter, Rechtsanwalt)

PriekSmets

Apelacijas siidziba par Pirmas instances tiesas (sesta palata)
2009. gada 29.aprila spriedumu lieta T-23/07 Borco-Marken-
Import Matthiesen|/ITSB (“a”), ar kuru Pirmas instances tiesa atcéla
ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2006. gada 30. novembra
lémumu, ar kuru noraidita apelacijas stdziba par parbauditaja
lémumu, ar ko noraidits pieteikums registrét ka Kopienas precu
zimi grafisku apziméjumu “a” attieciba uz precém, kas ietilpst
33. klasé — Precu zimes, kuru veido tikai viens burts, atskirt-
spéja

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) piespriest Ieksgja tirgus saskanoSanas birojam (precu zimes,
paraugi un modeli) (ITSB) atlidzinat tiesasands izdevumus.

() OV C 233, 26.09.2009.

Republika, Francijas Republika
(Lieta C-440/07 P) (1)

(Apelacijas siidziba — Parsiidzeta sprieduma daleja atcelSana
— Izskatams strids — Kopienas arpusligumiska atbildiba —
Zaudejumu novertejums)

(2010/C 288/20)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: Eiropas Komisija (parstavji — M.
Petite, F. Arbault, T. Christoforou, R. Lyal un C.-F. Durand)

Citi lietas dalibnieki: Schneider Electric SA (parstavji — M. Pittie un
A. Winckler, avocats), Vacijas Federativa Republika, Francijas
Republika

PriekSmets

Apelacijas siidziba, kas iesniegta par Pirmas instances tiesas
(ceturtas palatas paplasinata sastava) 2007. gada 11. julija sprie-
dumu lieta T-351/03 Schneider Electric/Komisija, ar kuru Pirmas
instances tiesa piesprieda Eiropas Kopienai atlidzinat, pirmkart,
Schneider  Electric raduSos izdevumus, piedaloties atkartota
koncentracijas kontroles procedira, kas uzsakta péc Pirmas
instances tiesas 2002. gada 22. oktobra spriedumu lieta
T-310/01 un lieta T-77/02 Schneider Electric/Komisija pasludina-
Sanas, un, otrkart, divas tresdalas no zaud&umiem, ko Schneider
Electric cietusi Legrand SA pardosanas cenas samazindjuma dél,
kas Schneider Electric bija japieskir pircéjam par Legrand faktiskas
pardoanas atliksanu lidz 2002. gada 10. decembrim —
Kopienas arpusligumiskas atbildibas iestaanas nosacjjumi —
Kltdas, zaudgjumu un tieSas celopsakaribas starp pielauto
kladu un raditajiem zaud&umiem jédziens — “Pietickami
batiska” Kopienu tiesibu parkapums, kas pielauts, parbaudot
koncentracijas atbilstibu kopéjam tirgum

Rezolutiva dala:

1) Eiropas Kopienas Tiesas 2009. gada 16. jilija sprieduma lieta
C-440/07 P Komisija/Schneider Electric (Krajuma vel nav publi-
cets) rezolutivas dalas 3) punkta paredzétas zaudejumu atlidzibas
summa tiek noteikta EUR 50 000 apméra;
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2) noraidit Schneider Electric SA prasibu par tiesasands izdevumu
atlidzibu.

() OV C 22, 26.01.2008.

Tiesas (septita palata) 2010. gada 9. jiilija rikojums (Corte
d’appello di Roma (Italija) lagumi sniegt prejudicialu
noléemumu) — Luigi Ricci (C-286/09), Aduo Pisaneschi
(C-287/09)/Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

(Apvienotas lietas C-286/09 un C-287/09) ()

(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — leredni —

Vecuma pensija — ApdroSinasanas laikposmu summesana —

Civildienesta noteikumu VIII pielikuma 11. pants — Eiropas

Kopiena nostradata laikposma nemSana vera — EKL 10.
pants)

(2010/C 28821)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Corte d'appello di Roma

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Luigi Ricci (C-286/09), Aduo Pisaneschi (C-287/09)

Atbildetajs: Istituto nazionale della previdenza sociale (INPS)

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — Corte d'appello di Roma
— Padomes 1971. gada 14. junija Regulas (EEK) Nr. 1408/71
par sociala nodro$indjuma sistému piemérosanu darbiniekiem
un vinu gimeném, kas parvietojas Kopiena, interpretacija —
EKL 17, 39. un 42. panta interpretacija — Vecuma pabalsts
— Apdrosinasanas laikposmu summéSana — Laikposma, kura
veiktas iemaksas Eiropas Kopienu kopégja veselibas apdrosina-
Sanas shéma, nenemsana véra

Rezolutiva dala:

EKL 10. pants, lasot to kopa ar Eiropas Kopienu Civildienesta notei-
kumiem, ir jainterpreté tadejadi, ka tam pretruna ir tads valsts tiesi-
skais reguléjums, saskand ar kuru netiek nemti vera gadi, kurus Savie-

nibas pilsonis ir nostradajis tada Savienibas iestade ka Eiropas
Kopienu Komisija vai tada Savienibas struktira ka Eiropas Ekono-
mikas un socialo lietu komiteja, lai atbilstosi valsts sistémai atzitu
tiesibas uz pensiju, neatkarigi no td, vai attiecigd persona pensionéjas
priekslaicigi vai aiT parastaja pensijas vecumd.

() OV C 233, 26.09.2009.

Tiesas (sesta palata) 2010. gada 16. jinija rikojums (Févdrosi

Birésdg Gazdasdgi Kollégiuma (Ungarijas Republika) ligums

sniegt prejudicialu noléemumu) — RANI Slovakia s.r.o./
Hankook Tire Magyarorszdg Kft

(Lieta C-298/09) ()

(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — Pievieno-

Sanas Eiropas Savienibai — Pakalpojumu sniegSanas briviba

— Direktiva 96/71/EK — Darba nemeju norikosana darba

saistiba ar pakalpojumu sniegSanu — Pagaidu darba agen-

tiira — Prasiba par juridisko adresi tas dalibvalsts teritorija,
kura tiek sniegts pakalpojums)

(2010/C 288/22)

Tiesvedibas valoda — ungaru

Iesniedzéjtiesa

Févdrosi Birdsdg Gazdasdgi Kollégiuma

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: RANI Slovakia s.r.o.

Atbildetaja: Hankook Tire Magyarorszdg Kft

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu — Févdrosi Birésdg —
EKL 3. panta c) punkta, 49., 52. un 54. panta, ka arT Eiropas
Parlamenta un Padomes 1996. gada 16. decembra Direktivas
96/71[EK par darba némgu norikoSanu darba pakalpojumu
sniegSanas joma (OV 1997, L 18, 1. Ipp., [OV Ipasais izdevums
latviesu valoda: 5. nod., 2. s§j. 431. Ipp.]) interpretacija — Valsts
tiesiskais regulgjums, atbilstosi kuram pagaidu darba agentiiru
darbibu drikst veikt tikai sabiedribas, kuru juridiska adrese
atrodas valsts teritorija
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Rezolutiva dala: Lietas dalibnieki pamata procesa
1) EKL 49.-54. pantu nevar interpretét tadejadi, ka dalibvalsts tiesi- Prasitdjs: Giorgos Michalias

skais reguléjums par pagaidu darba agentiiru darbibu, kas ir speka

diend, kad §i valsts pievienojas Eiropas Savienibai, paliek speka,

kamer Eiropas Savienibas Padome nav pienémusi vai nu

programmu, kura bitu noteikti $a pakalpojumu sniegSanas veida e o

liberalizacijas nosacijumi, vai tas noteikumu Tstenosanai paredzetds Atbildetaja: Christina A. loannou-Michalia

direkfivas;

PriekSmets

2) nedz Eiropas Parlamenta un Padomes 1996. gada 16. decembra Ligums sniegt prejudicidlu nolémumu — Anotato Dikastirio

Direktivas 96/71/EK par darba némeju norikoSanu darba pakal-
pojumu sniegSanas joma preambulas 19. apsvérumu, nedz tas 1.
panta 4. punktu nevar interpretet tadejadi, ka dalibvalsts varetu
laut pagaidu darba agentiiru darbibu veikt tikai sabiedribam, kuru
juridiska adrese atrodas valsts teritorija, vai ari konkretas darbibas
atlausanas zindg pret §im pédejam attiekties labveligak neka pret
kada cita dalibvalsti registrétiem uznémumiem;

3) EKL 49.-54. pants jainterprete tadejadi, ka tajos netiek pielauts
tads dalibvalsts tiesiskais regulejums ka pamata prava apliikotais,
atbilstosi kuram pagaidu darba agentiiru darbibu drikst veikt tikai
uznemumi, kuru juridiska adrese atrodas valsts teritorija.

() OV C 267, 07.11.2009.

Tiesas (septita palata) 2010. gada 17. jinija rikojums

(Anotato Dikastirio Kyprou (Kipras Republika) ligums

sniegt prejudicialu  noléemumu) — Giorgos Michalias/
Christina A. Ioannou-Michalia

(Lieta C-312/09) (')

(Reglamenta 104. panta 3. punkta otra dala — Regula (EK)

Nr. 1347/2000 — 2., 42. un 46. pants — Tiesu iestaZu

sadarbiba civillietas — Jurisdikcija laulibas lietas — Valsts

pievienosandas Eiropas Savienibai — Pirms pievienoSands

uzsikta SkirSanas procedira — Regulas (EK) Nr.
1347/2000 piemerojamiba laika)

(2010/C 288/23)

Tiesvedibas valoda — grieku

Iesniedzéjtiesa

Anotato Dikastirio Kyprou

Kyprou — Dalibvalsts tiesas (Kipra) kompetence interpretét un
piemérot Padomes 2000. gada 29. maija Regulas (EK) Nr.
1347/2000 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi
laulibas lietas un lietas par abu laulato vecaku atbildibu par
bérniem (OV L 160, 19. Ipp.) 2. panta 1. punktu, 42. un 46.
pantu — Laulibas $kir§anas procediira, kuru péc regulas speka
sta§anas, bet pirms Kipra kluva par dalibvalsti, virs uzsaka
Kipras tiesa — Laulibas $kirSanas procediira, kuru 2004. gada
1. maija sieva uzsaka citas dalibvalsts tiesa (Apvienota Karaliste),
kas visu attiecigo laika posmu bija dalibvalsts — Laulatie,
kuriem abiem ir Kipras pilsoniba, bet kuri pastavigi dzivo
Apvienotaja Karalisté

Rezolutiva dala:

Padomes 2000. gada 29. maija Regula (EK) Nr. 1347/2000 par
jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi laulibas lietas un lietds
par abu laulato vecaku atbildibu par bérniem nav piemerojama
laulibas SkirSanas procediirai, kas uzsakta valsts tiesd, pirms ST valsts
ir Rluvusi par Eiropas Savienibas dalibvalsti.

() OV C 244, 10.10.2009.

Tiesas 2010. gada 12. maija rikojums — Centre de promotion
de I'emploi par la micro-entreprise (CPEM)[Eiropas Komisija

(Lieta C-350/09) ()

(Apelacija — Eiropas Socialais fonds — Finansu atbalsts —
AtcelSana)

(2010/C 288/24)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Centre de promotion de I'emploi par la
micro-entreprise (CPEM) (parstavis — C. Bonnefoi, avocate)
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Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija (parstavji — L. Flynn un A.
Steiblyté)

PriekSmets

Apelacijas sudziba, kas iesniegta par Pirmas instances tiesas (otra
palata) 2009. gada 30. janija spriedumu lieta T-444/07 CPEM]/
Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa noraidija prasitajas
prasibu, ar kuru ta lidza atcelt Komisijas 2007. gada 4. oktobra
Lémumu C(2007) 4645 atcelt atbalstu, kuru pieskiris Eiropas
Socialais Fonds (ESF) ar 1999. gada 17. augusta Lémumu
C(1999) 2645 — Mikroprojekti, kuri veicina nodarbinatibu
un socialo kohéziju — Tiesibu uz aizstavibu un vienlidzigas
atticksmes principa parkapums — Jédziena “lidzatbildiba”
nenemsana véra — Tiesiskas drosibas principa neievérosana,
kas izriet no vairaku dazadu “iesniedzéja vadliniju” pastavésanas
— Saubas par Padomes 2002. gada 25. jinija Regulas (EK,
Euratom) Nr. 1605/2002 par Finan$u regulu, ko pieméro
Eiropas Kopienu vispargjam budzetam (OV L 248, 1. lpp.), uz
kuras ir balstits OLAF lémums, piemérojamibu

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Centre de promotion de l'emploi par la micro-entreprise (CPEM)
atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 312, 19.12.2009.

Tiesas 2010. gada 1. jalija rikojums — DSV Road
NV[Eiropas Komisija

(Lieta C-358/09 P) ()

(Apelacija — Muitas kodekss — Taizemes izcelsmes diskesu
ieveSana — lIevedmuitas nodokla velaka piedzina — Pietei-
kums par ievedmuitas nodokla atlaiSanu)

(2010/C 288/25)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: DSV Road NV (parstavji — A.
Poelmans un G. Preckler, advocaten)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavis — L. Bouyon)

PriekSmets

Apelacijas studziba par Pirmas instances tiesas (ceturtd palata)
2009. gada 8. jalija spriedumu lieta T-219/07 DSV Road/Komi-
sija, ar ko Pirmas instances tiesa noraidija ligumu atcelt Komi-
sijas 2007. gada 24. aprila lémumu, kura Belgijas iestadeém
noradits, ka ievedmuitas nodokli par Taizemes izcelsmes diskesu
ieveSanu ir pielaujams iegramatot vélak un ka to nevar atlaist
(lietas Nr. REC 05/02)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) DSV Road NV atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 297, 05.12.20009.

Tiesas (septita palata) 2010. gada 7. julija rikojums (Corte

suprema di cassazione (Italija) ligums sniegt prejudicialu

nolémumu) — Gennaro Curia/Ministero dell’Economia e
delle Finanze, Agenzia delle Entrate

(Lieta C-381/09) ()

(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — Sesta PVN

direktiva — PiemeroSanas joma — Atbrivojumi no PVN —

13. panta B dalas d) punkta 1. apakSpunkts — Kreditu

pieskirSana, starpnieciba un parvaldiba — Aizdevumi ar

augstam procentu likmém — Darbiba, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir prettiesiska)

(2010/C 288/26)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Corte suprema di cassazione

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Gennaro Curia

Atbildetaji: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate
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PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Padomes 1977. gada
17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK par to, ka saskanojami
dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopéja
pievienotas vertibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV
L 145, 1. Ipp.), 13. panta B dalas d) punkta 3. apakSpunkta
interpretacija — Atbrivojumi no nodokla — Darbibas, ko veido
kreditu pieskirsana, starpnieciba un parvalde — Naudas aizde-
véja ar augstam procentu likmém darbiba, kas saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir prettiesiska

Rezolutiva dala:

Aizdevumu ar augstiem procentiem pieskirSana, kas saskand ar valsts
kriminaltiesibu aktiem ir parkapums, neraugoties uz tas prettiesiskumu,
ietilpst Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma nodok-
liem — Kopéja pievienotas vertibas nodokju sistéma: vienota aprekinu
baze, piemérosanas joma. Sts dircktivas 13. panta B dalas d) punkta
1. apakspunkts ir interpretgjams tadejadi, ka dalibvalsts nevar Sai
darbibai piemérot pievienotas vertibas nodokli, kaut gan atbilstoSai
naudas aizdevumu ar neparmérigiem procentiem pieskirSanai ir pieme-
rojams atbrivojums no §i nodokla.

() OV C 282, 21.11.2009.

Tiesas (piekta palata) 2010. gada 30. junija rikojums —

Royal Appliance International GmbH|lekSeja Tirgus

saskanoSanas birojs (preu zimes, paraugi un modeli),
BSH Bosch un Siemens Hausgerite GmbH

(Lieta C-448/09 P) ()

(Apelicija — Kopienas precu zime — Regula (EK) Nr. 40/94
— 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Agraka precu zime
“sensixx” — Vardisks apzimejums “Centrixx” — Relativs
atteikuma pamatojums — Pieteikums par agrakas precu
zimes atcelSanu — Tiesvediba, kas atrodas valsts tiesas izska-
tiSana — Prasiba apturet tiesvedibu Vispareja tiesa)

(2010/C 288/27)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Royal Appliance International GmbH
(parstavji — K.-J. Michaeli un M. Schork, Rechtsanwalte)

Pargjie lietas dalibnieki: leksgja Tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) (parstavis — S. Schdffner), BSH Bosch
un Siemens Hausgerate GmbH (parstavis — S. Biagosch,
Rechtsanwalt)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (pirma palata)
2009. gada 15. septembra spriedumu lieta T-446/07 Royal
Appliance International GmbH/ITSB — Bosch und Siemens Hausge-
rite GmbH, ar kuru Pirmas instances tiesa noraidija prasibu
atcelt ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2007. gada 3. oktobra
lémumu, ar ko noraidits pieteikums registrét ka Kopienas precu
zimi vardisku apzim&umu “Centrixx” attieciba uz noteiktam 7.
klasé ietilpsto§am precém un ar ko ir apmierinati valsts vardi-
skas precu zimes “sensixx” Ipasnieka iebildumi — Tiesvedibas
neapturéSana, lai sagaiditu valsts tiesa izskatitas pravas par
pieteikuma par agrakas preCu zimes atcelSanu iznakumu —
Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakSpunkta
parkapums— Divu pre¢u zimju sajaukSanas iespéja

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Royal Appliance International GmbH atlidzina tiesaSanas izde-
vumu.

() OV C 24, 30.01.2010.

Tiesas 2010. gada 10. junija rikojums — Thomson Sales
Europe[Eiropas Komisija

(Lieta C-498/09 P) (')

(Apelacija — Muitas kodekss — Muitas nodokla atlaiSana —
PecmuitoSanas piedzinas neveikSana — Antidempinga maksa-
jumi — Rupjas neuzmanibas neesamiba — Tiesiska regule-
juma sareZgitiba — Profesionala pieredze — Uznemeja riipiba
— Taizeme raZoti krasu televizori — Apstridami akti)

(2010/C 288/28)
Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Thomson Sales Europe (parstavji — F.
Foucault un F. Goguel, advokati)
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Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavji — L. Bouyon un
H. van Vliet)

PriekSmets

Apelacijas sudziba par Pirmas instances tiesas (pirma palata)
2009. gada 29. septembra spriedumu apvienotajas lietas
T-225/07 un T-364/07 Thomson Sales Europe/Komisija, ar kuru
Pirmas instances tiesa ir noraidijusi prasitaja prasibu atcelt
Komisijas 2007. gada 7. maija Lemumu REM Nr. 03/05, kura
Francijas iestadém ir noradits, ka tas nebija tiesigas atlaist ieved-
muitas nodoklus Taizemé razotiem krasu televizoriem, Kkas
noraditi to 2005. gada 14. septembra pieteikuma, ka ari atzit
par spéka neesosu Komisijas 2007. gada 20. jalija véstuli, kura
nav atzits, ka batu iegttas tiesibas neveikt pécmuitosanas ieved-
muitas nodoklu par minétajiem televizoriem piedzinu — Proce-
diira sakara ar ligumu atlaist nodoklus, pamatojoties uz Muitas
kodeksa 239. pantu, ka ari neveikt minéto nodoklu pécmuito-
§anas piedzinu, pamatojoties uz $1 kodeksa 220. panta 2.
punkta b) apak$punktu — Tiesibu uz aizstavibu neievérosana
— Kluda faktu juridiskaja kvalifikacija

Rezolutiva dala:

1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Thomson Sales Europe atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 80, 27.03.2010.

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 13.
jilija iesniedza Audiencia Provincial de Oviedo (Spanija) —
Angel Lorenzo Gonzdlez Alonso/Nationale Nederlanden Vida
Cia De Seguros y Reaseguros S.A.E
(Lieta C-352/10)
(2010/C 288/29)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzgjtiesa

Audiencia Provincial de Oviedo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Angel Lorenzo Gonzdlez Alonso

Atbildetajs: Nationale Nederlanden Vida Cia De Seguros y Reaseguros
S.A.E

Prejudicialie jautajumi

Vai Padomes 1985. gada 20. decembra Direktivas 85/577/EEK
par paterétdja aizsardzibu attieciba uz ligumiem, kas noslégti
arpus uznémuma telpam ('), 3. panta 2. punkta d) apakSpunkts
ir jainterpreté Sauri tadéjadi, ka ta nav piemérojama ligumam,
kas noslégts arpus uznémuma telpam un ar kuru ir piedavata
dzivibas apdrosinasana par prémijas ikmeénesa maksajumiem,
kuru ir paredzéts dazadas proporcijas investét noguldijumos ar
fiksétu ienakuma likmi, noguldijjumos ar mainigo ienakuma
likmi un paSas komercsabiedribas finansu ieguldjjumu
produktos?

() OV L 372, 31. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 19.

(Belgija) — Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten
en Uitgevers (Sabam)/Netlog NV

(Lieta C-360/10)
(2010/C 288/30)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Belgische Vereniging van Auteurs, Componisten en Uitgevers
(Sabam)

Atbildetajs: Netlog NV

Prejudicialie jautajumi

Vai Direktiva 2001/29 (!) un Direktiva 2004/48 (?), lasot kopa
ar Direktivu 95/46 (*), Direktivu 2000/31 (¥ un Direktivu
2002/58 (%), it ipasi, interpretgjot tas attieciba uz Eiropas Cilvek-
tiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas 8. un 10.
pantu, lauj dalibvalstim atlaut valsts tiesai, kura notiek tiesvediba
péc bitibas un pamatojoties vienigi uz likumu normu, kura
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ir paredzéts, ka: “ta [valsts tiesa] var ari izdot izbeigSanas riko-
jumu attieciba pret starpniekiem, kuru pakalpojumus tresa
persona izmanto, lai parkaptu autortiesibas vai blakustiesibas”,
piespriest informacijas glabasanas pakalpojumu sniedzgam
attieciba uz visiem klientiem in abstracto un preventivi ieviest
uz tas rékina un bez ierobeZojuma laika Sajos serveros uzgla-
batas informacijas lielas dalas filtréSanas sistému, lai atklatu
elektroniskas datnes, kas satur muzikalus, kinematografiskus
vai audiovizualus darbus, uz kuriem SADAM apgalvo, ka tai
ir tiesibas, un péc tam blokét to apmainu?

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 22. maija Direktiva
2001/29/EK par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saska-
noSanu informacijas sabiedriba (OV L 167, 10. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva
2004/48[EK par intelektuala ipasuma tiesibu piemérosanu (OV
L 157, 45. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 1995. gada 24. oktobra Direktiva

95/46[EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti (OV L 281, 31. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 8. junija Direktiva

2000/31/EK par daziem informacijas sabiedribas pakalpojumu tiesi-

skiem aspektiem, jo ipasi elektronisko tirdzniecibu, iekséja tirgd

(Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178, 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 12. jalija Direktiva
2002/58[EK par personas datu apstradi un privatas dzives aizsar-
dzibu elektronisko komunikaciju nozaré (direktiva par privato
dzivi un elektronisko komunikaciju) (OV L 201, 37. Ipp.).

=
=

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu, ko 2010. gada 21.

(Portugale) — Maria de Jesus Barbosa Rodrigues/
Companhia de Seguros Zurich SA

(Lieta C-363/10)
(2010/C 288[31)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Iesniedzéjtiesa

Tribunal Judicial de Pévoa de Lanhoso

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Maria de Jesus Barbosa Rodrigues

Atbildetaja: Companhia de Seguros Zurich SA

Prejudicialais jautajums

Vai transportlidzeklu sadursmes gadijuma, kad neviens no vadi-
tajiem nav vainojams nelaimes gadjjuma, kura rezultata viens no
vaditdjiem iet boja, iespgja sadalit atbildibu par risku (Cddigo
Civil 506. panta 1. un 2. punkts), kas tie$i ietekmé zaud&umu
atlidzibas apmeru, kas ir maksdjama personam, kuram uz to ir
tiesibas, proti, cietusa vecakiem, jo ietver §1 apméra samazina-
jumu vienada proporcija, ir pretruna Kopienu tiesibam un
konkréti Pirmas direktivas (Direktivas 72/166/EEK) (!) 3. panta
1. punktam, Otras direktivas (Direktivas 84/5/EEK) (3 2. panta
1. punktam un Tresas direktivas (Direktiva 90/232/EEK) () 1.
pantam, ka §is tiesibu normas ir interpretéjusi Eiropas Kopienu
Tiesa?

(") Padomes 1972. gada 24. aprila Direktiva 72/166/EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz civiltiesiskas atbildibas apdrosi-
nasanu saistiba ar mehanisko transportlidzeklu izmantosanu un
attieciba uz kontroli saistiba ar pienakumu apdrosinat $adu atbildibu
(OV L 103, 1. Ipp.).

(%) Padomes 1983. gada 30. decembra Direktiva 84/5/EEK Otra direk-

tiva par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz transportli-

dzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu (OV 1984,

L 8 17. Ipp).

Padomes 1990. gada 14. maija Direktiva 90/232[EEK Tresa direktiva

par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz transportlidzeklu

ipanieku civiltiesiskas atbildibas obligato apdrosinasanu (OV L 129,

33. Ipp.).

—
™

Prasiba, kas celta 2010. gada 22. jalija — Eiropas
Komisija/Slovénijas Republika

(Lieta C-365/10)
(2010/C 288/32)

Tiesvedibas valoda — slovenu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavjii — A. Alcover San Pedro un
D. Kukovec)

Atbildetaja: Slovénijas Republika

Prasitajas prasfjumi:

— atzit, ka, vairaku secigu gadu garuma parsniedzot pielau-
jamas ikgadgjas un diennakts PM10 koncentracijas apkartéja
gaisa robezvertibas, Slovénijas Republika nav izpildijusi
Padomes 1999. gada 22. aprila Direktivas 1999/30/EK par
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robezveértibu noteikSanu séra dioksida, slapekla dioksida un
slapekla oksidu, makrodalinu un svina koncentracijai apkar-
t€ja gaisa (') 5. panta 1. punkta paredzétos pienakumus, kas,
sakot no 2010. gada 11. junija, ir ietverti Eiropas Parla-
menta un Padomes 2008. gada 21. maija Direktivas
2008/50/EK par gaisa kvalitati un tiraku gaisu Eiropai ()
13. panta 1. punkta;

— piespriest Slovénijas Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

No Slovénijas Republikas iesniegta ikgadéja zinojuma par atbil-
stibu pielaujamajam ikgadéam un diennakts PM10 koncentra-
cijas robezvértibam izriet, ka 2005., 2006. un 2007. gada
Slovénija SI1, SI2 un SI4 zonas un SIL un SIM aglomeracijas
ir parsniegtas piclaujamas ikgadéjas un diennakts PM10 koncen-
tracijas apkartéja gaisa robezvértibas. Eiropas Komisijai nav pazi-
nots par atbrivojumu no robezveértibu piemérosanas pienakuma
saskana ar Direktivas 2008/50/EK 22. panta 2. punktu.

() OV L 163, 41. Ipp.
() OV L 152, 1. Ipp.

Apelacijas siidziba, ko par Visparégjas tiesas (piekta palata)
2010. gada 12. maija spriedumu lieta T-432/05 EMC
Development AB|Eiropas Komisija 2010. gada 22. jilija
iesniedza EMC Development AB
(Lieta C-367/10 P)
(2010/C 288/33)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: EMC Development AB (parstavis —
W.-N. Schelp, advokats)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

(i) atcelt Komisijas 2005. gada 28. septembra lémumu;

(i) pakartoti (i), pilnigi vai dalgji atcelt parsadzéto spriedumu
un nodot lietu atpakal Visparéjai tiesai sprieduma taisiSanai
péc bitibas, nemot véra norades, kuras Tiesa tai var sniegt;

(iii) katra zina piespriest Komisijai atlidzinat apelacijas stidzibas
iesniedzgjas tiesasands izdevumus, kas tai radusas Visparéja
tiesa un Tiesa.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidzibas iesniedzgja apgalvo, ka, apstiprinot Komi-
sijas nostaju attieciba uz pamatnostadném, Vispargja tiesa lika
apelacijas stidzibas iesniedzgjai pieradit faktus un uzlika tai neiz-
pildamu pienakumu. Tadéjadi ta centas ieght pieradijumus par
standarta sekam, nepemot véra plasaku un svarigaku jautajumu
par ta batibu. Apelacijas siidzibas iesniedzéja uzskata, ka ta ir
klida tiesibu piemérosana un ka parbaudes procediira attieciba
uz standarta batibu un sekam tika apgriezta otradi.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 26.

jilijs iesniedza Naczelny Sgd Administracyjny, Izba

Finansowa, Wydzial II (Polija) — Pak-Holdco Sp zoo/
Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

(Lieta C-372/10)
(2010/C 288/34)

Tiesvedibas valoda — polu

Iesniedzéjtiesa

Naczelny Sgd Administracyjny, Izba Finansowa, Wydzial II

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Pak-Holdco Sp zoo

Atbildetajs: Dyrektor Izby Skarbowej w Poznaniu

Prejudicialie jautajumi

1) Vai valsts tiesai, interpret§jot Direktivas 69/335/EEK (1) 7.
panta 1. punktu, ir janem véra grozo$o direktivu, it Ipasi
Direktivas 73/79/EEK (%) un Direktivas 73/80/EEK (}) notei-
kumi, lai gan $is direktivas Polijas Republikas pievienosanas
Eiropas Savienibai bridi vairs nebija speka?
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2) Gadijuma, ja atbilde uz pirmo jautdjumu ir noliedzosa: vai 5.
panta 3. punkta pirmaja ievilkuma paredzéta kapitalsabie-
dribai piederoso aktivu izslégana no kapitala nodokla apré-
kina bazes attiecas tikai uz tas kapitalsabiedribas aktiviem,
kuras kapitals tiek palielinats?

(') Padomes 1969. gada 17. jilija Direktiva 69/335/EEK par netiesajiem
nodokliem, ko uzliek kapitala piesaistiSanai (OV L 249, 25. Ipp.).

(%) Padomes 1973. gada 9. aprila Direktiva 73/79/EEK, ar ko attieciba
uz atseviskiem sabiedribu reorganizacijas darjjumiem groza Direk-
tivas par netieSajiem nodokliem, ko uzliek kapitala piesaistisanai,
7. panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzéta kapitala nodokla sama-
zinatas likmes piemérojamibu (OV L 103, 13. Ipp.).

(}) Padomes 1973. gada 9. aprila Direktiva 73/80/EEK, ar ko nosaka
kopégjas kapitala nodokla likmes (OV L 103, 15. Ipp.).

Apelacijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota palata)
2010. gada 19. maija spriedumu lieta T-21/05 Chalkor AE

iesniedza Chalkor AE Epexergasias Metallon
(Lieta C-386/10)
(2010/C 288/35)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Chalkor AE Epexergasias Metallon
(parstavis — I. Forrester, QC)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzé&ja prasijumi:

— pilniba vai dalgji atcelt Visparéjas tiesas spriedumu tiktal,
ciktal ar to ir noraidita Halcor prasiba atcelt lémuma 1.
pantu,

— atcelt vai biitiski samazinat Halcor uzlikto naudas sodu vai
veikt jebkadus citus pasakumus, kas varétu bat tiesiski
piemeéroti, un

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus, to
skaita tiesasanas izdevumus, kas radusies tiesvediba Visparéja
tiesa.

Pamati un galvenie argumenti

Apelacijas stidzibas iesniedz€js norada, ka parstdzétais sprie-
dums bitu jaatce] $adu iemeslu dél:

a) Vispargja tiesa ir pielavusi kladu, veicot ierobezotu tiesas
kontroli. Ta neizskatija pamatjautajumu par to, vai Halcor
uzliktais naudas sods bija piemérots, taisnigs un samérigs
saistiba ar prettiesiskas ricibas smagumu un ilgumu;

g

Visparégja tiesa ir parkapusi vienlidzigas attieksmes principu.
Kaut gan ta pareizi atzina, ka Komisija ir parkapusi vienli-
dzigas atticksmes principu, vienadi attiecoties pret Halcor un
citiem uzpémumiem, kaut ari $ada atticksme nebija objektivi
pamatota, ta $aja sakara turpmak nav ievérojusi minéto prin-
cipu;

c) Vispargjas tiesas veiktais Halcor uzlikta naudas soda pielago-
jums bija iracionals un patvaligs un

d) parsidzétaja sprieduma nav atbilstosa pamatojuma, lai
paskaidrotu Halcor uzlikto naudas sodu.

Liagums sniegt prejudicidlu nolémumu, ko 2010. gada 4.

augusta iesniedza Finanzgericht Hamburg (Vacija) —

Suiker Unie GmbH/Zuckerfabrik Anklam pret Hauptzollamt
Hamburg-Jonas

(Lieta C-392/10)
(2010/C 288/36)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Hamburg (Vacija)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Suiker Unie GmbH — Zuckerfabrik Anklam

Atbildetaja: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Prejudicialais jautajums
1) Vai diferencétas kompensacijas sanemsanas nosacijums, kas
ir reglamentéts Komisijas 1999. gada 15. aprila Regulas (EK)

Nr. 800/1999, ar kuru nosaka kopgjus siki izstradatus notei-
kumus eksporta kompensaciju sistémas pieméroSanai
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lauksaimniecibas produktiem (!), 15. panta 1. punkta, skatot
to kopsakara ar 3. punktu, proti, ievedmuitas formalitasu
pabeigsana, ir izpildits tad, kad prece péc tas nodoSanas
tre$a sanéméjvalsti ir paklauta ieveSanas parstradei proce-
diirai, neiekaséjot ievedmuitas nodoklus par batisku apstradi
vai parstradi Padomes 1992. gada 12. oktobra Regulas (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (%) 24.
panta izpratné, un kad prece, kas iegiita $is apstrades vai
parstrades rezultata, tiek eksportéta uz treso valsti?

() OV L 102, 11. Ipp.
() OV L 302, 1. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu nolemumu, ko 2010. gada 6.
augusta iesniedza Conseil d’Etat (Francija) — Société
Groupe Limagrain Holding/FranceAgriMer

(Lieta C-402/10)
(2010/C 288/37)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzé&jtiesa

Conseil d’Etat

Lietas dalibnieki pamata procesa:

Prasitaja: Société Groupe Limagrain Holding

Atbildetaja: FranceAgriMer

Prejudicialie jautajumi:

1) Vai ar to, ka, neievérojot noliktavas turétajam uzliktos
pienakumus saskana ar Kopienu tiesisko reguléjumu muitas
joma, nav veikta precu, kas ir novietotas saskana ar muitas
procediiru — ieveSana muitas noliktava, uzskaite, ir pietie-
kami, lai eksportétajam, kas ir novietojis savas preces $aja
noliktava, atnemtu tiesibas uz avansa maksajumu, kads ir
paredzéts Komisijas 1987. gada 27. novembra Regulas
(EEK) Nr. 3665/87 (') par eksporta kompensaciju sistému
un Padomes 1980. gada 4. marta Regulas (EEK) Nr.
565/80 par lauksaimniecibas produktu eksporta kompensa-
ciju avansa maksdjumiem apvienotajos noteikumos (3)?

2) ja atbilde uz pirmo jautajumu ir apstiprino$a, kads secina-
jums ir jaizdara attieciba uz sapéméjam izmaksatajam
summam?

It Tpasi:

a) vai gadijuma, kad ir konstatets, ka preces patiesam tika
eksportétas, vai var uzskatit, ka eksportétajs ir sanémis,
pilniba vai dalgji, kompensacijas summu saistiba ar 3o
eksportu; ja dalgji — vai ir japieméro noteikumos par
eksporta kompensaciju avansa maksajumiem iepriek§
noteiktas kompensaciju likmes, vai ari likmes, kadas ir
faktiska eksporta diena, neatkarigi no ta, vai tas ir augstakas
vai zemakas par iepriek§ noteiktajam likmém?

b) vai gadijuma, kad nav pienakuma atmaksat visu vai dalu no
sapemtas summas, ir atbilstosi saskapa ar Komisijas 1987.
gada 27. novembra Regulas (EEK) Nr. 3665/87 par eksporta
kompensaciju sistému 33. pantu pievienot atmaksajamai
summai, kas tika nepamatoti izmaksata, $aja panta pare-
dzéto soda naudu, kaut arl par pre¢u uzskaiti ir atbildigs
noliktavas turétdjs, ja, ka tas ir $aja gadijuma, muitas nolik-
tava ir C tipa privata noliktava, ko uztur lauksaimniecibas
precu eksportétajs pats?

(") Komisijas 1987. gada 27. novembra Regula (EEK) Nr. 3665/87, ar
kuru nosaka kopgjus siki izstradatus noteikumus eksporta kompen-
saciju sistémas piemérodanai lauksaimniecibas produktiem (OV
L 351, 1. Ipp.).

() OV L 62, 5. Ipp.

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 10.
augusta iesniedza Amtsgericht Bruchsal (Vacija) —
kriminalprocess pret QB (¥)

(Lieta C-405/10)
(2010/C 288/38)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Amtsgericht Bruchsal

(*) Informacija dzésta vai aizstata, nemot véra personas datu aizsardzibu
un/vai konfidencialitati.
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Lietas dalibniece pamata procesa

QB (%)

Prejudicialais jautajums

Vai 2006. gada 14. junija Regulas Nr. 1013/2006 (') 37. panta
noteikumi, lasot kopa ar 2007. gada 29. novembra Regulu Nr.
1418/2007 (?) ir interpretgjami tadejadi, ka kops 1989. gada
22. marta pastav aizliegums uz Libanu izvest atkritumus, kuri
ietilpst Bazeles Konvencijas par kontroli par kaitigo atkritumu
robezskérsojoso transportéSanu un to aizvakSanu IX pielikuma
B 1120 grupa?

L 190, 12.07.2006., 1. Ipp.

(') ov
OV L 316, 04. 12. 2007., 6. Ipp.

)

Prasiba, kas celta 2010. gada 17. augusta — FEiropas
Komisija/Griekijas Republika

(Lieta C-410/10)
(2010/C 288/39)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavjii — M. Karanasou-Apostolo-
poulou un G. Braun)

Atbildetaja: Griekijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes
2007. gada 11. julija Direktivas 2007/36/EK par birzu
sarakstos ieklautu sabiedribu akcionaru konkrétu tiesibu
izmantoSanu prasibas, vai katra zina nepazinojot Komisijai
par 3o aktu piepemsanu, Griekijas Republika nav izpildijusi
$aja direktiva paredzétos pienakumus;

— piespriest atlidzinat  tiesaSanas

izdevumus.

Griekijas  Republikai

(*) Informacija dzésta vai aizstata, nemot véra personas datu aizsardzibu
un/vai konfidencialitati.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ Direktivas 2007/36/EK transponéSanai valsts tiesibu
sisttma beidzas 2009. gada 3. augusta.

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 18.

augusta iesniedza Tribunale Ordinario di Prato (Italija) —

kriminalprocess pret Michela Pulignani, Alfonso Picariello,

Bianca Cilla, Andrea Moretti, Mauro Bianconi, Patrizio
Gori, Emilio Duranti, Concetta Zungri

(Lieta C-413/10)
(2010/C 288/40)

Tiesvedibas valoda — italu

i

Iesniedzé&jtiesa

Tribunale Ordinario di Prato

Lietas dalibnieki pamata procesa

Michela Pulignani, Alfonso Picariello, Bianca Cilla, Andrea Moretti,
Mauro Bianconi, Patrizio Gori, Emilio Duranti, Concetta Zungri

Prejudicialais jautajums

Vai Likuma Nr. 401/89 4. pants un Karaliska dekréta Nr.
773/31 88. pants, ka tas tika grozits ar 2000. gada 23.
decembra Likuma Nr. 388 37. panta 4. un 5. punktu, un
2006. gada 30. augusta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi
publicéta Ligumprojekta 23. pants ir saderigs ar EKL 43. un 49.
pantu?

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 23.

augusta iesniedza Corte Suprema di Cassazione (Itilija) —

Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate/3 M Italia Spa

(Lieta C-417/10)
(2010/C 288/41)
Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzéjtiesa

Corte Suprema di Cassazione
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Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjs: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate

Atbildetaja: 3 M Italia Spa

Prejudicialie jautajumi

1) Vai tiesibu launpratigas izmantoanas princips nodoklu
joma, ka tas ir definéts spriedumos lieta C-255/02 Halifax
u.c. un lieta C-425/06 Part Service, ir uzskatams par Kopienu
tiestbu pamatprincipu, kas ir piemérojams tikai attieciba uz
saskanoto nodoklu jomu un jomam, kas tiek regulétas
saskana ar atvasinato Kopienu tiestbu normam, vai ari to
var papladinati piemérot — gadjjuma, ja tiek parkaptas
pamattiesibas — ari tadas nesaskapotu nodoklu jomas ka
tieSie nodokli, ja tie attiecas uz tadiem starptautiskiem
finan$u darjjumiem, ka gadijumu, kad viena sabiedriba iega-
dajas cita dalibvalsti vai valsti, kas nav Eiropas Savienibas
dalibvalsts, registrétas sabiedribas kapitala dalu lietojuma
tiesibas?

2) Neatkarigi no atbildes uz ieprieksgjo jautajumu, vai attieciba
uz tiesibu noteikumu, kuru dalibvalstis pienem ka pasakumu
pret izvairiSanos no nodoklu maksasanas nesaskanoto
nodoklu joma, ir Savienibas interese un vai §I interese ir
parkapta, ja atbrivojuma no soda nodoklu joma ietvaros
netiek piemérots tiesibu Jaunpratigas izmanto$anas princips,
kas tapat ir atzits valsts tiesibas, un, ja atbilde ir apstiprinosa,
vai ir parkapti Eiropas Savienibas liguma 4. panta 3. punkta
paredzétie principi?

3) Vai saskana ar principiem, ar kuriem tiek reguléts kopgjais
tirgus, papildus arkartgju pasakumu attieciba uz pilnigu
atteikanos no nodoklu prasibas piepemsanai tapat ir
aizliegti lidzigi arkartéji pasakumi attieciba uz nodoklu
stridu izbeigSanu, kuru pieméroSana ir ierobezota laika un
ir pakartota nosacijumam, ka tiek samaksata tikai viena dala
no maksajama nodokla, kura ir daudz mazaka par kopgjo
summu?

4) Vai saskana ar nediskriminacijas principu un tiesibu notei-
kumiem valsts atbalsta joma tiek pielauts tads valsts tiesi-
skais reguléums, ar kuru ir paredzéta tada nodoklu joma
radusos stridu izbeigSana, kads tiek izskatits Saja lieta?

5) Vai Kopienu tiesibu efektivitates princips nepielauj tadu
arkart&ju procesualo tiesisko regulégjumu, kas ir piemérojams

ierobezota laika un ar kuru ir noteikts, ka legitimitates
parbaudi (un it Ipasi parbaudi par Kopienu tiesibu pareizu
interpretaciju un piemérosanu) liedz veikt pédgjas instances
tiesai, kurai ir pienakums iesniegt Eiropas Savienibas
Tiesa prejudicialos jautdgjumus par speka esamibu un
interpretaciju?

Apelacijas  siidziba, ko par Visparéjas tiesas 2010.
gada 7. julija spriedumu lieta T-60/09 Herhof-
Verwaltungsgesellschaft mbH|[leksgja tirgus saskanosanas
birojs (pre¢u zimes, paraugi un modeli), otra procesa
ITSB Apelaciju padomé dalibniece — Stabilator sp.
z 0.0, 2010. gada 23. augusta iesniedza Herhof-
Verwaltungsgesellschaft mbH

(Lieta C-418/10 P)
(2010/C 288/42)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Herhof-Verwaltungsgesellschaft mbH
(parstavji — A. Zinnecker un S. Miiller, advokati)

Pargjie lietas dalibnieki: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli), Stabilator sp. z o.0.

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Eiropas Savienibas Vispargjas tiesas 2010. gada 7.
julija spriedumu lieta T-60/09;

— galvenokart, pienemt galigo nolémumu strida, apmierinot
prasijumus, ko apelacijas stdzibas iesniedzgja izvirzijusi
pirmaja instance;

— pakartoti, atcelt 1. punktd minéto spriedumu un nodot lietu
atpakal Vispargjai tiesai;
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— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

1)

Apelacijas sudzibas iesniedzgja, pirmkart, norada, ka parsi-
dzéta sprieduma pamatojums ir pretrunigs: no vienas puses,
Visparéja tiesa atzina, ka Apelaciju padome bija tikai parbau-
dijusi, kada veida uzpémumi piedava konfliktgjosas preces
un pakalpojumus, un ka lidz ar to bija vargjusi pielaut kladu
vertéjuma, nosakot $o uzpémumu loku, nemot véra agra-
kajai precu zimei registréta saraksta parak Sauru interpreta-
ciju, jo attiecigas preces un pakalpojumi bija aplikoti
kopuma. No otras puses, Visparéja tiesa apgalvoja, ka uz
jautdgjumu, vai Apelaciju padome bija pielavusi klidas vérté-
juma, var atbildét tikai péc parbaudes attieciba uz “Apelaciju
padomes izdaritajiem veértgjumiem attieciba uz katru regis-
tracijai pieteikto preci vai pakalpojumu”, precizgjot, ka ta
tagad pati veiks o sikaku parbaudi — kuru ka tadu Apela-
ciju padome nebija veikusi —, un galu gala secinaja, ka
Apelaciju padome nebija pielavusi klidu vértgjuma. Si nesa-
skaniba nelabvéligi ietekmé apelacijas stidzibas iesniedzéju,
jo Vispargja tiesa tas veikto konkréto salidzinajumu ietvaros
joprojam gala rezultata atsaucas uz Apelaciju padomes
veikto “kopgjo salidzindjumu”, proti, salidzindgjumu darbibas
veidu zina, un lidz ar to no ta izrietosa agrakajai precu zimei
registréto precu un pakalpojumu saraksta $aura interpretacija
atspogulojas ar $aja limeni.

Otrkart, apelacijas studzibas iesniedzéja norada, ka Vispargja
tiesa esot parkapusi Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apak$punktu, nemot véra, ka katra tas veiktaja
konkrétaja salidzinajuma ta Sauri interpretéja konfliktéjoso
precu un pakalpojumu sarakstus, sekojot Apelaciju padomes
pieejai, saskana ar kuru ta bija izmantojusi darbibas veidus
kopéja salidzindjuma ietvaros, un ka lidz ar to Visparéja tiesa
esot sagrozijusi $o sarakstu saturu un tatad ari no tadus ta
secinamos faktus, ka attiecigo pre¢u vai pakalpojumu veids,
pielietojums, izmantosana un paterétaji.

Treskart, apelacijas siidzibas iesniedzéja apgalvo, ka Vispargja
tiesa esot parkapusi Regulas Nr. 207/2009 65. pantu un
savu Reglamentu, it ipasi Kopienu tiesibas paredzétas tiesibas
tikt uzklausitam tiesa, kas atspogulotas ta noteikumos,
atzistot noteiktus dokumentus par nepienemamiem, lai
gan apelacijas stidzibas iesniedzgjai neesot bijusi iespé&jas
tos uzradit procesa ITSB, jo ta nevargja paredzét, ka ITSB
salidzinas attiecigajos sarakstos minétas preces un pakalpo-
jumus nevis atseviski, bet kopuma.

Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 23.

augusta

iesniedza Landgericht Hamburg (Vacija) — Séll
GmbH/Tetra GmbH

(Lieta C-420/10)
(2010/C 288/43)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Landgericht Hamburg

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitajs: Soll GmbH

Atbildetajs: Tetra GmbH

Prejudicialie jautajumi

1)

()

Vai produkta kvalifikacijai par “biocido produktu” Direktivas
98/8/EK (1) 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta izpratné ir
nepieciesams, ka pats produkts tiesi biologiski vai kimiski
iedarbojas uz kaitigo organismu, lai to iznicinatu, atbaiditu,
padaritu nekaitigu, kavétu ta iedarbibu vai citadi apkarotu,
vai arl $aja sakara pietiek ar netieSu iedarbibu uz kaitigu
organismu?

Ja Tiesa, lai kvalificétu produktu par “biocido produktu”
Direktivas 98/8/EK 2. panta 1. punkta a) apakspunkta
izpratng, atzist par pietickamu tikai netie$u biologisku vai
kimisku iedarbibu uz kaitigu organismu: Kadas prasibas ir
janosaka netiesai produkta iedarbibai uz kaitigu organismu,
lai $o produktu varétu uzskatit par biocidu produktu Direk-
tivas 98/8/EK 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta izpratné,
vai pietiek ar jebkada veida netieSu iedarbibu, lai pamatotu,
ka produkts ir biocids?

Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva
98/8/EK par biocido produktu laisanu tirgli, OV L 123, 1. Ipp.
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Lagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2010. gada 31.

augusta iesniedza Corte Suprema di Cassazione (Itilija) —

Banca Antoniana Popolare Veneta spa, kura ir ieklauta

Banca Nazionale dell’ Agricoltura spa/Ministero dell’Economia
e delle Finanze, Agenzia delle Entrate

(Lieta C-427/10)
(2010/C 288/44)

Tiesvedibas valoda — italu

Iesniedzégjtiesa

Corte Suprema di Cassazione

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Banca Antoniana Popolare Veneta spa, kura ir ieklauta la
Banca Nazionale dell’Agricoltura spa

Atbildetajs: Ministero dell'Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate

Prejudicialie jautajumi

1) Vai efektivitates, nediskriminacijas un nodoklu neitralitates
principi attieciba uz pievienotas vértibas nodokli pielauj tadu
valsts tiesisko reguléjumu vai praksi, saskana ar kuru pircé-
ja/klienta tiesibas uz nepamati samaksata PVN atmaksu tiek
uzskatitas par tiesibam uz atmaksu saskana ar valsts tiesisko
reguléjumu, atskiriba no t3, ja to isteno galvenais paradnieks
(piegadatajs/pakalpojumu sniedzgjs) attieciba uz pircgja/
klienta tiesibam, nosakot daudz ilgaku prasibas cel$anas
terminu par to, kads ir noteikts attieciba uz piegadatajuf
pakalpojumu sniedzéju, ka rezultata, ja pircgjs/klients cel
prasibu laika, kad piegadatajam/pakalpojumu sniedzgjam
jau ir beidzies prasibas cel$anas termins, var rasties situacija,
kad piegadatajam/pakalpojumu sniedz&am piespriez veikt
atmaksu, kad tas nodoklu iestadei vairs nevar prasit atmaksu
un nav paredzéts jebkads vienojo$s instruments attieciba uz
priekslaicigu konfliktu vai stridu novérSanu starp tiesve-
dibam, kas tiek uzsaktas dazadas tiesas?

2) Vai, neatkarigi no ieprieks izvirzita piepémuma, ar ieprieks
minétajiem principiem ir saderiga tada valsts prakse vai
judikatiira, saskana ar kuru var pienemt spriedumu, ar
kuru piegadatajam/pakalpojumu sniedzgjam, kur§ noteiktaja
termina nav célis prasibu par atmaksu cita tiesa, jo palavas
uz tiesu prakses interpretaciju, ar kuru istenoja administra-
tivo praksi un saskana ar kuru attiecigajam darfjumam ir
piemérojams PVN, ir noteikts atmaksas pienakums attieciba
pret pircgju/klientu?

Tiesas (septita palata) 2010. gada 9. jilija rikojums — The
Welcome Foundation Ltd[leks€ja Tirgus saskanosanas birojs
(prec¢u zimes, paraugi un modeli), Serono Genetics Institute

(Lieta C-461/09) (1)

(Apelacija — Kopienas precu zime — Vardiska precu zime

“FAMOXIN” — Pieteikums par speka neesamibas atzisanu,

ko iesniedzis valsts vardiskas precu zimes “LANOXIN” ipas-

nieks — Pieteikuma par speka neesamibas atziSanu
noraidiSana,

(2010/C 288/45)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas  siidzibas iesniedzégja: The Welcome Foundation Ltd
(parstavis — R. Gilbey, advokats)

Pargjie lietas dalibnieki: Ieksgja Tirgus saskanoSanas birojs
(parstavis — A. Folliard-Monguiral) un Serono Genetics Institute SA

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (septita palata)
2009. gada 23. septembra spriedumu apvienotajas lietas
T-493/07, T-26/08 un T-27/08 GlaxoSmithkline-Laboratdrios
Wellcome de  Portugal-TheWellcome Foundation/ITSB, ar kuru
Pirmas instances tiesa noraidija valsts vardiskas precu zimes
“LANOXIN" attieciba uz precém, kas ietilpst 5. klasé, ipasnieka
prasibu par Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (ITSB) Apelaciju
pirmas padomes 2007. gada 14. septembra lémumu R 8/
2007-1, ar kuru noraidita apelacijas stdziba par AnuléSanas
nodalas lémumu, ar kuru noraidits prasitajas pieteikums par
atziSanu par spéka neeso$u saistiba ar Kopienas vardisku
precu zimi “FAMOXIN” attieciba uz precém un pakalpojumiem,
kas ietilpst 5. klase.

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) The Wellcome Foundation Ltd atlidzina tiesaSanas izdevumus.

(") OV C 37, 13.02.2010.
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Tiesas pirmas palatas priekssédétaja 2010. gada 1. jalija
rikojums — Eiropas Komisija/Francijas Republika

(Lieta C-200/08) (')
(2010/C 288/46)

Tiesvedibas valoda — francu

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 171, 05.07.2008.

Tiesas astotas palatas priekSsedétaja 2010. gada 7. jilija
rikojums — Eiropas Komisija/Kipras Republika

(Lieta C-190/09) ()
(2010/C 288[47)

Tiesvedibas valoda — grieku

Astotas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 180, 01.08.2009.

Tiesas priekSsédétaja 2010. gada 25. maija rikojums

(Nejvyssi sprdvni soud (Cehijas Republika) liigums sniegt

prejudicidlu nolémumu) — DAR Duale Abfallwirtschaft

und Verwertung Ruhrgebiet GmbH/Ministerstvo Zivotniho
prostiedi

(Lieta C-299/09) (')
(2010/C 288/48)

Tiesvedibas valoda — cehu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 267, 07.11.2009.

Tiesas priekssedétaja 2010. gada 22. junija rikojums —
Eiropas Komisija/Igaunijas Republika

(Lieta C-527/09) (')
(2010/C 288/49)

Tiesvedibas valoda — igaunu

Tiesas priekssedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 63, 13.03.2010.

Tiesas 2010. gada 19. julija rikojums (Tribunale di Palermo
(Italija) lagums sniegt prejudicialu  nolémumu) —
Assessorato del Lavoro e della Previdenza Sociale/Seasoft Spa
(Lieta C-88/10) (1)
(2010/C 288/50)

Tiesvedibas valoda — italu

Tiesas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 100, 17.04.2010.

Tiesas priekSsedeétaja 2010. gada 12. jalija rikojums —
Eiropas Komisija/Luksemburgas Lielhercogiste

(Lieta C-100/10) ()
(2010/C 288/51)

Tiesvedibas valoda — francu

Tiesas priekssédetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no registra.

() OV C 113, 01.05.2010.
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VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
British Aggregates u.c.[Komisija

(Lieta T-359/04) (')

(Valsts atbalsts — Dabas resursu nodoklis par mineralajiem
materidliem Apvienotaja Karaliste — Attieciba uz Ziemeliriju
pastavosais atbrivojums no nodokla — Komisijas lemums
necelt iebildumus — Nopietnas griitibas — Kopienu pamat-
nostadnes valsts atbalstam vides aizsardziba)

(2010/C 288/52)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: British Aggregates (Lanark, Apvienota Karaliste), Healy
Bros. Ltd (Middleton, Trija) un David K. Trotter&Sons Ltd (parstavji
— C. Pouncey, solicitor, un L. Van den Hende, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Flett un T. Scharf)

Persona, kas iestajusies lieta atbildetajas prasjumu atbalstam: Lielbri-
tanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste (parstavji — sakotngji
M. Bethell, péc tam E. Jenkinson un I. Rao, un visbeidzot S.
Ossowski, kam palidz M. Hall un G. Facenna, barristers)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2004. gada 7. maija Lémumu C(2004)
1614, galiga redakcija, ar kuru nolemts necelt iebildumus par
attieciba uz Ziemeliriju pastavosaja atbrivojuma no nodokla par
mineralajiem materialiem Apvienotaja Karalisté rezZima izdarita-
jiem grozijumiem

Rezolutiva dala:

1) atcelt Komisijas 2004. gada 7. maija Lemumu C(2004) 1614,
galiga redakcija, ar kuru nolemts necelt iebildumus par attieciba uz
Ziemeliriju pastavosaja atbrivojuma no nodokla par mineralajiem
materialiem Apvienotaja Karaliste reZima izdaritajiem groziju-
miem;

2) Komisija sedz pati savus, ka ari atlidzina British Aggregates
Association, Healy Bros. Ltd un David K. Trotter & Sons Ltd
tiesasands izdevumus;

3) Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienota Karaliste sedz savus tiesa-
Sands izdevumus pati.

() OV C 284, 20.11.2004.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Deltafina/Komisija

(Lieta T-29/05) (1)

(Konkurence — Aizliegtas vienoSanas — Spanijas jeltabakas
iepirkuma un pirmapstrades tirgus — Lémums, ar kuru
konstate EKL 81. panta parkapumu — Cenu noteikSana un
tirgus sadale — Pazigojuma par iebildumiem un apstrideta
lemuma savstarpéja atbilstiba — Tiesibas uz aizstavibu —
Konkreta tirgus definiciia — Naudas sodi — Parkapuma
smagums — Atbildibu pastiprinosi apstakli — Vaditaja
loma — Sadarbiba)

(2010/C 288/53)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Deltafina SpA (Orvieto, Italija) (parstavji — R. Jacchia, A.
Terranova, 1. Picciano, F. Ferraro, ].-F. Bellis un F. Di Gianni, advo-
kati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Gippini Fournier un
F. Amato, péc tam E. Gippini Fournier un V. Di Bucci)

PriekSmets

Lagums atcelt Komisijas 2004. gada 20. oktobra Lémumu
C(2004) 4030, galiga redakcija, saistiba ar [EKL] 81. panta 1.
punkta izklastito procesu [par EKL 81. panta pieméroSanas
procediiru] (Lieta COMP/C.38.238/B.2 — Jeltabaka — Spanija)
un pakartoti — par naudas soda, kas prasitajai uzlikts ar So
lémumu, samazinajumu

Rezolutiva dala:

1) naudas sods, kas Deltafina SpA tika uzlikts ar Komisijas 2004.
gada 20. oktobra lemuma C(2004) 4030, galiga redakcija,
saistiba ar [EKL] 81. panta 1. punkta izklastito procesu (Lieta
COMP/C.38.238/B.2 — Jeltabaka — Spanija) 3. pantu, tiek
noteikts EUR 6 120 000 apméra;
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2) pareja dala prasibu noraidit;

3) Deltafina sedz tris ceturtdalas savu tiesasanas izdevumu un atli-
dzina tris ceturtdalas Komisijas tiesaSands izdevumu, pedejai
mingtai sedzot vienu ceturtdalu savu tiesasandas izdevumu un atli-
dzinot vienu ceturtdaju Deltafina tiesasanas izdevumu.

() OV C 82, 02.04.2005.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Komisija/Alexiadou

(Lieta T-312/05) (')

(Skiréjtiesas klauzula — Ligums par ddensnecaurlaidigas

adas raZoSanas tehnologijas attistibas projektu — Liguma

neizpille — Avansa atmaksa — Nokavejuma procenti —

Lietas nodosSana Visparejai tiesai pec atcelSanas — Aizmugu-
riska lietas izskatisana)

(2010/C 288/54)

Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavis — D. Triantafyllou)

Atbildetajs: Efrosyni Alexiadou (Saloniki, Griekija) (parstavis — C.
Matellas, advokats)

PriekSmets

Prasiba, ko Komisija ir c€lusi saskana ar EKL 238. pantu noltka
panakt, ka tiek atmaksata summa EUR 23 036,31 apmeéra, ko ta
ir pieskirusi atbildétajam atbilstodi ligumam, kas saistits ar
tidensnecaurlaidigas adas razosanai paredzétas tehnologijas attis-
tibas projektu (ligums G1ST-CT-2002-50227), pieskaitot noka-
v€juma procentus.

Rezolutiva dala:

1) piespriest Efrosyni Alexiadou atmaksat Eiropas Komisijai EUR
23 036,31 un nokavejuma procentus:

— péc likmes 5,25 % gada, skaitot no 2003. gada 1. marta lidz
2005. gada 31. augustam;

— péc likumiskas gada procentu likmes, kas noteikta Belgijas
tiesibu aktos un kas neparsniedz likmi 5,25 % gada, skaitot
no 2005. gada 1. septembra lidz parada pilnigai samaksai;

2) Efrosyni Alexiadou atlidzina tiesasands izdevumus.

(") OV C 271, 29.10.2005.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Sveice/Komisija

(Lieta T-319/05) (1)

( Stag;tautiskﬁs attiecibas — Noligums starp Eiropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju par gaisa transportu — Vicijas
pasakumi attieciba uz lidmasinu nolaiSanos Cirihes lidosta
— Regula (EEK) Nr. 2408/92 — Tiesibas uz aizstavibu —
Nediskriminacijas princips — Sameériguma princips)

(2010/C 288/55)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Sveices Konfederacija (parstavii — S. Hirsbrunner, U.
Soltész un P. Melcher, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — F. Benyon, M. Huttunen
un M. Niejahr)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Vacijas
Federativa Republika (parstavii — C.-D. Quassowski un A.
Tiemann, parstavji, kuriem palidz T. Masing, advokats) un Land-
kreis Waldshut (parstavis — M. Niifiez-Miiller, advokats)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2003. gada 5. decembra Lémumu
2004/12[EK par Eiropas Kopienas un Sveices Konfederacijas
Noliguma par gaisa transportu 18. panta 2. punkta pirma
teikuma un Padomes Regulas (EEK) Nr. 2408/92 piemérosanas
kartibu (Lieta TRENJAMA[11/03 — Vacijas pasakumi attieciba
uz lidmasinu nolaiSanos Cirihes lidosta) (OV 2004, L 4,
13. lpp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Sveices Konfederacija sedz savus un atlidzina Eiropas Komisijas 2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

tiesasands izdevumus;

3) Vacijas Federativa Republika un Landkreis Waldshut sedz savus
tiesasanas izdevumus pasas.

() OV C 94, 17.04.2004. (agraka lieta C-70/04).

Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Evropaiki Dynamiki/OEDT

(Lieta T-63/06) (1)

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — OEDT izsludi-
nata konkursa procediira — Programmesanas un konsultativo
pakalpojumu sniegSana — Pretendenta piedavajuma noraidi-
Sana — PieskirSanas kriteriji — Acimredzama kliida verte-
juma — Vienlidziga attieksme — Parskatamiba — Labas
parvaldibas princips — Piendkums noradit pamatojumu)

(2010/C 288]56)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténas, Griekija) (parstavis —
N. Korogiannakis, avocat)

Atbildetajs: Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas
centrs (ENNUC) (parstavji — D. Storti, parstavis, kam palidz J.
Stuyck, avocat)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba atcelt Eiropas Narkotiku un narkomanijas
uzraudzibas centra (ENNUC) 2005. gada 5. decembra lémumu,
ar ko noraidits prasitdjas iesniegtais piedavajums konkursa par
programmeésanas un konsultativiem pakalpojumiem (OV S 187)
un ar ko pieskir publiska iepirkuma liguma slégsanas tiesibas
citam pretendentam, un, otrkart, prasiba par zaudéumu atli-
dzibu

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

Pliroforikis kai Tilematikis AE sedz savus, ka ar7 atlidzina Eiropas
Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra (ENNUC) tiesa-
Sands izdevumus.

() OV C 86, 08.04.2006.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Usha Martin/Padome un Komisija

(Lieta T-119/06) (')

(Dempings — Terauda stieplu trosu un kabelu, kuru izcelsme

tostarp ir Indija, imports — Saistibu neizpildle — Sameri-

guma princips — Regulas (EK) Nr. 384/96 8. panta 1., 7.

un 9. punkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 1225/2009 8. panta
1., 7. un 9. punkts)

(2010/C 288/57)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Usha Martin Ltd (Kolkata, Indija) (parstavji — K.
Adamantopoulos, avocat, J. Branton, solicitor, V. Akritidis un Y.
Melin, avocats)

Atbildetajas: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — J.-P. Hix un
B. Driessen, parstavji, kuriem palidz G. Berrisch, avocat) un
Eiropas Komisija (parstavji — P. Stancanelli un T. Scharf)

PriekSmets

Prasiba atcelt, pirmkart, Komisijas 2005. gada 22. decembra
Lémumu 2006/38/EK, ar ko groza Komisijas Lémumu
1999/572[EK, ar ko pienem saistibas, kuras piedavatas saistiba
ar antidempinga procediiram attieciba uz, cita starpa, Indijas
izcelsmes teérauda stieplu tro$u un tauvu ievedumiem (OV
2006 L 22, 54. Ipp.), ka ari, otrkart, Padomes 2006. gada 23.
janvara Regulu (EK) Nr. 121/2006, ar ko groza Regulu (EK) Nr.
1858/2005, ar ko uzliek galigo antidempinga maksajumu, cita
starpa, Indijas izcelsmes térauda stieplu trosu un tauvu ievedu-
miem (OV L 22, 1. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Usha Martin Ltd atlidzing tiesaSanas izdevumus.

() OV C 154, 01.07.2006.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Tomra Systems u.c./Komisija

(Lieta T-155/06) (")

(Konkurence — Dominégjosa stavokla launpratiga izmanto-
Sana — Izlietotu dzerienu iepakojumu savaksSanas iericu
tirgus — Lémums, ar kuru konstatets EKL 82. panta un

EEZ liguma 54. panta parkapums — Ekskluzivo tiesibu
ligumi, noligumi par daudzumu un lojalitates atlaides, kas

ietilpst strategija konkurentu izslegSanai no tirgus — Naudas
sods — Samerigums)

(2010/C 288/58)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajasa: Tomra Systems ASA (Askere, Norvégija), Tomra Europe
AS (Askere), Tomra Systems GmbH (Hildena, Vacija), Tomra
Systems BV (Apeldorna, Niderlande), Tomra Leergutsysteme
GmbH (Vine, Austrija), Tomra Systems AB (Sollentiina, Zviedrija),
un Tomra Butikksystemer AS (Askere) (parstavji — sakotngji A.
Ryan, solicitor, un J. Midthjell, advokats, péc tam A. Ryan un N.
Frey, solicitors)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavis — E. Gippini Fournier)

PriekSmets

Komisijas 2006. gada 29. marta Lemuma C(2006) 734, galiga
red., par [EKL] 82. panta un EEZ liguma 54. panta pieméroSanu
(lieta COMP/E-1/38-113/Prokent-Tomra)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Tomra Systems ASA, Tomra Europe AS, Tomra Systems GmbH,
Tomra Systems BV, Tomra Leergutsysteme GmbH, Tomra
Systems AB un Tomra Butikksystemer AS sedz savus, kd ar
atlidzina Eiropas Komisijas tiesasands izdevumus.

() OV C 190, 12.08.2006.

Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — CSL
Behring GmbH/Komisija un EMA

(Lieta T-264/07) (!

(Cilvekiem paredzetas ziles — Zalu reti sastopamu slimibu

arsteSanai statusa pieskirSanas procediira — Pieteikums par

zdalu reti sastopamu slimibu arsteSanai statusa pieskirSanu

cilveka fibrinogenam — Pienakums iesniegt pieteikumu par

statusa pieskirSanu pirms tirdzniecibas atlaujas pieteikuma —
EMA lemums par pieteikuma speka esamibu)

(2010/C 288/59)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: CSL Behring GmbH (Marburga, Vacija) (parstavji — C.
Koenig, profesors, un F. Leinen, advokats)

Atbildetajas: Eiropas Komisija (parstavjii — B. Stromsky un B.
Schima) un EMA (parstavji — V. Salvatore, kam palidz T. Eicke,
barrister, un C. Sherliker, solicitor)

Persona, kas iestdjusies lietd atbildetaja prasijumu atbalstam: Eiropas
Parlaments (parstavji — E. Waldherr un I. Anagnostopoulou)

PriekSmets

Eiropas Zalu agentiiras (EMA) 2007. gada 24. maija lémuma, ar
kuru ir noraidits prasitdjas pieteikums par zalu reti sastopamu
slimibu arstésanai statusa pieskirsanu cilvéka fibrinogénam
Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 16. decembra
Regulas (EK) Nr. 141/2000 par zalém reti sastopamu slimibu
arstésanai (OV L 18, 1. lpp.) nozimé, atcel$ana

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) CSL Behring GmbH sedz savus tiesaSands izdevumus pati, ka art
atlidzina Eiropas Komisijas un Eiropas Zalu agentiiras (EMA)
tiesasanas izdevumus.

3) Eiropas Parlaments sedz savus tiesasands izdevumus pats.

() OV C 235, 06.10.2007.
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Vispargjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — 4) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion

Evropaiki Dynamiki/Komisija
(Lieta T-300/07) (})

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Kopienas uzaici-

ndjuma iesniegt piedavajumu procediira — Ar interneta

portala vadibu un uzturéSanu saistito datortehnologiju pakal-

pojumu sniegSana — Pretendenta piedavajuma noraidiSana

— Pieskirsanas kriteriji — Pienakums noradit pamatojumu

— Acimredzama kliida vertejuma — Vienlidziga attieksme —
Parskatamiba)

(2010/C 288/60)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténas, Griekija) (parstavis —
N. Korogiannakis, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavis — E. Manhaeve, kam
palidz J. Stuyck, avocat)

PriekSmets

Pirmkart, Komisijas 2007. gada 21. maija un 13. jilija lémumu,
ar kuriem tika noraiditi prasitajas piedavajumi konkursa proce-
daras ENTR/05/078, 1. dala (RedigeSana un tulkosana) un 2.
dala (Infrastruktiiras parvaldiba), ietvaros attieciba uz pamatli-
gumu par portila “Tava Eiropa” vadibu un uzturéSanu (OV
2006/S 143-153057) parakstiSanu un minétie ligumi pieskirti
citiem pretendentiem, atcel§ana un, otrkart, prasiba par zaude-
jumu atlidzibu

Rezolutiva dala:

1) atcelt Komisijas 2007. gada 13. jilija lemumu, ar kuru ir norai-
dits Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE piedavajums, kas tika iesniegts,
atbildot uz pazinojuma par atklatu konkursu ENTR/05/078 2.
dalu (Infrastruktiras parvaldiba) par portala “Tava Eiropa” vadibu
un uztureSanu, un liguma slegSanas tiesibas pieskirtas citam
pretendentam;

2) prasibu atcelt tiestbu aktu pareja dala noraidit;

3) prasibu par zaudejumu atlidzibu noraidit;

Pliroforikis kai Tilematikis sedz 50 % savu tiesasanas izdevumu
un atlidzina 50 % Eiropas Komisijas tiesasands izdevumu, Eiropas
Komisija sedz 50 % savu tiesasands izdevumu un atlidzina 50 %
Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis tiesasands izdevumu.

() OV C 235, 06.10.2007.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Al-Agsa/Padome

(Lieta T-348/07) ()

(Kopeja arpolitika un drosibas politika — IerobeZojosi pasa-
kumi, kas terorisma apkaroSanas noliika veikti pret noteiktam
personam un organiziacijam — Naudas lidzek]u iesaldesana
— Kopéja nostaja 2001/931/KADP un Regula (EK) Nr.
2580/2001 — Prasiba atcelt tiesibu aktu — Prasijumu piela-
goSana — Parbaude tiesi — Savienibas pasakuma par
naudas lidzeklu iesaldesanu istenoSanas nosacijumi)

(2010/C 288/61)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Stichting Al-Aqsa (Hérlena, Niderlande) (parstavji — J.
Pauw, G. Pulles, A. M. van Eik un M. Uiterwaal, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Padome (parstavji — E. Finnegan,
G.-J. Van Hegelsom un B. Driessen)

Personas, kas iestajusas lieta atbildetajas prasijumu atbalstam: Nider-
landes Karaliste (parstavji — C. M. Wissels, M. de Mol un Y. de
Vries) un Eiropas Komisija (parstavji — P. van Nuffel un S.
Boelaert)

PriekSmets

Sakotngji butiba — Padomes 2007. gada 28. jinija Lémuma
2007/445[EK, ar kuru isteno 2. panta 3. punktu Regula (EK)
Nr. 2580/2001 par ipasiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas
terorisma apkaroSanas noliika versti pret konkrétam personam
un organizacijam, un ar kuru atce] Lémumus 2006/379/EK un
2006/1008/EK (OV L 169, 58. Ipp.), atcelSana, ciktal tas attiecas
uz prasitaju
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Rezolutiva dala:

1) Padomes 2007. gada 28. jinija Lemumu 2007/445/EK, ar kuru
isteno 2. panta 3. punktu Reguld (EK) Nr. 2580/2001 par
ipasiem ierobeZojoSiem pasakumiem, kas terorisma apkarosanas
noliika versti pret konkretam personam un organizacijam, un ar
kuru atce] Leémumus 2006/379/EK un 2006/1008/EK,
Padomes 2007. gada 20. decembra Lemumu 2007/868/EK,
ar kuru Tsteno 2. panta 3. punktu Reguld (EK) Nr.
2580/2001 un ar kuru atce] Lemumu 2007/445, Padomes
2008. gada 15. jilija Lemumu 2008/583/EK, ar kuru isteno
2. panta 3. punktu Regula Nr. 2580/2001 un ar kuru atce]
Lemumu 2007/868/EK, Padomes 2009. gada 26. janvara
Lemumu 2009/62/EK, ar kuru isteno 2. panta 3. punktu Regula
Nr. 2580/2001 un ar kuru atce] Lemumu 2008/53, un
Padomes 2009. gada 15. jiinija Regulu (EK) Nr. 501/2009,
ar kuru Tsteno 2. panta 3. punktu Regula Nr. 2580/2001 un ar
kuru atce] Lemumu 2009/62, atcelt tiktal, ciktal Sie tiestbu akti
attiecas uz Stichting Al-Aqsa;

2) pargja dala prasibu noraidit;

3) Eiropas Savienibas Padome sedz savus, ka ar7 atlidzina Stichting
Al-Aqsa tiesasands izdevumus;

4) Niderlandes Karaliste un Eiropas Komisija savus tiesasanas izde-
vumus sedz pasas.

() OV C 269, 10.11.2007.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Axis[ITSB — Etra Investigacién y Desarrollo (“ETRAX”)

(Lieta T-70/08) (")

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas
vardiskas precu zimes “ETRAX” registracijas pieteikums —
Agrakas valsts grafiskas precu zimes, kas ietver vardiskus
elementus “ETRA I+D” — Relativs atteikuma pamatojums
— Apelacijas siidzibas pienemamiba Apelaciju padome —
Regulas (EK) Nr. 2868/95 49. noteikuma 1. punkts un
Regulas (EK) Nr. 40/94 59. pants (tagad — Regulas (EK)
Nr. 207/2009 60. pants)

(2010/C 288/62)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Axis AB (Lunda, Zviedrija) (parstavis — ]. Norderyd,
advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — A. Folliard-Monguiral)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Etra Investiga-
cion y Desarrollo, SA (Valensija, Spanija)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras palatas 2007. gada 27.
novembra lémumu lieta R 334/2007-2 attieciba uz iebildumu
procesu starp Etra Investigacién y Desarrollo, SA un Axis AB

Rezolutiva dala:

1) atcelt leksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) Apelaciju otrds palatas 2007. gada 27. novembra
lemumu lietd R 334/2007-2 attieciba uz iebildumu procesu starp
Etra Investigacién y Desarrollo, SA un Axis AB;

2) ITSB sedz savus, ka ari atlidzina Axis tiesasands izdevumus.

() OV C 107, 26.04.2008.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Now Pharm/Komisija

(Lieta T-74/08) ()

(Cilvekiem paredzetas zales — Retu slimibu arsteSanai pare-

dzetu zalu statusa pieskirSanas procediira — Pieteikums par

retu slimibu arsteSanai paredzetu zalu statusa pieskirsanu

zalem “Extrait liquide spécial de Chelidonii radix” (“Ukrain”)

— Komisijas lemums, ar kuru atsakds pieskirt retu slimibu
arsteSanai paredzetu zalu statusu)

(2010/C 288/63)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Now Pharm AG (Luksemburga, Luksemburga) (parstaviji
— sakotngji C. Kaletta un I-J. Tegebauer, péc tam C. Kaletta,
avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — B. Schima un M.
Simerdovd)
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PriekSmets

Ligums atcelt Komisijas 2007. gada 4. decembra Lémumu
C(2007) 6132, ar kuru noraida pieteikumu par retu slimibu
arstéSanai paredzétu zalu statusa pieskirSanu zalém “Extrait
liquide spécial de Chelidonii radix” [“Strutenes saknu specifiskais
Skidrais ekstrakts”] atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes
1999. gada 16. decembra Regulai (EK) Nr. 141/2000 par
zalem reti sastopamu slimibu arstéSanai (OV 2000, L 18,

1. Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Now Pharm AG atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 92, 12.04.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Kido[ITSB — Amberes (“SCORPIONEXO”)

(Lieta T-152/08) (')

(Kopienas precu zime — Iebildlumu process — Vardiskas
precu zimes “SCORPIONEXO” — Agraka valsts grafiska
precu zime “ESCORPION” — Relativs atteikuma pamato-
jums — SajaukSanas iespeja — Regulas (EK) Nr. 40/94 8.
panta 1. punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr.
207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2010/C 288/64)
Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Kido International Ltd (Yangcheon-gu, Koreja) (parstavis
— M. Mall, advokats)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — J. Crespo Carrillo)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece: Amberes, SA (Igua-
lada, Spanija)

PriekSmets

Prasiba atcelt ITSB Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 31.
janvara lemumu lieta R 287/2007-1 attieciba uz iebildumu
procesu starp Amberes, SA un Kido Industrial Ltd

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Kido Industrial Ltd atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 158, 21.06.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 10. septembra spriedums —
MPDV Mikrolab[ITSB (“ROI ANALYZER”)

(Lieta T-233/08) ()

(Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas precu zimes
“ROI ANALYZER” registracijas pieteikums — Absoliits
atteikuma pamatojums — Aprakstoss raksturs — Regulas

(EK) Nr. 40/94 7. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkts
(tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta
b) un c) apakspunkts)

(2010/C 288]65)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: MPDV Mikrolab GmbH, Mikroprozessordatenverarbeitung
und Mikroprozessorlabor (Mosbach, Vacija) (parstavis — W. Gopfert,
advokats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanoanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

PriekSmets

ceturtas padomes 2008. gada 15. aprila lemumu lieta
R 1525/2008-4 par pieteikumu registrét ka Kopienas precu
zimi vardisku apzim&umu “ROI ANALYZER”
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) MPDV Mikrolab GmbH, Mikroprozessordatenverarbeitung und
Mikroprozessorlabor atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 223, 30.08.2008.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Evropaiki Dynamiki/Komisija

(Lieta T-387/08) (')

(Pakalpojumu publiska iepirkuma ligumi — Publikaciju biroja
uzaicindjuma iesniegt piedavajumu procediira — Informatikas
pakalpojumu sniegSana — Pretendenta piedavajuma noraidi-
Sana — Prasiba atcelt tiesibu aktu — PieskirSanas kriteriji un
apakskriteriji — Pienakums noradit pamatojumu — Vienli-
dziga atticksme — Parskatamiba — Acimredzama kliida
vertegjuma — Pilnvaru nepareiza izmantoSana — Prasiba
par zaudéjumu atlidzibu)

(2010/C 288/66)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aténas, Griekija) (parstavji —
N. Korogiannakis un Paraskevi Katsimani, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — E. Manhaeve un N.
Bambara, kam palidz J. Stuyck, advokats)

PriekSmets

Pirmkart, prasiba atcelt Eiropas Savienibas Publikaciju biroja
2008. gada 20. jinija lémumu, ar kuru tika noraidits prasitajas
piedavajums saistiba ar uzaicindjumu iesniegt piedavajumus
publiska iepirkuma procedira Nr. AO 10185 par informatikas
pakalpojumiem SEI-BUD/AMD/CR sistému uzturé$anai un sais-
titajiem pakalpojumiem, ka ari lemumu pieskirt liguma slég-
Sanas tiesibas citam pretendentam, un, otrkart, prasiba atlidzinat
zaudéjumus

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE sedz 90 % savu tiesasands izde-
vumu un atlidzina 90 % Eiropas Komisijas tiesaSands izdevumu,
savukart Eiropas Komisija sedz 10 % savu tiesasands izdevumu un
atlidzina 10 % Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis tiesasands izdevumu.

() OV C 301, 22.11.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Wilfer[ITSB (gitaras grifa galva)

(Lieta T-458/08) (')

(Kopienas precu zime — Kopienas grafiskas precu zimes, kas
attelo gitaras grifa galvu sudraba, peleka un briina krasa,
registracijas pieteikums — Absoliits atteikuma pamatojums
— Atskirtspejas neesamiba — Regulas (EK) Nr. 40/94 7.
panta 1. punkta b) apakSpunkts (tagad — Regulas (EK)
Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apakspunkts) — Faktu
parbaude péc savas iniciativas — Regulas Nr. 40/94 74.
panta 1. punkts (tagad — Regulas Nr. 207/2009 76. panta
1. punkts) — Pienakums noradit pamatojumu — Regulas Nr.
40/94 73. panta pirmais teikums (tagad — Regulas Nr.
207/2009 75. panta pirmais teikums) — Vienlidziga
attieksme)

(2010/C 288/67)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Hans-Peter Wilfer (Markeneukirchen, Vacija) (parstavis —
A. Kocklduner, advokats)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

PriekSmets

Prasiba atcelt ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2008. gada 25.
julija lémumu lieta R 78/2007-4 attieciba uz grafiska apzimeé-
juma, kas attélo gitaras grifa galvu sudraba, peleka un brina
krasa, ka Kopienas pre¢u zimes registraciju
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Hans-Peter Wilfer atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 6, 10.01.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 3. septembra spriedums —
Companhia Muller de Bebidas/ITSB — Missiato Industria e
Comercio (“61 A NOSSA ALEGRIA”)

(Lieta T-472/08) (')

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas grafi-
skas precu zimes “61 A NOSSA ALEGRIA” registricijas
pieteikums — Agraka valsts virdiska precu zime
“CACHACA 51” un agrakas valsts grafiskas preu zimes
“Cachaga 51” un “Pirassununga 51” — Relativs atteikuma
pamatojums — SajaukSanas iespeja — Apzimejumu lidziba
— Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apaks-
punkts (tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apaksSpunkts)

(2010/C 288]68)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Companhia Muller de Bebidas (parstavji — G. Da Cunha
Ferreira un 1. Bairrdo, avocats)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — A. Folliard-Monguiral)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Missiato Industria e
Comercio Ltda (Santa Rita Do Passa Quatro, Brazilija)

PriekSmets

Prasiba atcelt ITSB Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 4.
jilija lémumu lieta R 1687/2007-1 attieciba uz iebildumu
procesu starp Companhia Muller de Bebidas un Missiato Industria
e Comercio Ltda

Rezolutiva dala:

1) atcelt lekseja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes, paraugi un
modeli) (ITSB) Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 4. julija
lemumu lieta R 1687/2007-1;

2) ITSB atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 6, 10.01.2009.

Visparejas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Nadine Trautwein Rolf Trautwein[ITSB (“Hunter”)

(Lieta T-505/08) (1)

(Kopienas precu zime — Kopienas vardiskas prelu zimes

“Hunter” registracijas pieteikums — Absoliits atteikuma

pamatojums — AprakstoSs raksturs — Regulas (EK) Nr.

40/94 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts (tagad — Regulas

(EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts) —

Precu zimes registracijas pieteikuma noradito precu loka iero-
beZojums)

(2010/C 288/69)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Nadine Trautwein Rolf Trautwein GbR, Research and Deve-
lopment (Leopoldshohe, Vacija) (parstavis — C. Czychowski, advo-
kats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — S. Schdffner)

PriekSmets

pirmas padomes 2008. gada 17. septembra lémumu, kas labots
2009. gada 5. februari, lieta R 1733/2007-1 par pieteikumu
registrét ka Kopienas precu zimi vardisku apziméjumu “Hunter”
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Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Nadine Trautwein Rolf Trautwein GbR, Research and Develop-
ment atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 44, 21.02.2009.

Visparéjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
4care[ITSB — Laboratorios Diafarm (“Acumed”)

(Lieta T-575/08) (')

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas grafi-
skas precu zimes “Acumed” registracijas pieteikums
Agraka valsts vardiska precu zime “AQUAMED ACTIVE”
— Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespéja
— Apzimejumu lidziba — Predu lidziba — Regulas (EK)
Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakSpunkts (tagad —
Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apaks-
punkts)

(2010/C 288/70)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: 4care (Kile, Vacija) (parstavji — S. Redeker un M. Dies-
bach, advokati)

Atbildetajs: lekseja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lietd Vispargja tiesa: Laboratorios Diafarm, SA (Barbera del
Valles, Spanija) (parstavis — E. Sugrafies Coca, advokats)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju otras padomes 2008. gada 7.
oktobra lémumu lieta R 1636/2007-2 attieciba uz iebildumu
procesu starp Laboratorios Diafarm, SA un 4care AG

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) 4care AG atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 55, 07.03.2009.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums —
Carpent Languages/Komisija

(Lieta T-582/08) ()

(Pakalpojumu  publiska iepirkuma ligumi — Kopienas
konkursa procediira — Sanaksmju un konferentu organize-
Sana — Pretendenta piedavajuma noraidiSana — Liguma

slegSanas tiesibu pieskirsana citam pretendentam — Piena-
kums noradit pamatojumu — Acimredzama klida vertejuma
— Vienlidziga attieksme)

(2010/C 288/71)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Carpent Languages (Brisele, Belgija) (parstavis — P.
Goergen, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — B. Simon un E.
Manhaeve, kam palidz F. Tulkens un V. Ost, avocats)

PriekSmets

Prasiba atcelt Komisijas 2008. gada 30. oktobra lemumu, ar
kuru noraidits prasitdja piedavajums, kas iesniegts attieciba uz
Liguma Nr. VT/2008/036 (Daudzkartgji pamatligumi par
sanadksmju un konferencu organizéSanas pakalpojumiem) 4.
daJu “Tulku grupu nodrosinasana saskana ar katra pasakuma
lingvistiskajam  prasibam”, un Komisijas 2008. gada 17.
novembra lémumu, ar kuru noteikta sabiedriba, kam pieskirtas
liguma slégSanas tiesibas attieciba uz 4. dalu, ka ari, gadijuma, ja
Vispargja tiesa neapmierinatu prasibu atcelt [emumu par prasi-
taja iesniegtd piedavajuma noraidisanu, piespriest Komisijai atli-
dzinat zaud&umus

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Carpent Languages SPRL atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 69, 21.03.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Micro Shaping[ITSB (“packaging”)

(Lieta T-64/09) (1)
(Kopienas precu zime — Kopienas grafiskas precu zimes
“packaging” registracijas pieteikums — Absoliits atteikuma
pamatojums — AprakstoSs raksturs — Regulas (EK) Nr.

40/94 7. panta 1. punkta c) apakSpunkts (tagad — Regulas
(EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apakspunkts)

(2010/C 288]72)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Micro Shaping Ltd (Goring-by-Sea, Worthing, West Sussex,
Apvienota Karaliste) (parstavis — A. Franke, avocat)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — S. Schdffner)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2008. gada 11.
decembra lémumu lieta R 1063/2008-1 par pieteikumu regis-
trét grafisku apzim&jumu “packaging” ka Kopienas precu zimi

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Micro Shaping Ltd atlidzina tiesaSands izdevumus.

() OV C 102, 01.05.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 1. septembra spriedums —
Skareby|Komisija

(Lieta T-91/09 P) ()

(Apelacija — Civildienests — Ieredni — Novertejums —

Karjeras attistibas zinojums — 2005. gada novertejums —

Vienkarsots zinojums laika posmam no 2005. gada janvara

lidz septembrim — Visu péc parsidzeta sprieduma daleji

atceltaja 2004. gada karjeras attistibas zigojuma ietverto
vertejumu atkartoSana)

(2010/C 28873)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sadzibas iesniedzéja: Carina Skareby (Luvena, Belgija)
(parstavji — S. Rodrigues un C. Bernard-Glanz, avocats)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija (parstavjii — G. Berscheid
un J. Baquero Cruz)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas
(pirma palata) 2008. gada 15. decembra spriedumu lieta
F-34/07 Skareby/Komisija (Krajuma vél nav publicéts), ladzot
atcelt $o spriedumu

Rezolutiva dala:

1) atcelt Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas (pirma palata) 2008.
gada 15. decembra spriedumu lieta F-34/07 Skareby/Komisija
(Krajuma vel nav publicets) tiktal, ciktal Civildienesta tiesa ir
noraidijusi iebildumu par Carina Skareby snieguma noveértgjuma
laika posmam no 2005. gada janvara lidz septembrim neesamibu;

2) atcelt 2006. gada 18. jilija lemumu, ar kuru izveidots C. Skareby
karjeras attistibas zinojums periodam no 2005. gada 1. janvara
lidz 31. decembrim, tiktal, ciktal tas attiecas uz 6.1. punktu ar
nosaukumu “Sniegums”;

3) Civildienesta tiesa celto prasibu ar numuru F-34/07 paréja dala
noraidit;
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4)  Eiropas Komisija atlidzina visus Saja instance un Civildienesta tiesa
radusos tiesasands izdevumus.

() OV C 102, 01.05.20009.

Visparéjas tiesas 2010. gada 9. septembra spriedums — adp
Gauselmann[ITSB — Maclean (“Archer Maclean’s Mercury”)

(Lieta T-106/09) ()

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas grafi-

skas precu zimes “Archer Maclean’s Mercury” registracijas

pieteikums — Agraka valsts vardiska precu zime “Merkur”

— Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespeja —

Regulas (EK) Nr. 40/94 8. panta 1. punkta b) apakspunkts

(tagad — Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b)
apakspunkts)

(2010/C 288/74)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: adp Gauselmann GmbH (Espelkamp, Vacija) (parstavis —
P. Koch Moreno, advokats)

Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanoSanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — A. Folliard-Monguiral)

Otrs procesa ITSB Apelaciju padomé dalibnieks: Archer Maclean
(Banbury, Oxfordshire, Apvienota Karaliste)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2009. gada 12.
janvara lémumu lieta R 1266/2007-1 attieciba uz iebildumu
procesu starp adp Gauselmann GmbH un Archer Maclean

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) adp Gauselmann GmbH atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 113, 16.05.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Icebreaker[ITSB — Gilmar (“ICEBREAKER”)

(Lieta T-112/09) (})

(Kopienas precu zime — Iebildumu process — Kopienas
vardiskas precu zimes “ICEBREAKER” registracijas pietei-
kums — Agraka valsts vardiska precu zime “ICEBERG” —
Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespeja —
Dalgjs registracijas atteikums — Regulas (EK) Nr. 40/94 8.
panta 1. punkta b) apakspunkts (tagad — Regulas (EK) Nr.
207/2009 8. panta 1. punkta b) apakspunkts)

(2010/C 288/75)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Icebreaker Ltd (Velingtona, Jaunzelande) (parstavis — L.
Prehn, advokats)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanoSanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — D. Botis)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestaju-
sies lieta Vispargja tiesa: Gilmar SpA (San Giovanni in Marignano,
Italija) (parstavji — P. Perani un P. Pozzi, advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju ceturtas padomes 2009. gada 15.
janvara lémumu lieta R 1536/2007-4 attieciba uz iebildumu
procesu starp Gilmar SpA un Icebreaker Ltd

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;
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2) Icebreaker Ltd atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 113, 16.05.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 8. septembra spriedums —
Quinta do Portal[ITSB — Vallegre (“PORTO ALEGRE”)

(Lieta T-369/09) (')

(Kopienas precu zime — Speka neesamibas atzisanas process
— Kopienas vardiska precu zime “PORTO ALEGRE” —
Agraka valsts vardiska precu zime “VISTA ALEGRE” —
Relativs atteikuma pamatojums — SajaukSanas iespeja —
Regulas (EK) Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta b) apaks-
punkts un 53. panta 1. punkta a) apakspunkts)

(2010/C 288]76)

Tiesvedibas valoda — portugalu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Sociedade Quinta do Portal, SA (Porto, Portugale)
(parstavis — B. Belchior, advokats)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli) (parstavis — J. Novais Gongalves)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece, persona, kas iestdju-
sies lieta Vispareja tiesa: Vallegre, Vinhos do Porto, SA (Sabrosa,
Portugale) (parstavjii — P. Ldpez Ronda un G. Macias Bonilla,
advokati)

PriekSmets

Prasiba par ITSB Apelaciju pirmas padomes 2009. gada 18.
junija lémumu lieta R 1012/2008-1 attieciba uz speka neesa-
mibas atziSanas procesu starp Vallegre, Vinhos do Porto, SA un
Sociedade Quinta do Portal, SA

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit;

2) Sociedade Quinta do Portal, SA atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 297, 05.12.2009.

Visparéjas tiesas 2010. gada 29. jalija rikojums —
Duta|Tiesa

(Lieta T-475/08 P) ()
(Apelacija — Civildienests — Pagaidu darbinieki — Pienem-
Sana darba — TiesneSa paliga amats — Acimredzami nepie-
nemama apelacijas siidziba)

(2010/C 288/77)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéjs: Radu Duta (Luksemburga, Luksem-
burga) (parstavis — F. Krieg, avocat)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Savienibas Tiesa (parstavji — sakot-
néji M. Schauss, péc tam A. Placco)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Eiropas Savienibas Civildienesta tiesas
(otra palata) 2008. gada 4. septembra spriedumu lieta
F-103/07 DutaTiesa (Krajuma vél nav publicéts), ladzot 3o
spriedumu atcelt

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Radu Duta sedz savus tiesasands izdevumus un tos, kas Saja
instancg radusies Eiropas Savienibas Tiesai.

() OV C 167, 18.07.2009.
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Vispargjas tiesas 2010. gada 2. septembra rikojums —
Schemaventotto/Komisija

(Lieta T-58/09) (")

(Prasiba atcelt tiesibu aktu — Koncentracijas — Koncentra-

cijas projekta izbeigSana — Lémums par saskana ar Regulas

(EK) Nr. 139/2004 21. panta 4. punktu uzsiktas procediiras
izbeig§anu — Neparsiidzams akts — Nepienemamiba)

(2010/C 288/78)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Schemaventotto SpA (Milana, Italija) (parstavii — M.
Siragusa, G. Scassellati Sforzolini, G. Rizza un M. Piergiovanni,
advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavii — V. Di Bucci un E.
Gippini Fournier)

Persona, kas iestajusies lietd prasitajas prasijumu atbalstam: Abertis
Infraestructuras, SA (Barselona, Spanija) (parstavjii — M. Roca
Junyent un P. Callol Garcia, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt vienu vai vairakus lémumus, kas esot ietverti
Komisijas 2008. gada 13. augusta véstulé par procediiras uzsak-
$anu saskana ar Padomes 2004. gada 20. janvara Regulas (EK)
Nr. 139/2004 par kontroli par uznémumu koncentraciju (OV L
24, 1. lpp.) 21. panta 4. punktu attieciba uz personas, kas
iestajusies lieta, un Autostrade SpA koncentraciju (lieta
COMP/M.4388 — Abertis| Autostrade)

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) Schemaventotto SpA sedz savus, ka ari atlidzina Eiropas Komisijas
tiesasands izdevumus;

3) Abertis Infraestructuras, SA sedz savus tiesasanas izdevumus pati.

() OV C 82, 04.04.2009.

Vispargjas tiesas priekSsédétija 2010. gada 8. septembra
rikojums — Noko Ngele/Komisija

(Lieta T-15/10 R 1I)

(Pagaidu noregulejums — Pieteikums par pagaidu pasakumu
noteikSanu — Jauns pieteikums — Nepienemamiba)

(2010/C 288/79)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Mariyus Noko Ngele (Brisele, Belgija) (parstavis — F.
Sabakunzi, advokats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavis — A. Bordes)

PriekSmets

Pieteikums batiba ir vérsts uz to, lai atzitu par nelikumigu
Komisijas 2009. gada 27. maija protokolu (2009) 1874 galiga
redakcija tiktal, ciktal no ta skiet, ka Komisija nolemusi pieskirt
juridisko palidzibu vienam no tas agrakajiem locekliem un
vairakiem tas darbiniekiem

Rezolutiva dala:

1) pieteikumu par pagaidu noregulgjumu noraidit;

2) lemuma par tiesaSands izdevumiem pienemSanu atlikt

Prasiba, kas celta 2010. gada 23. jilija — Hartmann-
Lamboy[ITSB — Diptyque (“DYNIQUE”)

(Lieta T-305/10)
(2010/C 288/80)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Marlies Hartmann-Lamboy (Westerburg, Vacija) (parstavis
— R. Loos, Rechtsanwalt)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)
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Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: DIPTYQUE SAS
(Parize, Francija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt leksgja tirgus saskanoanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
7. majja lémumu lieta R 1217/2009-1 dalgji vai grozit to
tiktal, ciktal lemums tai nav labveéligs;

— piespriest lek$gja tirgus saskanosanas birojam atlidzinat
tiesadanas izdevumus, kas radusies iebildumu procesa, apela-
cijas tiesvediba un tiesvediba Visparéja tiesa.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “DYNIQUE”
attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 3., 41. un
44. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zites vai apzimgjuma Tpasniece:
DIPTYQUE S.A.S.

Pretstatita precu zime vai apziméjums: vardiska precu zime
“DIPTYQUE" attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst
3., 4. un 35. klase

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu dalgji noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 8. panta 1.
punkta b) apak$punkta parkapums, jo nepastavot konfliktéjoso
precu zimju sajauksanas iespéja

() Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 3. augusta — Chabou/ITSB —
Chalou Kleiderfabrik (“CHABOU”)

(Lieta T-323/10)
(2010/C 288/81)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Chickmouza Chabou (Rheine, Vacija) (parstavis — K.-J.
Triebold, Rechtsanwalt)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomeé dalibniece: Chalou Kleiderfabrik
GmbH (Herschweiler-Pettersheim, Vacija)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt vai grozit Iek$gja tirgus saskanosanas biroja (precu
zimes, paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes
2010. gada 20. maija lémumu lieta R 1165/2009-1 un
noraidit iebildumus

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéjs: prasitajs

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “CHABOU”
attieciba uz precém, kas ietilpst 25. klasé

Iebildumu procesa pretstatitds precu zimes vai apziméjuma ipashieks:
Chalou Kleiderfabrik GmbH

Pretstatitd precu zime vai apzimgjums: vardiska precu zime
“Chalou”, kas registréta ka valsts un starptautiska precu zime,
attieciba uz precém, kas ietilpst 25. klasé

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit
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Izvirzitie pamati: apstridétaja 1émuma neesot nemti véra §is lietas
ipasie apstakli, bet attieciba uz jautdgjumiem par apziméumu un
aizsargato precu un pakalpojumu lidzibu saistiba ar sajaukSanas
iespeju izstradatie principi esot piemeéroti tikai formali un
shematiski, turklat pietickami nepemot véra konkrétos lietas
aspektus un nepieciesamo visu apstaklu izvertéanu

Prasiba, kas celta 2010. gada 3. augusta — Iliad u.c|
Komisija

(Lieta T-325/10)
(2010/C 288/82)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Iliad SA (Parize, Francija), Free infrastructure SAS
(Parize) un Free SA (Parize) (parstavis — T. Cabot, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atzit $o prasibas pieteikumu par pienemamu;

— saskana ar LESD 263. pantu atcelt Komisijas 2009. gada 30.
septembra lémumu, ar kuru apstiprinats publisks finansé-
jums EUR 59 miljonu apmeéra loti liela atruma platjoslas
tikla projektam Hauts-de-Seine departamenta;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitajas ladz atcelt Komisijas 2009. gada 30. septembra
Lémumu C(2009) 7426 ('), galiga redakcija, ar kuru atzits, ka
sabiedriska pakalpojuma izmaksu kompensacija EUR 59
miljonu apméra, Francijas iestades pieskirusas uzpémumu grupai
par loti liela atruma platjoslas elektronisko sakaru tikla izveido-
$anu un uzturéanu (projekts THD 92) Hauts-de-Seine departa-
menta, nav valsts atbalsts.

Savas prasibas pamatojumam prasitajas izvirza tris pamatus, kas
attiecas uz:

— LESD 107. panta 1. punkta parkapumu, jo Komisija, uzska-
tidama, ka attiecigais pasakums nav valsts atbalsts, neesot
ievérojusi nevienu no Cetriem kritérijiem, kas noteikti sprie-
duma Altmark (2);

— pienakuma noradit pamatojumu parkapumu, jo apstridétaja
lémuma neesot ieklauta pietickama informacija, kas lautu
secinat, ka ir izpilditi visi sprieduma Altmark piemérosanas
nosacijumi;

— pienakuma uzsakt LESD 108. panta 2. punktd paredzéto
oficialo izmekléSanas procediru neizpilde, jo visas norades,
kas izriet no ieprieksgjas izmeklésanas procediras ilguma,
dokumentiem, kas liecina par veicamas izmekléSanas
apmeru un sarezgitibu, un apstridéta lémuma dalgji nepil-
niga un nepietickama satura, ilustréjot, ka Komisija esot
pienémusi stridigo lémumu, neraugoties uz to, ka tai bija
jasastopas ar batiskam gritibam, lai izvertétu, vai attiecigais
pasakums ir saderigs ar kopgjo tirgu.

(1) Valsts atbalsts Nr. 331/2008 — Francija.
(%) Tiesas 2003. gada 24. julija spriedums lieta C-280/00 Altmark Trans
un Regierungsprasidium Magdeburg (Recueil, 1-7747. 1pp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusta — Fraas[ITSB
(ratinu raksts gaiSi peleka, tumsi peleka, smilSkrasa, tumsi
sarkana un briina krasa)

(Lieta T-326/10)
(2010/C 288/83)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: V. Fraas GmbH (Helmbrechts-Wiistenselbitz, Vacija)
(parstavji —G. Wiirtenberger un R. Kunze, Rechtsanwaite)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
7. junija lémumu lieta R 188/2010-4;
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— piespriest lek3gja tirgus saskanoSanas birojam atlidzinat
tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska precu zime, kas atveido
ritinu rakstu gaisi peléka, tumsi peleka, smilskrasa, tumsi
sarkana un briina krasa attieciba uz precém, kas ietilpst 18.,
24. un 25. klase

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 7. panta 1.
punkta b) apakSpunkta, skatot to kopa ar 7. panta 2. punktu,
parkapums, jo attiecigajai Kopienas precu zimei esot atskirtspéja,
ka arT Regulas (EK) Nr. 207/2009 75. un 76. panta parkapums,
jo Apelaciju padome neesot izvértéjusi prasitajas plaso faktisko
un juridisko argumentaciju

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusta — Fraas/ITSB
(ratinu raksts melna, tumsi peleka, gaisi peleka un tumsi
sarkana krasa)

(Lieta T-327/10)
(2010/C 288/84)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: V. Fraas GmbH (Helmbrechts-Wiistenselbitz, Vacija)
(parstavji —G. Wiirtenberger un R. Kunze, Rechtsanwiite)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtds padomes 2010. gada
7. junija léemumu lieta R 189/2010-4;

— piespriest lek3gja tirgus saskanoSanas birojam atlidzinat
tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime, kas atveido
ritinu rakstu melna, tumsi peléka, gaisi peleka un tumsi sarkana
krasa, attieciba uz precém, kas ietilpst 18., 24. un 25. klase

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 7. panta 1.
punkta b) apakpunkta, skatot to kopa ar 7. panta 2. punktu,
parkapums, jo attiecigajai Kopienas precu zimei esot atskirtspéja,
ka arT Regulas (EK) Nr. 207/2009 75. un 76. panta parkapums,
jo Apelaciju padome neesot izvértéjusi prasitajas plaso faktisko
un juridisko argumentaciju

() Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augustai — Fraas/ITSB
(ratinu raksts tumsi peleka, gaisi peleka, smilSkrasa un
tumsi sarkana krasa)

(Lieta T-328/10)
(2010/C 288/85)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: V. Fraas GmbH (Helmbrechts-Wiistenselbitz, Vacija)
(parstavji —G. Wiirtenberger un R. Kunze, Rechtsanwalte)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasjjumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
7. jinija lémumu lieta R 190/2010-4;

— piespriest Ieksgja tirgus saskanoSanas birojam atlidzinat
tiesaSanas izdevumus.
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Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime, kas atveido
ritipu rakstu tumsi peléka, gaisi peléka, smilskrasa un tumsi
sarkana krasa, attieciba uz precém, kas ietilpst 18., 24. un 25.
klase

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 7. panta 1.
punkta b) apak$punkta, skatot to kopa ar 7. panta 2. punktu,
parkapums, jo attiecigajai Kopienas precu zimei esot atskirtspéja,
ka arT Regulas (EK) Nr. 207/2009 75. un 76. panta parkapums,
jo Apelaciju padome neesot izvértéjusi prasitajas plaso faktisko
un juridisko argumentaciju

() Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusti — Fraas[ITSB
(ratinu raksts melna, peleka, smilskrasa un tumsi sarkana
krasa)

(Lieta T-329/10)
(2010/C 288/86)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: V. Fraas GmbH (Helmbrechts-Wiistenselbitz, Vacija)
(parstavji —G. Wiirtenberger un R. Kunze, Rechtsanwalte)

Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt leksgja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
7. jinija lémumu lieta R 191/2010-4;

— piespriest Ieksgja tirgus saskanoSanas birojam atlidzinat
tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime, kas atveido
ritinu rakstu melna, peleka, smilskrasa un tumsi sarkana
krasa, attieciba uz precém, kas ietilpst 18., 24. un 25. klasé

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 7. panta 1.
punkta b) apakspunkta, skatot to kopa ar 7. panta 2. punktu,
parkapums, jo attiecigajai Kopienas precu zimei esot atskirtspéja,
ka arT Regulas (EK) Nr. 207/2009 75. un 76. panta parkapums,
jo Apelaciju padome neesot izveértéjusi prasitdjas plaso faktisko
un juridisko argumentaciju

() Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 10. augusta — Leifheit/ITSB —
Vermop Salmon (“Twist System”)

(Lieta T-334/10)
(2010/C 288/87)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Leifheit AG (Nassau, Vacija) (parstavji — G. Hasselblatt
un V. Tobelmann, Rechtsanwilte)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Vermop Salmon
GmbH (Gilching, Vacija)

Prasitajas prasfjumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
12. maija lémumus apvienotajas lietais R 924/2009-1 un
R 1013/2009-1;
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— piespriest Ieksgja tirgus saskanosanas birojam segt savus, ka
ar atlidzinat prasitajas tiesasanas izdevumus;

— gadijuma, ja Vermop Salmon piedalitos tiesvediba ka persona,
kas iestajusies lieta, piespriest personai, kas iestajusies lieta,
segt savus tiesaSanas izdevumus pasai.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zime, kuru liidz atzit par speka neesosu: vardiska
precu zime “Twist System” attieciba uz precém, kas ietilpst 7.,
8. un 21. klasé

Kopienas precu zimes ipasniece: prasitaja

Lietas dalibnieks, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par spekd
neesosu: Vermop Salmon GmbH

Personas, kas liidz atzit Kopienas precu zimi par speka neesoSu, precu
zZimes tiesibas: vardiska pre¢u zime “TWIX” attieciba uz precém,
kas ietilpst 21. klas¢, un vardiska precu zime “TWIXTER” attie-
ciba uz precém, kas ietilpst 9., 12., 21., 22. un 25. klasé

AnuleSanas nodalas lemums: pieteikumu par spéka neesamibas
atziSanu daléji apmierinat

Apelaciju padomes lemums: Vermop Salmon apelacijas stdzibu,
kuras meérkis ir panakt prasitajas pre¢u zimes attieciba uz
paréjam precém [registracijas pieteikuma] noraidianu, apmie-
rinat un prasitajas apelacijas stdzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 63. panta 1.
punkta parkapums, jo ITSB Apelaciju pirma padome neesot
parbaudijusi, vai Vermop Salmon iesniegtie izmanto$anas doku-
menti ir pietiekami, lai pieraditu agrako Kopienas prec¢u zimju
faktisko izmantosanu, ka arf Regulas (EK) Nr. 207/2009 57.
panta 2. punkta pirma un otra teikuma, lasot tos kopsakara
ar 42. panta 2. punktu, parkapums, jo Vermop Salmon lieta
iesniegtie izmantosanas dokumenti nepierada agrako Kopienas
precu zimju faktisko izmanto$anu, Regulas (EK) Nr. 207/2009
8. panta 1. punkta b) apakSpunkta parkapums, jo pretstatitas
precu zimes neesot lidzigas

(") Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 17. augusta — Seatech
International u.c.[Padome un Komisija

(Lieta T-337/10)
(2010/C 288/88)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Seatech International, Inc. (Kartahena, Kolumbija), Tuna
Atlantic, Ltda (Kartahena) un Comextun, Ltda (Kartahena)
(parstavis — F. Foucault, avocat)

Atbildetajas: Eiropas Savienibas Padome un Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— atcelt Komisijas 2010. gada 28. maija Regulu Nr. 468/2010
tiktal, ciktal ar to kugis “Marta Lucia R” ir atzits par kugi,
kurs ir iesaistijies NNN zveja;

— atcelt Padomes 2008. gada 29. septembra Regulu Nr.
1005/2008 un, attiecigi, atcelt Komisijas 2010. gada 28.
maija Regulu Nr. 4682010 tiktal, ciktal ar to tiek izveidota
procedira kugu atziSanai par tadiem kugiem, kuri ir iesais-
tijusies NNN zveja, neievérojot sacikstes principu un radot
diskriminaciju;

— atzit, ka kugis “Marta Lucia R” nav iesaistijies NNN zveja.

Pamati un galvenie argumenti

Ar 3o prasibas pieteikumu prasitaji — zvejas kuga “Marta Lucia
R” ipasnieks un apsaimniekotdjs, ka arT nozvejoto zivju pircgjs,
— ladz atcelt Komisijas 2010. gada 28. maija Regulu (ES) Nr.
468/2010, ar ko izveido ES sarakstu ar kugiem, kuri iesaistiju-
Sies nelegala, neregistréta un nereguléta zveja (') (turpmak teksta
— “ES NNN saraksts”), un ar kuru kugis “Marta Lucia R” ir atzits
par kugi, kur§ ir iesaistijies nelegala, neregistréta un nereguléta
zveja. Prasitaji lidz ari atcelt Padomes Regulu (EK) Nr.
1005/2008 (), ar ko nosaka procediru, kas lauj izveidot
minéto ES NNN sarakstu.

Prasitaji norada, ka kugis “Marta Lucia R” ir ieklauts Eiropas
Savienibas NNN saraksta tikai tadel, ka tas ir ieklauts Amerikas
valstu tropiska tunca komisijas izveidotaja tadu kugu saraksta,
kuri tiek uzskatiti par kugiem, kuri ir iesaistijusies nelegala,
neregistréta un nereguléta zveja (turpmak teksta — “CITT
NNN saraksts”).
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Savas prasibas pamatojumam prasitdji norada vairakus pamatus,
tostarp:

— sacikstes principa un tiesibu uz aizstavibu parkapumu tiktal,
ciktal kugis “Marta Lucia R” tika ieklauts CITT NNN saraksta,
neievérojot procesualas prasibas par ieinteresétas personas
uzklausiSanu;

— nediskriminacijas principa parkapumu, jo kugis “Marta Lucia
R” ES NNN saraksta tika ieklauts automatiski péc ta ieklau-
Sanas CITT NNN saraksta, lai gan citi kugi, kuri darbojas
dalibvalstu teritorija, ES NNN saraksta tika ieklauti tikai
péc sacikstes principa piemérosanas;

— faktu, ka Amerikas valstu tropiska tunca komisijas pienemtie
lémumi esot prettiesiski tiktal, ciktdl minéta komisija esot
parsniegusi savas pilnvaras, jo tai esot tikai pieskirts uzde-
vums sniegt informaciju un izmeklét sugu aizsardzibu, nevis
pilnvaras pienemt saisto§us lémumus, un

— to, ka nav neviena fakta, kas lautu kuga “Marta Lucia R”
zvejas darbibas kvalificét ka nelegalu, neregistrétu un nere-
gulétu zveju Kopienu [tiesibu] izpratné.

() OV L 131, 22. Ipp.

(®) Padomes 2008. gada 29. septembra Regula (EK) Nr. 1005/2008, ar
ko izveido Kopienas sistému, lai aizkavétu, noveérstu un izskaustu
nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un
ar ko atce] Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L
286, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 18. augusti — Komisija/
Tornasol Films

(Lieta T-338/10)
(2010/C 288/89)
Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — A.-M. Rouchaud-Joét,
parstavis, kam palidz R. Alonso Pérez-Villanueva, advokats)

Atbildetajs: Tornasol Films, SA (Madride, Spanija)

Prasitajas prasijumi:

— piespriest atbildétajai samaksat prasitajai EUR 19 554, ka ar1
nokavéjuma procentus ar likmi 5 % gada, sakot no 2009.
gada 14. aprila; un

— piespriest Tornasol Films, SA atlidzinat visus tiesa$anas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Sis prasibas prieksmets ir liguma, kas noslégts starp Komisiju un
prasitaju programmas MEDIA Plus ietvaros, iespéjama neizpilde.

Si liguma noteikumos ir noteikts, ka labuma guvéjam summa,
kas atbilst sanemta Kopienas atbalsta summai, 30 dienu laika,
sakot no darba uzsaksSanas, ir japarskaita Ipasa konta, un Komi-
sijai jaiesniedz projekts par $Is summas reinvesté$anu sesu
ménesu laika, skaitot no $is pasas dienas.

Savu prasjjumu pamatojumam prasitdja apgalvo, ka:

— atbildétaja nav ieverojusi savas ligumiskas saistibas, lai gan ta
nav izvirzijusi nekadus argumentus, ne ari iebildusi pret
Komisijas nosiitito pazinojumu par paradu;

— gadijuma, ja labuma guvgjs parkapj savas liguma noteiktas
saistibas, liguma noteikumi Komisijai lauj to izbeigt un
pieprasit ka finansu ieguldjjumu samaksato summu atmaksu;

— neraugoties uz vairakam atgadindjuma un bridindjuma
véstulém, atbildétaja nav atmaksajusi pieskirtos lidzek]us.

Prasiba, kas celta 2010. gada 9. augusta — Cosepuri/EFSA
(Lieta T-339/10)
(2010/C 288/90)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Cosepuri Soc. coop. p.a. (Bolona, Italija) (parstavis — F.
Fiorenza, avvocato)
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Atbildetaja: Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt konkursa procediru tiktal, ciktal ir ticis nolemts
finandu piedavajumus izvértét aizklata procedira;

— atcelt lémumu par liguma slégSanas tiesibu pieskirsanu
sabiedribai ANME, ka ar visus ar to saistitos aktus;

— piespriest EFSA atlidzinat Cosepuri zaud&umus;

— piespriest EFSA atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar 2010. gada 1. marta pazinojumu par konkursu, kas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéts 2010. gada 13. marta,
Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) izsludinaja atklata
konkursa procediiru par sistematisku turp un atpaka] parvada-
jumu pakalpojumu (shuttle services) nodro$inasanu Italija un
Eiropa 48 méneSu perioda, kura paredzama vértiba bija EUR
4000 000 un kura atbilstosi publiska iepirkuma specifikacijas
noraditajiem kritérijiem ka galvenais liguma slégSanas tiesibu
pieskirSanas kritérijs bija noteikts ekonomiski izdevigakais
piedavajums (B dokuments). Sabiedriba prasitaja iesniedza savu
piedavajumu, bet attieciga liguma slégSanas tiesibas tika
pieskirtas citai sabiedribai.

Ar $o prasibu prasitaja vélas panakt §7 lémuma atcel$anu.

Sava pirma prasibas pamata ietvaros prasitdja apgalvo, ka ir
parkapts Regulas Nr. 1605/2002 (') 89. pants un labas parval-
dibas princips, parskatamibas princips, izsludinasanas piena-
kums un tiesibas uz piekluvi dokumentiem, jo tehnisko pieda-
vajumu atvérSana un punktu pieskirfana par finansu piedavaju-
miem nav notikusi publiski. Saja zina tick noradits, ka piedavata
cena nevar tikt uzskatita par konfidencialu informaciju.

Otra prasibas pamata ietvaros prasitaja apgalvo, ka ir parkapts
Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 100. pants, Regula (EK)
Nr. 1049/2001 (3, parskatamibas pienakums un tiesibas uz
piekluvi dokumentiem, ka ari piendkums noradit pamatojumu,
jo péc liguma slégsanas tiesibu pieskirSanas piekluve dokumen-
tiem tika ierobezota, un norada, ka tada informacija ka finansu
piedavajums un tada publiska informacija ka transportlidzekla
licence ir tikusi uzskatita par konfidencialu. Saja zina tiek nora-

dits, ka konkursa uzvaréjusa pretendenta piedavatas cenas neat-
klasana liecina par piepemto aktu nepietickamu pamatojumu.

Saistiba ar treSo prasibas pamatu prasitija apgalvo, ka ir
parkapts Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 100. pants,
publiska iepirkuma specifikacijas un, pemot véra konkursa
komisijas pielautas kladas finansu piedavajumu izvértesana,
acimredzami nav sniegts pienacigs pamatojums.

(") Padomes 2002. gada 25. junija Regula (EK, Euratom) par Finansu
regulu, ko pieméro Eiropas
Kopienu visparéjam budzetam (OV L 248, 1. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK)
Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 43. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 20. augusta — CIG
Luxembourg PSF|Tiesa

(Lieta T-340/10)
(2010/C 288/91)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Computer Task Group Luxembourg PSF SA (CTG Luxem-
bourg PSF) (Bertrange, Luksemburga) (parstavis — M. Thewes,
avocat)

Atbildetaja: Eiropas Savienibas Tiesa

Prasitajas prasijumi:

— izdot rikojumu 3o lietu apvienot ar lietu T-170/10, kuru
izskata Vispargjas tiesas astota palata;

— atcelt Tiesas 2010. gada 29. junija lémumu pieskirt liguma
“AO 008/2009: 1. un 2. limena atbalsts IT un telefonu
sistému, uzzinu centra lietotajiem un galalietotaju aparatiras
parvaldibai” slégsanas tiesibas citam pretendentam;
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— atzit Eiropas Savienibas arpusligumisko atbildibu un
piespriest Tiesai atlidzinat prasitajai par visu kait€jumu, kas
nodarits apstridéta lémuma dél, un norikot ekspertu i kaité-
juma noveértésanai;

— piespriest Tiesai atlidzinat visus tiesasanas izdevumus un
izmaksas.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitajas izvirzitie pamati un galvenie argumenti ir vienadi ar
tiem, kuri attieciba uz $o pasu uzaicinajumu iesniegt piedava-
jumu publiska iepirkuma procedira ir izvirziti lieta T-170/10
CTG Luxembourg PSF|Tiesa ().

() OV 2010, C 161, 48. Ipp.

Prasiba, kas celta 2010. gada 23. augusta — Hartmann[ITSB
— Molnlycke Health Care (“MESILETTE”)

(Lieta T-342/10)
(2010/C 288/92)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Paul Hartmann AG (Heidenheim, Vacija) (parstavis — N.
Aicher, lawyer)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Mdlnlycke Health
Care AB (Géteborga, Zviedrija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek$¢ja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2010. gada
20. maija lémumu lieta R 1222/2009-2 un

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: otra procesa
ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “MESILETTE”
attieciba uz precém, kas ietilpst 5. klase — Kopienas precu
zimes registracijas pieteikums Nr. 6494025

Iebildumu procesi pretstatitas precu zimes vai apziméjuma ipashieks:
prasitaja

Pretstatita precu zime vai apziméjums: Vacijas vardiskas precu
zimes “MEDINETTE” registracija Nr. 1033551 attieciba uz
precém, kas ietilpst 25. klasé; starptautiskas vardiskas precu
zimes “MEDINETTE” registracija Nr. 486204 attieciba uz
precém, kas ietilpst 25. klase

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo Apelaciju padome esot
klidaini novertéjusi sajaukSanas iespéju, it ipasi apzim&umu
lidzibu

Prasiba, kas celta 2010. gada 18. augusta — Etimine un
Etiproducts/ECHA

(Lieta T-343/10)
(2010/C 288/93)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Etimine SA (Betemburga, Luksemburga) un Ab Etipro-
ducts Oy (Espoo, Somija) (parstavji — K. Van Maldegem un C.
Mereu, advokati)
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Atbildétaja: Eiropas Kimikaliju agentiira (ECHA)

Prasitaju prasijumi:

— atzit prasibu par pienemamu un pamatotu;

— atcelt apstridéto aktu tiktal, ciktal tas attiecas uz borskabi un
dinatrija tetraboratiem;

— atzit par prettiesisku Komisijas 2009. gada 10. augusta
Regulu (EK) Nr. 790/2009 (') tiktal, ciktal ta attiecas uz
borskabi un dinatrija tetraboratiem; un

— piespriest ECHA atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaji saskana ar LESD 263. pantu lidz atcelt Eiropas Kimi-
kaliju agentaras lemumu par borskabes un dinatrija tetraboratu
ieklauSanu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (%) 59. pantu
izveidotaja apzinato vielu saraksta. Papildus prasitaji saskana ar
LESD 277. pantu ludz atzit par prettiesisku Komisijas 2006.
gada 10. augusta Regulu (EK) Nr. 790/2009 tiktal, ciktal ta
attiecas uz borskabi un dinatrija tetraboratiem.

Savas prasibas pamatojumam prasitaji izvirza $adus pamatus:

Pirmkart, apstridétais akts tika piepemts, parkapjot batiskas
procesualas prasibas un pielaujot klidu tiesibu piemérosana,
jo, to pienemot, nav izpilditas Regulas (EK) Nr. 1907/2006
59. panta un XV pielikuma prasibas.

Otrkart, apstridéta akta pamata ir acimredzama klada vértgjuma
un ar to tiek parkapta Regula (EK) Nr. 1907/2006, jo ECHA nav
iesniegusi pieradijumus un nav pieradijusi, ka bora vielas “atbilst
kritérijiem”, lai tas klasificetu ka 2. kategorijas reproduktivajai
funkcijai toksiskas vielas saskana ar Direktivu 67/548 (%).

Turklat, pienemot apstridéto aktu, ECHA ir parkapusi ES tiesibas
noteikto sameériguma principu.

Visbeidzot, apstridétais akts ir pamatots ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 790/2009, kura pati par sevi ir prettiesiska.

(") Komisijas 2009. gada 10. augusta Regula (EK) Nr. 790/2009 par
grozijumiem, pielagojot zinatnes un tehnikas attistibai Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 par vielu un maisi-
jumu klasificésanu, markésanu un iepakosanu (OV L 235, 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, verte-
Sanu, licencéSanu un ierobezoSanu (REACH), un ar kuru izveido
Eiropas Kimikaliju agentiiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr.
1488/94, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direk-
tivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21[EK (OV L 396, 1. Ipp.).

Padomes 1967. gada 27. jinija Direktiva 67/548EEK par normativo
un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz bistamu vielu klasifi-
kaciju, iepakoSanu un markésanu (OV 196, 1. lpp.).

S
=
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Prasiba, kas celta 2010. gada 20. augusta — UPS Europe un
United Parcel Service Deutschland/Komisija

(Lieta T-344/10)
(2010/C 288/94)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: UPS Europe NV|SA (Brisele, Belgija) un United Parcel
Service Deutschland Inc. & Co. OHG (Neuss, Vacija) (parstavji —
T.R. Ottervanger un E.V.A. Henny, lawyers)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— saskana ar LESD 265. pantu atzit, ka Komisija ir pielavusi
bezdarbibu, nepauzot savu nostaju lieta C 36/07 (ex
NN25/07) — Vacija/Deutsche Post; un

— piespriest atlidzinat tiesaganas

izdevumus.

atbildétajai prasitaju
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Pamati un galvenie argumenti

lesniedzot $o prasibas pieteikumu, prasitaji saskana ar LESD
265. pantu ladz atzit, ka Komisija ir pielavusi bezdarbibu,
nepauzot savu nostaju lieta nepienemot lémumu lieta
C 36/07 (ex NN 25/07) — Vacija/Deutsche Post (OV 2007
C 245, 21. Ipp).

Savas prasibas pamatojumam prasitaji norada, ka ta ka Komisija
sapratiga termina nav paudusi savu nostaju iepriek§ minétaja
izmekle8anas procediira, ta ir parkapusi Regulas (EK) Nr.
659/1999 (') 7. un 13. pantu.

Turklat, nepauzot savu nostaju lieta sapratiga termina, Komisija
ir ari parkapusi labas parvaldibas un tiesiskas drosibas principu.
Saskana ar prasitaju viedokli vajadzéja ievérot labas parvaldibas
principu, jo tas ir vispargjs tiesibu princips, kas kopigs dalib-
valstu konstitucionalajam tradicijam. Bez tam $is princips ir
skaidri noradits Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (OV
2010 C 83, 389. Ipp.) 41. panta 1. punkta.

() Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999 ar ko
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméro-
$anai (OV 1999 L 83, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 18. augusta — Borax
Europe[EKVA

(Lieta T-346/10)
(2010/C 288/95)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Borax Europe Ltd (Londona, Apvienota Karaliste)
(parstavji — K. Nordlander, jurists, un H. Pearson, Solicitor)

Atbildetaja: Eiropas Kimisko vielu agenttira (EKVA)

Prasitajas prasijumi:

— atzit prasibu atcelt tiesibu aktu par pienemamu;

— atcelt EKVA lémumu kvalificét zinamas bora vielas ka “loti
lielas bazas izraisodas vielas”, kas atbilst Regulas (EK) Nr.
1907/2006 (turpmak teksta — “REACH”) (1) 57. panta c)
punktam, un tas ietvert provizoriskaja loti lielas bazas izrai-
soSo vielu, uz ko attiecas licencéSana, saraksta (turpmak
teksta — “provizoriskais saraksts”) 2010. gada 18. junija
(turpmak teksta — “apstridétais lémums”);

— piespriest EKVA atlidzinat prasitajas tiesasanas izdevumus
$aja tiesvediba.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja lidz atcelt EKVA lémumu kvalificét zinamas bora vielas
ka “loti lielas bazas izraisoSas vielas”, kas atbilst REACH 57.
panta ¢) punkta noraditajiem kritérijiem, un 2010. gada 18.
junija tas ietvert provizoriskaja saraksta. Prasitaja par apstridéto
lémumu uzzinaja no EKVA 2010. gada 18. junija pazinojuma
presei.

Bora vielas, kuru ieklausanu provizoriskaja saraksta ar apstridéto
lémumu prasitaja apstrid: borskabe CAS Nr. 10043-35-3, EC
Nr. 233-139-2; dinatrija tetraborats, anhidruss; dinatrija tetra-
borata dekahidrats; dinatrija tetraborata pentahidrats (CAS Nr.
1330-43-4, 1303-96-4, 12179-04-3, EC Nr. 215-540-4)
(turpmak teksta — “borati”).

Prasibas pamatojumam prasitdja izvirza tris pamatus.

Pirmais pamats: apstridétais lémums esot jaatcel, jo tas esot
balstits uz XV pielikuma dokumentiem, kuros ir acimredzamas
kladas, kas rada REACH 59. panta paredzétas batiskas proce-
sudlas prasibas parkapumu. Sajos dokumentos ki pamatojums
EKVA ricibai ir noradits, ka borati $obrid ir ietverti Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala, bet ta nav.

Otrais pamats: EKVA apstridéto lemumu esot pienémusi, neiz-
pildot savu uzdevumu veikt novértéjumu “péc butibas” attieciba
uz to, vai borati atbilst REACH 57. panta ¢) punkta noradita-
jiem kritérijiem. Tapéc, piepemot apstridéto lémumu, EKVA
pielava acimredzamas klidas vértéjuma, parsniedza savas piln-
varas un parkapa labas parvaldibas principu.
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TreSais pamats: visbeidzot, borati neatbilstot REACH 57. panta
¢) punkta noraditajiem kritérijiem, lai tos ka reproduktivajai
sistémai toksiskas vielas klasificétu 1. vai 2. kategorija saskana
ar Direktivu 67/548. Tadgjadi tas neesot “loti lielas bazas izrai-
soas vielas” un, ar apstridéto 1émumu tas ieklaujot provizori-
skaja saraksta, esot parkapts REACH 59. panta 8. punkts.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula
(EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, verte-
sanu, licencésanu un ierobezo$anu (REACH), un ar kuru izveido
Eiropas Kimikaliju agentdiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atce]
Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr.
148894, ka ari Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direk-
tivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu 93/105/EK un
Direktivu 2000/21[EK (OV 2006, L 396, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Adelholzener
Alpenquellen/ITSB (pudeles forma ar tris kalnu virsotnu
reljefa attelu)

(Lieta T-347/10)
(2010/C 288/96)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja:  Adelholzener  Alpenquellen GmbH  (Siegsdorf, Vacija)
(parstavis —O. Rauscher, Rechtsanwalt)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
9. junija lémumu lieta R 1516/2009-1;

— piespriest Ieksja tirgus saskanosanas birojam (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: trisdimensiju pre¢u zime pudeles
forma ar tris kalnu virsotnu reljefa attélu attieciba uz precém,
kas ietilpst 32. klase

Parbauditaja lemums: registracijas pieteikumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 7. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo attiecigajai Kopienas
pre¢u zimei esot atskirtspéja, ka ari Regulas (EK) Nr.
207/2009 37. panta 2. punkta parkapums, jo Apelaciju padome
savu lémumu neesot drikstéjusi pamatot ar atteikSanas no
tiesibam  (“disclaimer”) neesamibu, un Regulas (EK) Nr.
207/2009 75. panta otra teikuma parkapums, jo prasitaja
neesot vargjusi paust savu viedokli par konkrétiem attéliem,
uz kuriem tika balstits lémums

(') Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 16. augusta — Panzeri/ITSB —
Royal Trophy (“Royal Veste e premia lo sport”)

(Lieta T-348/10)
(2010/C 288/97)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Luigi Panzeri (Monguzzo, Italija) (parstavis — C. Galli,
avvocato)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apeldciju padome dalibniece: Royal Trophy Srl
(Cava de Tirreni, Italija)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Apelaciju pirmas padomes 2010. gada 20. maija
léemumu un Iebildumu nodalas 2009. gada 30. junija
lemumu;
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— atzit, ka prasitaja iebildumi pret pre¢u zimes Nr. 5 285 507
registracijas pieteikumu tiek apmierinati un noraidit pietei-
kumu attiectba uz $o pre¢u zimi saistiba ar precém, kas
ietilpst 25. klasé (apgérbu izstradajumi) un 28. klasé (vingro-
Sanas un sporta piederumi, kas nav ietverti citas klasés),
un/vai izdot rikojumu par jebkuru citu atbilsto§u pasakumu;

— piespriest ITSB atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzejs: ROYAL
TROPHY S.r.l.

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska pre¢u zime “ROYAL veste
e premia lo sport” (registracijas pieteikums Nr. 5 285 507) attie-
ciba uz precém, kas ietilpst 25. un 28. klase.

Iebildumu procesa pretstatitds precu zimes vai apziméjuma pasnieks:
prasitajs

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: Kopienas vardiska precu
zime (Nr. 1533504) un starptautiska preCu zime (Nr.
5769 068) “VESTE LO SPORT” attieciba uz precém, kas ietilpst
25. klasé, un grafiska pre¢u zime “PANZERI veste lo sport”, kas
nav registréta, bet tiek izmantota komercpraksé, attieciba uz
“apgerbu izstradajumiem, it Ipasi, sporta apgerbu”

Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Regulas Nr. 207/2009 par Kopienas precu zimi
8. panta 1. punkta b) apak$punkta kladaina piemérosana

Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB
(“OVUMCONTROL”)

(Lieta T-349/10)
(2010/C 288/98)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Milux Holding SA (Luksemburga, Luksemburga)
(parstavis — J. Bojs, lawyer)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
29. junija lemumu lieta R 1436/2009-4;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “OVUMCON-
TROL” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 9.,
10. un 44. klasé

Parbauditaja lemums: Kopienas pre¢u zimes registracijas pietei-
kumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 parkapums, jo
Apelaciju padome esot nepareizi piemérojusi nediskriminacijas
principu §is lietas faktiem; pakartoti, Padomes Regulas Nr.
207/2009 7. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta parkapums,
jo Apelaciju padome esot pielavusi kladu, secinot, ka registra-
cijai pieteiktajai pre¢u zimei nepiemit pietickama raksturiga
atskirtspéja

Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB
(“HEARTCONTROL”)

(Lieta T-350/10)
(2010/C 288/99)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Milux Holding SA (Luksemburga, Luksemburga)
(parstavis — J. Bojs, lawyer)

Atbildetajs: Teksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)
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Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
2. jilija lemumu lieta R 1437/2009-4;

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “HEARTCON-
TROL” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 9.,
10. un 44. klasé

Parbauditaja lemums: Kopienas pre¢u zimes registracijas pietei-
kumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 parkapums, jo
Apelaciju padome esot nepareizi piemérojusi nediskriminacijas
principu 3is lietas faktiem; pakartoti, Padomes Regulas Nr.
207/2009 7. panta 1. punkta b) un c) apakSpunkta parkapums,
jo Apelaciju padome esot pielavusi kladu, secinot, ka registra-
cijai pieteiktajai pre¢u zimei nepiemit pietickama raksturiga
atskirtspéja

Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB
(“VESICACONTROL”)

(Lieta T-351/10)
(2010/C 288/100)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Milux Holding SA (Luksemburga, Luksemburga)
(parstavis — J. Bojs, lawyer)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
28. julija lémumu lieta R 1439/2009-4;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska precu zime “VESICACON-
TROL” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 9.,
10. un 44. klasé

Parbauditaja lemums: Kopienas pre¢u zimes registracijas pietei-
kumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 parkapums, jo
Apelaciju padome esot nepareizi piemérojusi nediskriminacijas
un vienlidzigas attieksmes principu $is lietas faktiem; pakartoti,
Padomes Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) un )
apak$punkta parkapums, jo Apelaciju padome esot pielavusi
kladu, secinot, ka registracijai pieteiktajai pre¢u zimei nepiemit
pietickama raksturiga at3kirtspéja

Prasiba, kas celta 2010. gada 26. augusta — Milux/ITSB
(“RECTALCONTROL”)

(Lieta T-352/10)
(2010/C 288/101)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja:  Milux Holding SA (Luksemburga, Luksemburga)
(parstavis — J. Bojs, lawyer)

Atbildetajs: leksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek3Gja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
28. julija lémumu lieta R 1443/2009-4;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “RECTALCON-
TROL” attieciba uz precém un pakalpojumiem, kas ietilpst 9.,
10. un 44. klasé
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Parbauditaja lemums: Kopienas pre¢u zimes registracijas pietei-
kumu noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 parkapums, jo
Apelaciju padome esot nepareizi piemérojusi nediskriminacijas
un vienlidzigas atticksmes principu $is lietas faktiem; pakartoti,
Padomes Regulas Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) un ¢
apak$punkta parkapums, jo Apelaciju padome esot pielavusi
kladu, secinot, ka registracijai pieteiktajai pre¢u zimei nepiemit
pietiekama raksturiga atskirtspéja

Prasiba, kas celta 2010. gada 31. augusta — Lito Maieftiko
Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro/Komisija

(Lieta T-353/10)
(2010/C 288/102)
Tiesvedibas valoda — grieku

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Lito Maieftiko Gynaikologiko kai Cheirourgiko Kentro A.E
(Aténas, Griekija) (parstavis — E. Tzannini)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

Prasitajas prasjjumi Visparéjai tiesai ir $adi:

— apmierinat So prasibu;

— atcelt apstridéto pazinojumu par paradu;

— pemt véra prasitdjas argumentus, ja Vispargja tiesa uzskata,
ka ir jaatmaksa prasitajas 2009. gada 5. novembra memo-
randa minétas naudas summas;

— atcelt apstridéto aktu ari taja dala, kura attiecas uz tre§o
maksajumu, kur§ netika parskaitits;

— kompensét eventuali atmaksajamas naudas summas ar
naudas summam, kuras japarskaita tre$aja maksajuma, kur$
nekad nav ticis veikts un kas ir ticis atlikts piecus gadus;

— nolemt, ka §1 prasiba ir uzskatdima par gadjjumu, ar kuru
tiek partraukts tiesibu veikt treSo maksdjumu noilgums;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar 30 prasibu prasitagja lodz atcelt Komisijas lémumu, kurs
ietverts 2010. gada 22. julija pazinojuma par paradu Nr.
3241007362 un kas attiecas uz prasitajas dalibu pétniecibas
programma Nr. 507760 DICOEMS un uz finansu revizija Nr.
09-BA74-028 izdarito secinajumu ievieSanu.

Savu argumentu atbalstam prasitija norada uz $adiem
pamatiem:

— vispariga tiesibu principa, saskana ar kuru nelabvéligam
aktam ir jabiit pamatotam, lai varétu parbaudit pamatojuma
tiesiskumu, parkapums, jo pazinojuma par paradu nav nora-
dits nekads pamatojums;

— kladains faktu vértgjums, jo atbildétaja nebija némusi véra
pieradijumus un it ipasi laika grafikus (timesheets), kuras
prasitaja bija iesniegusi kopa ar tas 2009. gada 5. novembra
memorandu;

— kliada tiesibu piemeéro$ana un pamatojuma neesamiba, jo
atbildétaja nebija némusi véra prasitdjas argumentus par
faktiem un tos prettiesiski un bez jebkada pamatojuma
noraidija;

— labas ticibas principa un tiesiskas palavibas principa parka-
pums, jo atbildétaja piecus gadus péc programmas pabeig-
§anas prettiesiski nav parskaitijusi prasitajai  pédgjo
programmas maksajuma dalu un ir iznicindjusi visu tas

darbu.

Prasiba, kas celta 2010. gada 23. augusta — Nike
International[ITSB — Deichmann (“VICTORY RED”)

(Lieta T-356/10)
(2010/C 288/103)
Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Nike International Ltd. (Oregona, ASV) (parstavis — M.
De Justo Bailey, lawyer)
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Atbildetajs: leksgja tirgus saskanoSanas birojs (preu zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padomeé dalibniece: Deichmann SE
(Essen, Vacija)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanosanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otras padomes 2010. gada
18. maija lémumu lieta R 1309/2009-2;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus un

— piespriest otrai procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniecei
atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja ta iestdjas $aja lieta.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzéja: prasitaja

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “VICTORY
RED” attieciba uz precém, kas ietilpst 18. un 28. klasé

Iebildumu procesa pretstatitds precu zitmes vai apzimgjuma Tpasniece:
otra procesa ITSB Apelaciju padomé dalibniece

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: Vacijas vardiskas precu
zimes “Victory” registracija Nr. 30318528 attieciba uz precém,
kas ietilpst 18., 25. un 28. klasé; starptautiskas vardiskas precu
zimes “Victory” registracija Nr. 819143 attieciba uz precém, kas
ietilpst 18., 25. un 28. klasé

lebildumu nodalas lemums: iebildumus apmierinat attieciba uz
visam iebildumos minétajam precém un noraidit registracijas
pieteikumu pilniba

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stidzibu noraidit

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo Apelaciju padome esot
klidaini novertgjusi sajauksanas iespgju, it Ipasi apzimé&umu
lidzibu

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Kraft Foods
Schweiz[ITSB — Compafiia Nacional de Chocolates
(CORONA)

(Lieta T-357/10)
(2010/C 288/104)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Kraft Foods Schweiz Holding GmbH (Ctga, Sveice)
(parstavji — P. Péters un T. de Haan, advokati)

Atbildetajs: Tek$gja tirgus saskanoanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otrs procesa ITSB Apelaciju padome dalibnieks: Compafiia Nacional
de Chocolates SA (Medellin, Kolumbija)

Prasitaja prasijumi:

— atcelt Ieksgja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju ceturtas padomes 2010. gada
29. junija lémumu lieta R 696/2009-4 un

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzgjs: Otrs
procesa ITSB Apelaciju padomé dalibnieks

Attieciga Kopienas precu zime: grafiska preu zime “CORONA”
attieciba uz precém, kas ietilpst 30. klase

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apziméjuma ipasnieks:
prasitajs

Pretstatita precu zime vai apziméjums: vardiskas pre¢u zimes
“KARUNA” registracija Nr. 20671 Igaunija attieciba uz precém,
kas ietilpst 30. klas¢; vardiskas precu zimes “KARUNA” registra-
cija Nr. M36592 Latvija attieciba uz precém, kas ietilpst 30.
klasé; vardiskas precu zimes “KARUNA” registracija Nr. 28143
Lietuva attieciba uz precém, kas ietilpst 30. klasé
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Iebildumu nodalas lemums: iebildumu apmierinat

Apelaciju padomes lemums: Iebildumu nodalas lémumu atcelt un
iebildumu noraidit

Izvirzitie pamati: Padomes Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1.
punkta b) apakspunkta parkapums, jo Apelaciju padome nepa-
reizi izsledza sajaukSanas iesp&ju; Padomes Regulas Nr.
207/2009 8. panta 5. punkta parkapums, jo Apelaciju padome
nepareizi atzina, ka precu zimes nav lidzigas vai identiskas.

Prasiba, kas celta 2010. gada 25. augusti — Ecologistas en
Accion-CODA [Komisija

(Lieta T-359/10)
(2010/C 288/105)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Ecologistas en Accion-CODA (parstavis — J. Ramos
Segarra, abogado)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Eiropas Komisijas generalsekretara 2010. gada 30.
junija léemumu, ar kuru tiek atteikta piekluve dokumentiem,
ko prasitaja ladza procediiras GESTDEM 2010/957 ietvaros,
un atzit prasitdjas tiesibas sapemt prasito informaciju:

— Ajuntament de Valencia (Valensijas domes) Servicio de
Asesoramiento Urbanistico (konsultaciju dienesta pilsétpla-
noanas jautajumos) 2010. gada 7. janvara vestuli;

— Spanijas iestazu 2010. gada 17. janvarl sniegto informa-
ciju par lietas EU-PILOT 724/09/2ENVI statusu;

— “Generalitit Valenciana” — Direccion General de Gestién del
Medio Natural (Vides parvaldibas generaldirektorats)
2010. gada 21. janvara véstuli;

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitaja apvieniba $aja tiesvediba iebilst pret lemumu, ar kuru
tika noraidits tas ligums pieskirt piekluvi noteiktiem dokumen-

tiem, ko Spanija iesniegusi saistiba ar izmeklésanu lieta EU-
PILOT — ENVI 72409, kuras priekSmets ir Plan Especial de
Proteccién y de Reforma Interior (Ipaais aizsardzibas un ieksgjas
reformas plans) izpilde attieciba uz Valensijas pilsétas Cabanyal
kvartalu, kuru pienéma Valensijas dome, ka ari Valensijas

valdiba.

Savu apgalvojumu pamatojumam prasitaja apgalvo, ka ar apstri-
déto léemumu parkapts Regulas (EK) Nr. 1367/2006 (') 3., 4. un
6. pants.

Prasitaja Saja sakara apgalvo, ka pretéji Komisijas apgalvotajam
nav iek3gju tiesu procediiru, kas neparprotami biitu saistitas ar
Komisijas uzsakto procediru. Tiesu procediiras, uz kuram
atsauca atbildétdja, ir saistitas ar tadu valsts tiesibu normu
parkapumiem, kas nekada zina nereglamenté vides jautajumus
un neattiecas uz vides ietekmes novérté§juma piemérosanu.

Prasitaja uzskata arf, ka pieprasitas informacijas izpauSana katra
zina nevar nelabvéligi ietekmeét tas vides aizsardzibu, uz kuru
attiecas $1 informacija.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 6. septembra Regula
(EK) Nr. 1367/2006 par to, ka Kopienas iestadem un struktiram
piemérot Orhiisas Konvenciju par pieeju informacijai, sabiedribas
dalibu lemumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestadés saistiba
ar vides jautajumiem (OV L 264, 13. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Vtesse
Networks/Komisija

(Lieta T-362/10)
(2010/C 288/106)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Vtesse Networks Ltd (Hertford, Apvienota Karaliste)
(parstavis — H. Mercer QC, Barrister)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atzit prasibu par pienemamu;
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— atcelt Komisijas Lémuma C(2010) 3204 saistiba ar valsts
atbalsta lietu N 461/2009 (OV C 162, 1. Ipp.) 72. punktu
un

— piespriest atbildétajai atlidzinat tiesasanas izdevumus, kas
radusies prasitajai.

Pamati un galvenie argumenti

Ar 3o prasibu prasitaja atbilstosi LESD 263. pantam prasa atcelt
Komisijas Lemumu C(2010) 3204 saistiba ar valsts atbalsta lietu
N 461/2009 (OV C 162, 1. lpp.), ar kuru tika nolemts, ka
atbalsta pasakums “Cornwall & Isles of Scilly Next Generation
Broadband”, kura ietvaros atbalstu sniedz Eiropas Regionalas
attistibas fonds, lai atbalstitu jaunas paaudzes platjoslas tiklu
izvieto$anu Cornwall un Isles of Scilly regiona, ir saderigs ar
LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu

Savas prasibas pamatosanai prasitaja ir izvirzijusi $adus pamatus:

Pirmkart, prasitajs apgalvo, ka Komisija pielava acimredzamas
klidas faktu vertgjuma, it ipasi uzskatot, ka:

a) konkurss bija atklats, notika bez diskriminacijas un pastavot
konkurencei, kaut ari konkurence konkursa procedira tika
izslégta;

b) pastavosa infrastruktiira bija pieejama visiem pretendentiem
péc liguma, kaut ari pasreiz&jais operators atklati atzina, ka
tas neizmantoja infrastruktru, kas bija ievietota precés un
piecjama visiem pretendentiem péc liguma;

¢) kopéja ietekme uz konkurenci bija pozitiva, kaut ari pasrei-
z&ja operatora riciba izslédza konkurenci.

Turklat prasitaja apgalvo, ka Komisija nepieméroja un/vai
parkapa LESD 102. pantu tadgjadi, ka pasakuma ietekmes uz
konkurenci vertgjums Komisijas Lemuma C(2010) 3204 nav
pamatots un ka tapéc minétais lemums ir prettiesisks un neie-
tilpst LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunkta piemérosanas
joma. Attiecigie LESD 102. panta parkapumi ir $adi:

a) prettiesiska precu sagrupé€Sana attieciba uz pastavoso tumsas
Skiedras ar aktiviem elektroelementiem infrastruktiiru;

b) atteikums pieskirt konkurgjosiem pretendentiem pieeju Skie-
drai un/vai vadiem;

¢) nepietickama cenu starpiba, sagrupéjot skiedras ar aktiviem
elektroelementiem, lai izveidotu preces, kas nelauj prasitajai
vai citiem konkurentiem konkurét konkursa procedara.

Visbeidzot, prasitaja apgalvo, ka Komisija parkapa tas tiesibas uz
aizstavibu — it Ipasi tapéc, ka netika uzsakta pilniga izmeklésa-
na saskana ar LESD 108. panta 2. punkta paredzéto procediiru
— sadu iemeslu dél:

a) nemot vera pirmo un otro pamatu, bija prettiesiski izbeigt
izmekleSanu saskana ar LESD 108. panta 3. punktu un/vai
neuzsakt jaunu pilnigu izmekléSanu saskapa ar LESD 108.
panta 2. punktu;

b) izbeidzot izmekléSanu pirms formalas izmekléSanas, prasi-
tajam tiek liegta iespéja izmantot procesualas tiesibas;

c) tika parkaptas tiesibas uz aizstavibu, nedodot prasitajai
iespéju atspekot Apvienotas karalistes iestazu izvirzitos argu-
mentus un/vai iesniegtos pieradijumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Abbott
Laboratories/ITSB (“RESTORE”)

(Lieta T-363/10)
(2010/C 288/107)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Abbott Laboratories (Abbott Park, Illinois, Amerikas Savie-
notas valstis) (parstavji — M. Kinkeldey, S. Schéffler un J. Springer,
Rechtsanwilte)

Atbildetajs: lek3gja tirgus saskanoSanas birojs (precu zimes,
paraugi un modeli)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Iek$Gja tirgus saskanoSanas biroja (pre¢u zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju pirmas padomes 2010. gada
9. junija lémumu lieta R 1560/2009-1;
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— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “RESTORE”
attieciba uz precém, kas ietilpst 10. klasé

Parbauditaja lemums: iebildumus noraidit
Apelaciju padomes lemums: apelacijas sidzibu noraidit
Izvirzitie pamati:

— tiesibu tikt uzklausitam parkapums, jo Apelaciju padome
lémuma atsaucas uz pieradjjumiem, par kuriem prasitaja
neesot informéta;

— Regulas (EK) Nr. 207/2009 (') 7. panta 1. punkta c) apaks-
punkta parkapums, jo registracijai pieteiktds pre¢u zimes
gadijuma runa neesot par netie$i apraksto$u jédzienu attie-
ciba uz registracijas pieteikuma aptvertajam precém;

— Regulas (EK) Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta b) apak$pun-
kta parkapums, jo registracijai pieteiktajai precu zimei esot
vajadziga atskirtspéja

(') Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. lpp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 2. septembri — Duravit
u.c./Komisija

(Lieta T-364/10)
(2010/C 288/108)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitajas: Duravit AG (Hornberg, Vacija), Duravit SA (Bischwiller,
Francija) un Duravit BeLux BVBA (Overijse, Belgija) (parstavji —
R. Bechtold, U. Soltész un C. von Kdickritz, advokati)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasfjumi:

— atcelt Eiropas Komisijas 2010. gada 23. junija Lémuma
C(2010) 4185, galiga redakcija, lieta COMP[39092 —
vannas istabu iekartas 1. panta 1. punktu un 2. un 3.
pantu atbilstosi LESD 263. pantam, ciktal tas attiecas uz
prasitajam;

— pakartoti, samazinat Lémuma 2. panta 9. punkta prasitajam
uzlikto naudas sodu;

— atbilstosi Tiesas Reglamenta 87. panta 2. punktam piespriest
Komisijai atlidzinat prasitaju tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasitajas vérSas pret Komisijas 2010. gada 23. junija Lémumu
C(2010) 4185, galiga redakcija, lieta COMP[39092 — vannas
istabu iekartas. Apstridétaja léemuma prasitajam un citiem uzpe-
mumiem tika uzlikts naudas sods sakara ar LESD 101. panta, ka
arT EEZ liguma 53. panta parkapumu. Prasitdjas péc Komisijas
uzskata ir bijusas turpinatas vienosanas vai saskanotas darbibas
vannas istabu iekartu sektora Belgija, Vacija, Francija, Italija,
Niderlandé un Austrija dalibnieces.

Savu prasibu prasitdjas pamato ar deviniem prasibas pamatiem.

Pirmaja prasibas pamata atbildétajai tiek parmests, ka ta nav
uzradijusi pietickamus pieradijumus, lai pieraditu, ka prasitajas
ir bijusas vienoSanas par cenam vai citas konkurencei pretgjas
darbibas dalibnieces. Komisija nav ievérojusi pieradisanas piena-
kumu un prasibas, kadas ir attieciba uz LESD 101. panta parka-
puma pieradiSanu, un procediira Komisija uzlikusi prasitdgjam
parmérigu pieradisanas pienakumu.

Otraja prasibas pamata prasitjas apgalvo, ka piedaliSanas
produktu aptveroSas Vacijas jumta organizacijas apgalvotaja
“aizliegtas vienoSanas sanaksmé” dé] Komisija ir paredzgjusi
prasitajam atbildibu par kopgju parkapumu attieciba uz visiem
produktiem, nepieradot tas piedaliSanos norunas par visiem
produktiem. Attieciba uz minéto, prasitajas apgalvo, ka Komisija
Vacijas jumta organizacija nepareizi un parsteidzigi, neievérojot
konkrétos saimnieciskos un juridiskos apstaklus, ir kvalificgjusi
diskusijas par meérktiecigu konkurences ierobezojumu.
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Turpinot prasitajas ka treSo prasibas pamatu izvirza, ka Komisija
nav pieradijusi konkurences parkapumus Vacijas sanitaras kera-
mikas tirgti. Prasitjas $aja sakara iebilst, ka Komisija diskusijas
Vacijas keramikas profesionalaja organizacija ir kladaini klasifi-
cgjusi par vienoSanos par cenam un mérktiecigu konkurences
ierobezojumu un ka ta, izdarot nepielaujamus apstdzosus seci-
najumus no acimredzami neatbilstosiem pieradijumiem, ir
parkapusi prasitaju tiesibas uz taisnigu un objektivu tiesvedibu.

Ka ceturto prasibas pamatu prasitajas apgalvo, ka tas nav bijusas
vienosanas par cenam Francija vai Belgija dalibnieces. Péc prasi-
taju uzskata Komisija ir nepareizi klasificgjusi diskusijas Belgijas
un Francijas keramikas organizacijas par vienosanos par cenam,
ka ari ir nepareizi noveértéjusi apgalvoto parkapumu ilgumu un
tadéjadi nepareizi piemérojusi LESD 101. pantu.

Piektaja prasibas pamata prasitajas apgalvo, ka Komisija norises
armatiiras, dusas nodalfjumu un keramikas tirgli ir nepareizi
kvalificgjusi par vienotu un turpinatu parkapumu un tadgjadi
ir nepareizi piemérojusi LESD 101. pantu. Prasitajas $aja sakara
iebilst, ka nav izpilditi judikatira izstradatie kritériji, lai
pienemtu, ka pastav vienots un turpinats parkapums.

Ka sesto prasibas pamatu prasitajas apgalvo, ka ar procediras
parmérigo ilgumu un, nomainot visas personas Komisijas
ieksiené, kas piedalijas lémuma pienemsana, péc mutiskas
uzklausiSanas, Komisija ir lemumu ietekméjosa veida parkapusi
to tiesibas uz aizstavibu un to tiesibas uz noklausiSanos atbil-
stosi Regulas (EK) Nr. 773/2004 (') 12. un 14. pantam.

Septita prasibas pamata ietvaros prasitajas apgalvo, ka Komisija
ir nepareizi pamatojusi naudas soda aprekinu ar Naudas soda
aprékinasanas pamatnostadném (3, jo §is pamatnostadnes nav
spéka péc Lisabonas liguma stasanas spéka attieciba uz LESD
290. panta 1. punkta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
52. panta 1l.punkta parkapumu.

Ka astoto prasibas pamatu prasitajas apgalvo, ka Komisija ir
kltidaini aprékinajusi soda naudu, jo Komisija nav némusi
véra, ka apgalvotais prasitaju nodarfjums ir mazak smags, bet
ir vienadi novértéjusi parkapuma smagumu visiem iesaistitajiem
uznémumiem. Péc prasitdju uzskata tas ir pretruna personigas
atbildibas principam.

Visbeidzot, devita prasibas pamata ietvaros tiek iebilsts, ka
uzlikta naudas soda apmérs ir pretruna samériguma un vienadas
atticksmes principam, jo prasitdjas neesot piedaljjusas nopietna-
kajos konkurences parkapumos.

(") Komisijas 2004. gada 7. aprila Regula (EK) Nr. 773/2004 par lietas
izskatiSanu saskana ar [EKL] 81. un 82. pantu, ko vada Komisija (OV
L 123, 18. Ipp.).

(%) Pamatnostadnes naudas soda aprékinasanai, piemérojot Regulas Nr.
1/2003 23. panta 2. punkta a) apakSpunktu (OV 2006, C 210,

2. Ipp.).

Apelacijas siidziba, ko par Civildienesta tiesas 2010. gada
22. junija rikojumu lieta F-78/09 Marcuccio/Komisija 2010.
gada 1. septembri iesniedza Luigi Marcuccio

(Lieta T-366/10 P)
(2010/C 288/109)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas  siidzibas iesniedzgjs: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija)
(parstavis — G. Cipressa, avvocato)

Otrs lietas dalibnieks: Eiropas Komisija

Apelacijas siidzibas iesniedzéja prasijumi:

— katra zipa: pilniba un bez jebkadiem iznémumiem atcelt
apstridéto rikojumu;

— atzit, ka pirmaja instancé celta prasiba, kuras rezultata tika
izdots apstridétais rikojums, bija pilniba pienemama un taja
nebija neviens trikums;

— galvenokart: pilniba un bez jebkadiem izpémumiem apmie-
rinat pirmaja instancé celtaja prasiba izvirzitos prasjumus;

— piespriest atbildétajai atlidzinat apelacijas stidzibas iesnie-
dzgjam visus izdevumus un honorarus, kuri vinam radusies
gan pirmaja instancé, gan $aja apelacijas tiesvediba;
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— pakartoti: nodot $o lietu atpakal Civildienesta tiesai cita iztie-
saSanas sastava, lai vélreiz lemtu par So lietu péc batibas.

Pamati un galvenie argumenti

Si apelacijas siidziba ir iesniegta par Civildienesta tiesas (CDT)
2010. gada 22. janija rikojumu. Ar $o rikojumu daléji ka acim-
redzami nepienemama un dalgji ka acimredzami nepamatota
tika noraidita prasiba par tadu zaud&umu atlidzibu, kas apela-
cijas stidzibas iesniedzéjam radusies, jo Komisija atteicas atli-
dzinat prasitajam lieta T-18/04 Marcuccio/Komisija radusos tiesa-
$anas izdevumus.

Savu apgalvojumu atbalstam apelacijas stidzibas iesniedzéjs
norada uz nepareizu un nelogisku siidzibas jédziena Civildie-
nesta noteikumu 90. un 91. panta nozimé interpretaciju, pilnigu
pamatojuma neesamibu, ka ari faktu sagroziSanu un kladainu
judikatiiras saistiba tiesasanas izdevumu, dalu no kuras tiesa tam
piesprieda atmaksat, noteik$anas interpretaciju.

Tapat apelacijas siidzibas iesniedzgjs apgalvo, ka parkapts sacik-
stes princips un vina tiesibas uz aizstavibu, jo CDT nav piené-
musi lémumu par noteiktiem ta prasjjumiem.

Prasiba, kas celta 2010. gada 3. septembri — Rubinetteria
Cisal/Komisija

(Lieta T-368/10)
(2010/C 288/110)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Rubinetteria Cisal SpA (Alzo Frazione di Pella, Italija)
(parstavis — M. Pinnard, avvocato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt 2010. gada 23. jinija Lémumu C(2010) 4185;

— pakartoti, gadjjuma, ja Visparéja tiesa nolemtu neatcelt
pieméroto naudas sodu, samazinat ta apméru lidz atbilsto-
§akam limenim;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Sis tiesvedibas ietvaros ir apstridéts tas pats lémums, kas lieta
T-364/10 Duravit u.c./Komisija.

Savu prasjumu pamatojumam prasitdgja ir izvirzijusi $adus
prasibas pamatus:

I. LESD 101. un EEZ 53. panta parkapums un klidaina
piemeéroSana

Saja zina prasitija norada, ka lémums, dala, kura tas attiecas uz
to, ir acimredzami klidains, jo Cisal (pat neapzinati) nav pieda-
lijusies aizliegtas vienoSanas Isteno$and, bet ir vienigi apmaini-
jusies ar informaciju, kas nav komerciali jutiga, kas nav bijusi
uzticéta ka slepena informacija un apmaina ar kuru (gandriz
visos gadijumos) ir notikusi péc neatkarigi izdaritas un tirgi
jau zinamas izvéles Isteno3anas.

II. Samériguma un vienlidzigas attieksmes principu parkapums

Prasitaja uzskata, ka Komisija nav pémusi véra to, ka katra
attiecigd razotdja loma, iesaistianas pakape, atbildiba, iegiitas
prieksrocibas utt. batiski at3kiras. Precizak — atbildétaja neesot
veikusi nekadu nodalijumu un nav izskaidrojusi, kadé| Cisal bija
piemérojams maksimalais sods, lai gan: i) ta nebija iesaistijusies
vienda no divam apvienibam (Michelangelo); ii) tai nekad nav bijis
divpuséju kontaktu; iii) ta nekad nav piedaljjusies sanaksmés,
kuru laika tika izvértéti visi tris attiecigie produkti (ta ir pieda-
ljjusies sanaksmeés tikai attieciba uz sanitaro tehniku un kera-
mikas izstradajumiem), un iv) tai vienmér ir bijusi nenozimiga
tirgus dala.

Attieciba uz naudas soda apmeru prasitaja apgalvo, ka Komisijai
vajadzéja konstatét un nemt veéra attiecigd parkapuma konkréto
ietekmi uz tirgu, ka arT attieciga geografiska tirgus apmeéru; tai
esot vajadzgjis nemt véra ari Cisal faktisko ekonomisko spéju
izkroplot konkurenci un tas konkréto svaru.

Visbeidzot prasitaja norada uz naudas soda apmeéra noteik3ana
izmantoto kltidaino aprékina bazi, ka ari uz atbildibu miksti-
nosu apstaklu nepemsanu véra.
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Prasiba, kas celta 2010. gada 30. augusta — Rubinetterie
Teorema/Komisija

(Lieta T-370/10)
(2010/C 288/111)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Rubinetterie Teorema SpA (Flero, Brescia, Italija) (parstavji
— R. Cavani, awocato, M. Di Muro, avvocato, P. Preda, avvocato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt 2010. gada 23. jinija Lemumu C(2010) 4185;

— pakartoti, piespriest samaksat simbolisku naudas sodu;

— tapat pakartoti, ievérojami samazinat ar lémumu noteikto
naudas soda apméru péc Vispargjas tiesas ieskatiem;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Lémums, par kuru tiek celta prasiba $aja lieta, ir tas pats, kurs
tiek apstridéts lieta T-368/10 Rubinetteria Cisal/Komisija.

Tiesibu pamati un galvenie argumenti ir lidzigi tiem, uz kuriem
ir noradits attiecigaja lieta.

It Ipasi prasitaja apgalvo, ka:

— parkaptas Teorema tiesibas uz aizstavibu un attiecigi lémums
nav spéka, jo:

— Teorema tika novéloti informéta par Komisijas prasiju-
miem;

— bija grittibas pieklat lietas materialiem un netika pieskirts
pietiekoss termina pagarinjums;

— netika veikta tada vienoSanas, kuras mérkis vai sekas biitu
bijusas tadas, ka ar tam tiek novérsta, ierobezota vai izkro-
plota konkurence, un/vai netika radita kaitiga ietekme uz
Kopienas tirgu; un

— netika pareizi izvertéti pieradijumi attieciba uz apgalvoto
Teorema lidzdalibu Euroitalia sanaksmés.

Prasiba, kas celta 2010. gada 7. septembri — Amor[ITSB —
Jablonex Group (“AMORIKE”)

(Lieta T-371/10)
(2010/C 288/112)

Valoda, kada sagatavots prasibas pieteikums — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Amor GmbH (Obertshausen, Vacija) (parstavis — M.
Hartmann, Rechtsanwalt)

Atbildetajs: Ieksgja tirgus saskanosanas birojs (pre¢u zimes,
paraugi un modeli)

Otra procesa ITSB Apelaciju padome dalibniece: Jablonex Group a.s.
(Jablonec nad Nisou, Cehijas Republika)

Prasitajas prasjjumi:

— atcelt Iek$gja tirgus saskanoSanas biroja (precu zimes,
paraugi un modeli) Apelaciju otrds padomes 2010. gada
14. junija léemumu lieta R 619/2009-2;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesaSanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Kopienas precu zimes registracijas pieteikuma iesniedzeja: Jablonex
Group a.s.

Attieciga Kopienas precu zime: vardiska pre¢u zime “AMORIKE”
attieciba uz precém, ka ietilpst 14., 25. un 26. klasé

Iebildumu procesa pretstatitas precu zimes vai apzimejuma Tpashieks:
prasitaja

Pretstatita precu zime vai apzimgjums: registréta starptautiska
vardiska preu zime “AMOR” attieciba uz precém, kas ietilpst
14. klasg; Kopienas grafiska precu zime, kas ietver vardisku
elementu “Amor”, attieciba uz precém, kas ietilpst 14. un 18.
klasg; valsts grafiska precu zime, kas ietver vardisku elementu
“Amor”, attieciba uz precém, kas ietilpst 25. klasg; un valsts
grafiska pre¢u zime oranza krasa, kas ietver vardisku elementu
“Amor”, attieciba uz precém, kas ietilpst 9., 14., 18., 35. un 42.
klase
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Iebildumu nodalas lemums: iebildumus noraidit

Apelaciju padomes lemums: apelacijas stdzibu noraidit

Lzvirzitie pamati: Regulas (EK) Nr. 207/2009 () 8. panta 1.
punkta b) apakSpunkta parkapums, jo starp pretstatitajam
pre¢u zimém nav sajauksanas iespgjas

(') Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par
Kopienas precu zimi (OV L 78, 1. lpp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 7. septembri — Mamoli
Robinetteria/Komisija

(Lieta T-376/10)
(2010/C 288/113)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Mamoli Robinetteria SpA (Milana, Italija) (parstavji — F.
Capelli, awocato, M. Valcada, avvocato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Eiropas Komisijas 2010. gada 23. junija Lémuma
C(2010) 4185, galiga redakcija, par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 101. panta un Eiropas Ekono-
mikas Zonas liguma 53. panta pieméroSanas procediru
(lieta COMP[39092 — sanitaras iekartas) 1. pantu taja
dala, kura konstatéts Mamoli Robinetteria spa ir parkapusi
LESD 101. panta, un lidz ar to — §I pasa lemuma 2.
pantu taja dala, kura Mamoli Robinetteria spa noteikts piena-
kums samaksat naudas sodu 10 % apméra no kopéja 2009.
gada apgrozijuma, kur§ velak, nemot véra Mamoli ipaso
situaciju, ir samazinats lidz EUR 1 041 531;

— atcelt Eiropas Komisijas 2010. gada 23. junija Lémuma
C(2010) 4185, galigd redakcija, par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 101. panta un Eiropas Ekonomikas

Zonas liguma 53. panta piemérosanas procediiru (lieta
COMP[39092 — sanitaras iekartas) 2. pantu, parrékinat
un samazinat naudas sodu lidz 0,3 % apméram no Mamoli
Robinetteria 2003. gada apgrozijuma vai katra zina noteikt
tadu summu, kas biitu mazaka neka piemérotais sods, kadu
Visparéja tiesa uzskatitu par atbilstosu.

Pamati un galvenie argumenti

Saja prava apstridétais [émums ir tas pats, kur$ ir apstridéts
lietas T-364/10 Duravit u.c./[Komisija un T-368/10 Rubinetteria
Cisal[Komisija.

Savas prasibas pamatojumam prasitdja izvirza $adus pamatus.

Tiesibu uz aizstavibu, sacikstes principa un vienlidzigas
atticksmes principa parkapums tiktal, ciktal paréjiem procesa
dalibniekiem esot bijusi iespéja izklastit aizstavibas argumentus
par apstakliem, kas Mamoli nav pazinoti. Turklat tick noradits,
ka iebildumi ir izteikti ari, pamatojoties uz dokumentiem, kuri ir
klasificeti ka konfidenciali un ar kuriem ta savai aizstavibai
nevargja iepazities.

Tiesiskuma principa, LESD 101.-105. panta, lasot tos kopsa-
kara, ka arT Padomes Regulas Nr. 1/2003 (') 23. panta parka-
pums. Saja sakard prasitdgja norada, ka Komisijai, nepastavot
Eiropas Savienibas likumdevéja tiesibu aktam, nebija pilnvaru
paredzét dalgjas vai pilnigas imunitates pieskirSanu uzpému-
miem un pamatot ar $adu pazinojumu tadu procediiru aizliegtas
vienosanas joma, kas beidzas ar batisku naudas sodu noteik-
Sanu.

LESD 101. panta un Regulas Nr. 1/2003 2. panta parkapums.

Prasitaja $aja sakara apgalvo, ka Komisija izmekléSanas laika ir
pielavusi batiskas kladas, nepemot véra Italijas tirgus ipatnibas
(pieméram, struktiiru, Tpasibas, vairumtirgotaju lomu) un Italijas
tirgli esoSo situaciju izsecinot no tas, kada pastavéja Vacijas
tirgii. Sadas kladas esot ietekméjusas Komisijas secinajumus
par to, ka Italijas tirgli pastav aizliegta vieno$anas cenu noteik-
$anas joma. Turklat minéto kltidu dé] Komisija neesot izpildijusi
savu pieradisanas pienakumu.

Attieciba uz naudas soda apméru prasitaja apgalvo, ka Komisija
neesot pareizi noveértéjusi prasitajas faktisko ricibu un tas dalibu
apstridétaja parkapuma, jo ta neesot némusi véra, ka tai tas bija
jadara, grito ekonomisko situaciju, kada atradas prasitaja.
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Prasitaja apgalvo, ka, lai arT Komisija esot sapratusi, ka Mamoli
patiesam atrodas grita ekonomiska situacija, kura apdraud
sabiedribas maksatspéju, ta ir pienémusi lémumu, kur§ nav
piemérots ta preambula minéta mérka sasniegSanai.

() Padomes 2002. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 1/2003 par to
konkurences noteikumu istenosanu, kas noteikti Liguma 81. un 82.
panta (OV L 1, 1. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 8. septembri — Wabco Europe
u.c./[Komisija

(Lieta T-380/10)
(2010/C 288/114)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasitaji: Wabco Europe BVBA (Brisele, Belgija), Wabco Austria
GesmbH (Vine, Austrija), Trane Inc. (Piscataway, Amerikas Savie-
notas Valstis), Ideal Standard Italia s.rl. (Milana, Italija) un Ideal
Standard GmbH (Bonna, Vacija) (parstavji — S. Valcker, F. Louis,
A. Israel un N. Nigjahr, juristi, C. O’Daly un E. Batchelor, Solicitors,
un F. Carlin, Barrister)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Prasitaju prasijumi:

— dalgji atcelt Komisijas 2010. gada 23. junija Lémuma Nr.
C(2010) 4185, galiga redakcija, lieta COMP[39092 —
Vannasistabu ierices un iekartas, 2. pantu un tiktal, ciktal
nepiecie$ams, 1. panta 1. punkta 3. un 4. apak$punktu;

— samazinat prasitajiem uzliktd naudas soda apméru;

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Celot prasibu, prasitaji saskana ar LESD 263. pantu ladz dalgji
atcelt Komisijas 2010. gada 23. jinija Lémumu Nr. C(2010)
4185, galiga redakcija, lieta COMP/39092 — Vannasistabu
ierices un iekartas, kas attiecas uz uznémumu vienoSanos par
Belgijas, Vacijas, Francijas, Italijas, Niderlandes un Austrijas
vannasistabu iekartu un iericu tirgiem attieciba uz pardoSanas
cenam un slepenas komercidlas informacijas apmainu, ka ari,
pakartoti, samazinat tiem uzlikta naudas soda apmeru.

Prasibas pamatojumam prasitaji izvirza $adus pamatus.

Pirmkart, prasitaji apgalvo, ka Komisija nav ievérojusi pieméro-
jamos juridiskos kritérijus, méginadama pieradit Ideal Standard
Italia s.r.l. un Ideal Standard GmbH lidzdalibu ar keramikas izstra-
dajumiem saistitaja parkapuma Italija.

Otrkart, prasitaji apgalvo, ka Komisija nav samazinajusi tiem par
Francija un Belgija veiktajiem parkapumiem uzlikto naudas
sodu, kaut gan ta pieskira daléu imunitati pret naudas soda
uzlikSanu par $adiem parkapumiem saskana ar Komisijas
2002. gada pazinojuma par imunitati pret naudas sodiem un
naudas sodu samazinasanu kartelu lietas (') 23. punktu.

Treskart, prasitaji apgalvo, ka Komisija ir kladijusies, atzistot, ka
Grohe Beteiligungs GmbH un Grohe AG, ki arl to meitas uzné-
mumi, nevis Ideal Standard Italia s.r.l. un Ideal Standard GmbH,
bija pirmie, kas sniedza “loti vértigu informaciju” saskana ar
Komisijas 2002. gada pazinojumu par imunitati pret naudas
sodiem un naudas sodu samazinasanu kartelu lietas.

Visbeidzot, prasitaji apgalvo, ka Komisijas veikta 2006. gada
Pamatnostadnu naudas soda aprékinasanai, piemérojot Regulas
Nr. 1/2003 23. panta 2. punkta a) apakspunktu (), piemérosana
ar atpakalejosu spéku bija nelikumiga tiktal, ciktal ar to tika
soditi Ideal Standard Italia s.rl. un Ideal Standard GmbH par
informaciju, kuru tie sniedza, pieprasot atbrivojumu no soda,
labticigi sagaidot, ka Komisija tik krasi tam neizdevigi nemainis
piemérojamos noteikumus naudas soda joma.

(") Komisijas 2002. gada pazinojums par imunitati pret naudas sodiem
un naudas sodu samazinasanu kartelu lietas (OV 2002, C 45,

3. Ipp.).
(%) Pamatnostadnes naudas soda aprékinasanai, piemérojot Regulas Nr.
1/2003 23. panta 2. punkta a) apakSpunktu (OV 2006, C 210,

2. Ipp.).

Prasiba, kas celta 2010. gada 8.
Spanija/Komisija

septembri —

(Lieta T-384/10)
(2010/C 288/115)

Tiesvedibas valoda — spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Spanijas Karaliste (parstavis — J. Rodriguez Cdrcamo)
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Atbildetgja: Eiropas Komisija 2) Pakartoti attieciba uz iepriek§ minéto — minétas regulas

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Komisijas 2010. gada 30. jinija Lemumu Nr. C(2010)
4147, ar kuru tiek samazinats Kohézijas fonda atbalsts
§adam projektu grupam: “Abastecimiento de agua a poblaciones
ubicadas en la Cuenca Hidrogrdfica del Rio Guadiana: Comarca de
Andévalo” [Andevalo regiona Gvadjanas upes hidrografiska
baseina  iedzivotaju  Gdensapgade]  (projekts  Nr.
2000.ES.16.C.PE.133), “Saneamiento y depuracién en la Cuenca
del Guadalquivir: Guadaira, Aljarafe y EE NN PP del Guadal-
quivir’  [Gvadalkiviras baseina atveselosana un attiriana:
Gvadaira, Alharafe un Gvadalkiviras aizsargajama dabas teri-
torija] (projekts Nr. 2000.ES.16.C.PE.066) un “Abastecimiento
de agua a sistemas supramunicipales de las provincias de Granada
y Midlaga” [Granadas un Malagas provincu starppilsétu
sisttmu tdensapgade] (projekts Nr. 2002.ES.16.C.PE.061);
un

— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Saistiba ar Kohézijas fondu Komisija noleéma pieskirt atbalstu
dazadiem projektiem: “Abastecimiento de agua a poblaciones
ubicadas en la Cuenca Hidrogrdfica del Rio Guadiana: Comarca de
Andévalo” (projekts Nr. 2000.ES.16.C.PE.133) (2001. gada 18.
decembra Lemums C(2001) 4113), “Saneamiento y depuracion en
la Cuenca del Guadalquivir: Guadaira, Aljarafe y EE NN PP del
Guadalquivir'  (projekts Nr. N° 2000.ES.16.C.PE.066) (2000.
gada 29. decembra Lémums C(2000) 4316) un “Abastecimiento
de agua a sistemas supramunicipales de las provincias de Granada y
Madlaga” (projekts Nr. N° 2002.ES.16.C.PE.061) (2002. gada 24.
decembra Lémums C(2002) 4689).

Dazadie projekti bija jaisteno ar dazadu uzpémuma ligumu
palidzibu.

Ar apstridéto lémumu Kohézijas fona sakotngji pieskirtais
atbalsts ar atbilsto$u finansu korekciju palidzibu tika samazinats.

Savu prasjjumu pamatojumam prasitdja izvirza §adus pamatus:

1) Regulas Nr. 1994/1164 (') H.2 panta parkapums ar to, ka:

— finansu korekcija ES direktivu publiska iepirkuma joma
parkapuma dé] tiek piemérota ligumiem, uz kuriem $is
direktivas neattiecas; un

— tiek piemérota finansu korekcija tada ES tiesibu aktu
parkapuma dél, kas nepastav, jo nav notikusi nelikumiga
liguma priekSmeta sadali$ana.

parkapums, jo nav tikusi parkapta Direktiva 93/37/EEK
par publisko iepirkumu attieciba uz pieredzi un vidgjo cenu..

3) Ari pakartoti — prasitdja apgalvo, ka parkapts samériguma
princips.

(") Padomes 1994. gada 16. maija Regula Nr. 1164/94 par Kohézijas
fonda izveidi.

Vispargjas tiesas 2010. gada 6. septembra rikojums —
British American Tobacco/Komisija

(Lieta T-170/03) ()
(2010/C 288/116)

Tiesvedibas valoda — anglu

Piektas palatas priek$sedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 171, 19.07.2003.

Vispargjas tiesas 2010. gada 1. septembra rikojums —
Universal/Komisija

(Lieta T-34/06) (')
(2010/C 288/117)

Tiesvedibas valoda — anglu

Tresas palatas priek$sedeétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 60, 11.03.2006.
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Vispargjas tiesas 2010. gada 1. septembra rikojums —
Fabryka Samochodow Osobowych/Komisija

(Lieta T-88/07) ()
(2010/C 288/118)

Tiesvedibas valoda — polu

Sestas palatas priek$sedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 117, 29.05.2007.

Vispargjas tiesas 2010. gada 3. septembra rikojums — Huta
Buczek un Buczek/Komisija

(Apvienotas lietas T-440/07 un T-1/08) (')
(2010/C 288/119)

Tiesvedibas valoda — polu

Otras palatas priekssédeétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu T-
440/07 no registra.

(") OV C 22, 26.01.2008.

Vispargjas tiesas 2010. gada 2. septembra rikojums —
Gruener Janura[ITSB  — Centum Aqua Marketing
(“Hundertwasser”)

(Lieta T-125/09) (')
(2010/C 288/120)

Tiesvedibas valoda — vacu

Piektas palatas priek$sedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 129, 06.06.2009.

Vispargjas tiesas 2010. gada 6. septembra rikojums —
Carlyle[ITSB — MRP Consult (“CAFE CARLYLE”)

(Lieta T-505/09) ()
(2010/C 288/121)

Tiesvedibas valoda — anglu

Sestas palatas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 51, 27.02.2010.

Vispargjas tiesas 2010. gada 6. septembra rikojums —
Carlyle[ITSB — MRP Consult (“THE CARLYLE”)

(Lieta T-506/09) (')
(2010/C 288/122)

Tiesvedibas valoda — anglu

Sestas palatas priekssedetajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 51, 27.02.2010.

Vispargjas tiesas 2010. gada 11. augusta rikojums —
Footwear[ITSB — Reno Schuhcentrum (“swiss cross
FOOTWEAR”)

(Lieta T-49/10) (1)
(2010/C 288/123)

Tiesvedibas valoda — vacu

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 100, 17.04.2010.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jinija
spriedums — Hanschmann/Eiropas Policijas birojs (Europol)

(Lieta F-27/09) (1)

(Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarind-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu ieve-
roSanas princips)

(2010/C 288/124)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Ingo Hanschmann (Haga, Niderlande) (parstavji — sakot-
ngji P. de Casparis, advokats, péc tam W. J. Dammingh un N. D.
Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Europol) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, parstavji, kam palidz B. Wagenbaur
un R. Van der Hout, advokati)

PriekSmets

2008. gada 12. junija lémuma, ar kuru prasitajs ir informéts par
nespéju piedavat vinam pastavigu darbu, ka arf 2009. gada 7.
janvara lémuma, ar kuru ir noraidita siidziba par pirmo
lémumu, atcel$ana

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. jinija lemumu, ar kuru Eiropas Policijas
birojs (Europol) ir atteicies pieskirt Hanschmann uz nenoteiktu
laiku noslegtu ligumu;

2) Europol atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 25. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija
spriedums — Kipp/Eiropas Policijas birojs (Europol)

(Lieta F-28/09) ()

(Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Persondla reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu ieve-
rosanas princips)

(2010/C 288/125)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Michael Kipp (Haga, Niderlande) (parstavji — sakotngji
P. de Casparis, advokats, péc tam W. J. Dammingh un N. D.
Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Europol) (parstavjii — D.
Neumann un D. El Khoury, parstavji, kam palidz B. Wagenbaur
un R. Van der Hout, advokati)

PriekSmets

2008. gada 12. junija lemuma, ar kuru prasitajs ir informéts par
nespéju piedavat vinam pastavigu darbu, ka ari 2009. gada 7.
janvara lémuma, ar kuru ir noraidita siidziba par pirmo
lémumu, atcelSana

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. jinija lemumu, ar kuru Eiropas Policijas
birojs (Europol) ir atteicies pieskirt Kipp uz nenoteiktu laiku
noslegtu ligumu;

2) Europol atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 25. Ipp.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija
spriedums — Sluiter[Eiropas Policijas birojs (Europol)

(Lieta F-34/09) ()

(Civildienests — Europol personals — Liguma nepagaring-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu ieve-
roSanas princips)

(2010/C 288/126)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Rudolf Sluiter (Hillegom, Niderlande) (parstavji — sakot-
ngji P. de Casparis, advokats, péc tam W. J. Dammingh un N. D.
Darne, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Europol) (parstavjii — D.
Neumann un D. El Khoury, parstavji, kam palidz B. Wigenbaur
un R. Van der Hout, advokati)

PriekSmets

2008. gada 12. jinija lémuma, ar kuru prasitdjs ir informéts par
nespéju piedavat vinam pastavigu darbu, ka arf 2009. gada 7.
janvara lémuma, ar kuru ir noraidita sidziba par pirmo
lémumu, atcel§ana

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kuru Eiropas Policijas
birojs (Europol) ir atteicies pieskirt Sluiter uz nenoteiktu laiku
noslegtu ligumu;

2) Europol atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 25. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jiinija
spriedums — Visser-Fornt Raya[Eiropas Policijas birojs
(Eiropols)

(Lieta F-35/09) (1)

(Civildienests — Eiropola personils — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ieveroSanas princips)

(2010/C 288/127)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Maria Teresa Visser-Fornt Raya (Haga, Niderlande)
(parstavji — sakotngji P. de Casparis, advokate, velak W. J.
Dammingh un N. D. Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wigenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. junija lémumu, ar kuru prasitaja
tiek informéta par neiespéjamibu vinai piedavat pastavigu
amatu, ka ar 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta stidziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicas ar M. T. Visser-Fornt Raya noslegt
ligumu uz nenoteiktu laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 26. Ipp.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jinija
spriedums — Armitage-Wilson/Eiropas Policijas birojs
(Eiropols)

(Lieta F-36/09) (1)

(Civildienests — Eiropola personils — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ieverosanas princips)

(2010/C 288/128)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Kate Armitage-Wilson (Haga, Niderlande) (parstavis —
W. J. Dammingh, advokats)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wigenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. junija lémumu, ar kuru prasitdja
tiek informéta par neiespgjamibu vinai piedavat pastavigu
amatu, ka ari 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta sidziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicas ar K. Armitage-Wilson noslegt ligumu uz
nenoteiktu laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 26. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija
spriedums — Doyle[Eiropas Policijas birojs (Eiropols)

(Lieta F-37/09) ()

(Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ieverosSanas princips)

(2010/C 288/129)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Margaret Doyle (Noordwijkerhout, Niderlande) (parstaviji
— sakotnéji P. de Casparis, advokate, veélak W. J. Dammingh un
N. D. Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wagenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

Priek$mets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. junija lémumu, ar kuru prasitaja
tick informéta par neiespgjamibu vinai piedavat pastavigu
amatu, ka ari 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta siudziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicas ar M. Doyle noslegt ligumu uz nenoteiktu
laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 26. Ipp.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija
spriedums — Martin|Eiropas Policijas birojs (Eiropols)

(Lieta F-38/09) ()

(Civildienests — Eiropola personils — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ievérosanas princips)

(2010/C 288/130)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Breige Martin (Dublina, Trija) (parstavji — sakotngji P. de
Casparis, advokate, vélak W. J. Dammingh un N. D. Dane, advo-
kati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wigenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. junija lémumu, ar kuru prasitaja
tick informéta par neiespgjamibu vinai piedavat pastavigu
amatu, ka ari 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta sudziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicas ar B. Martin noslégt ligumu uz neno-
teiktu laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 26. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jiinija
spriedums — Goddijn/Eiropas Policijas birojs (Europol)

(Lieta F-39/09) (1)

(Civildienests — Europol personals — Liguma nepagarind-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslégts ligums — Eiropola

Personala reglamenta 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu ieve-
roSanas princips)

(2010/C 288/131)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Jacqueline Goddijn (Breda, Niderlande) (parstavji —
sakotngji P. de Casparis, advokats, péc tam W. J. Dammingh un
N. D. Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Europol) (parstavjii — D.
Neumann un D. El Khoury, parstavji, kam palidz B. Waigenbaur
un R. Van der Hout, advokati)

PriekSmets

2008. gada 12. junija lémuma, ar kuru prasitaja ir informéta par
nespé&ju piedavat vinai pastavigu darbu, ka arf 2009. gada 7.
janvara lémuma, ar kuru ir noraidita sidziba par pirmo
lémumu, atcelana

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kuru Eiropas Policijas
birojs (Europol) ir atteicies pieskirt Goddijn uz nenoteiktu laiku
noslegtu ligumu;

2) Europol atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 167, 18.07.2009., 27. Ipp.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jinija
spriedums — Roumimper|Eiropas Policijas birojs (Eiropols)

(Lieta F-41/09) (1)

(Civildienests — Eiropola personals — Liguma nepagarind-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ieveroSanas princips)

(2010/C 288/132)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitajs:  Jacques Pierre Roumimper (Zoetermeer, Niderlande)
(parstavji — sakotngji P. de Casparis, advokate, velak W. J.
Dammingh un N. D. Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wigenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. jinija léemumu, ar kuru prasitajs
tiek informéts par neiespgjamibu vipam piedavat pastavigu
amatu, ka ari 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta sidziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicas ar J. P. Roumimper noslégt ligumu uz
nenoteiktu laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 180, 01.08.2009., 63. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija
spriedums —  Esneau-Kappé|Eiropas Policijas  birojs
(Eiropols)

(Lieta F-42/09) (1)

(Civildienests — Eiropola persondls — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ieverosanas princips)

(2010/C 288/133)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Anne Esneau-Kappé (Haga, Niderlande) (parstavji —
sakotngji P. de Casparis, advokate, velak W. J. Dammingh un
N. D. Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wigenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. junija lémumu, ar kuru prasitaja
tick informéta par neiespgjamibu vinai piedavat pastavigu
amatu, ka ari 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta sudziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicds ar A. Esneau-Kappé noslegt ligumu uz
nenoteiktu laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 180, 01.08.2009., 63. Ipp.
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Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. junija
spriedums — Knoll[Eiropas Policijas birojs (Eiropols)

(Lieta F-44/09) ()

(Civildienests — Eiropola personils — Liguma nepagarina-

Sana — Uz nenoteiktu laiku noslegts ligums — Eiropola

Civildienesta noteikumu 6. pants — Tiesibu uz aizstavibu
ievérosanas princips)

(2010/C 288/134)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Brigitte Knéll (Hochheim am Main, Vacija) (parstavji —
sakotngji P. de Casparis, advokate, vélak W. J. Dammingh un N.
D. Dane, advokati)

Atbildetajs: Eiropas Policijas birojs (Eiropols) (parstavji — D.
Neumann un D. El Khoury, kuriem palidz B. Wigenbaur un R.
Van der Hout, advokati)

PriekSmets

Prasiba atcelt 2008. gada 12. junija lémumu, ar kuru prasitaja
tick informéta par neiespgjamibu vinai piedavat pastavigu
amatu, ka ari 2009. gada 7. janvara lémumu, ar kuru noraidita
par pirmo lémumu iesniegta sudziba

Rezolutiva dala:

1) atcelt 2008. gada 12. junija lemumu, ar kur Eiropas Policijas
birojs (Eiropols) atteicas ar B. Kndll noslegt ligumu uz nenoteiktu
laiku;

2) Eiropols atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 180, 01.08.2009., 64. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 9. jilija
rikojums — Marcuccio/Komisija

(Lieta F-91/09) (1)

(Civildienests — Ieredni — Sapratigs termins prasibas par
zaudejumu atlidzibu iesniegSanai — Nokavejums)

(2010/C 288/135)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija) (parstavis — G. Cipressa,
avvocato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Curall un C. Berardis-
Kayser, kam palidz A. Dal Ferro, avvocato)

PriekSmets

Komisijas lémums, ar kuru ir noraidits prasitdja lagums atli-
dzinat kaitéjumu, kas radies sakara ar véstuli, ar kuru atbildétaja
lidza kadam arstam veikt medicinisko izmeklésanu, lai parbau-
ditu prasitaja faktisko darba nespéju

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit daleji ka admredzami nepienemamu un daleji ka
acdimredzami nepamatotu;

2) Marcuccio atlidzina visus tiesaSands izdevumus.

() OV C 11, 16.01.2010., 41. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 13. jalija
rikojums — Allen u.c.[Eiropas Komisija

(Lieta F-103/09) ()

(Civildienests — Personls, kas nodarbinats projekta JET —
Prasiba par zaudejumu atlidzibu — Sapratigs termin§ —
Nokavejums)

(2010/C 288/136)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasttaji: John Allen (Horspath, Apvienota Karaliste) un citi
(parstavji — P. Lasok, QC, I. Hutton un B. Lask, barristers)
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Atbildetgja: Eiropas Komisija (parstavji — J. Currall un D. Martin) Prasiba, kas celta 2010. gada 6. augusti — Mata

PriekSmets

Prasiba atlidzinat zaud&umus, kas tika nodariti prasitajiem
sakara ar to, ka atbildétdja vinus nepienéma darba ka pagaidu
darbiniekus laika, kad vini stradaja kopuzpémuma JET

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka nepienemamu;

2) piespriest ]. Allen un 110 citiem prasitajiem, kuru vardi ir noraditi
prasitaju saraksta, atlidzinat visus tiesaSands izdevumus.

() OV C 37, 51. Ipp., 13.02.2010.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 29. jinija
rikojums — Palou Martinez/Komisija

(Lieta F-11/10)

(Civildienests — Ieredni — Acimredzama nepienemamiba —
Nokavejums — Pirmstiesas procediiras neieveroSana —
Reglamenta 35. panta 1. punkta e) apakspunkts)
(2010/C 288/137)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Maria Soledad Palou Martinez (Barselona, Spanija)
(parstavis — V. Balfagon Costa, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

PriekSmets

Lagums atcelt lémumu parcelt prasitdgju amata uz Briseli

Rezolutiva dala:

1) prasibu noraidit ka acimredzami nepienemamu;

2) Palou Martinez sedz savus tiesaSands izdevumus pati.

Blanco/Komisija
(Lieta F-65/10)
(2010/C 288/138)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: José Manuel Mata Blanco (Brisele, Belgija) (parstavji — L.
Levi un A. Blot, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priek$mets un apraksts

Prasiba atcelt EPSO lémumu neieklaut prasitaju ieksgja konkursa
“COM/INT/OLAF/09/AD10 — Administratori ar specializaciju
krapsanas apkaroSanas joma” rezerves sarakstd, ki ari atcelt
pasu rezerves sarakstu un visus lémumus, kas pienemti uz ta
pamata

Prasitaja prasijumi:

— atcelt EPSO 2010. gada 11. maijja lémumu, ar kuru péc
atkartotas parskatiSanas ir apstiprinats EPSO 2010. gada 9.
marta lémums neieklaut prasitdju  ieksgja konkursa
“COM/INT/OLAF/09/AD10 — Administratori ar specializa-
ciju krap$anas apkarosanas joma” rezerves saraksta;

— atcelt ieksgja konkursa “COM/INT/OLAF/09/AD10 — Admi-
nistratori ar specializaciju krapSanas apkaro$anas joma”
rezerves sarakstu, jo taja nav ieklauts prasitaja vards, un
atcelt visus citus lémumus, kas pienemti uz ta pamata;

— ka procesa organizatorisko pasakumu (sk. Civildienesta
tiesas Reglamenta 55. pantu) noteikt atbildétajai pienakumu
uzradit kritérijus, ko atlases komisija izmantojusi mutvardu
parbaudé, jautdjumus, ko prasitsjam uzdevusi konkursa
atlases komisija mutvardu parbaudijuma, ka ari atlases komi-
sijas darba protokola kopiju attieciba uz $o mutvardu
parbaudijumu, kam pievienoti labojumos izmantotie kritériji;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.



C 288/74

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

23.10.2010.

Prasiba, kas celta 2010. gada 17. augusta — De Britto
Patricio-Dias/Komisija

(Lieta F-66/10)
(2010/C 288/139)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: Jorge De Britto Patricio-Dias (Brisele, Belgija) (parstavis
— L. Massaux, avocat)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priekSmets un apraksts

Prasitaja karjeras attistibas zinojuma par laika posmu no 2008.
gada 1. janvara lidz 31. decembrim, ciktal taja vins ir klasificéts
I izpildes [imenT un vinam pieskirti divi paaugstinaanas amata
punkti, atcel$ana

Prasitaja prasijumi:

— atcelt iecélgjinstitiicijas 2010. gada 12. maija lémumu Nr.
R/98/10 un, ciktal nepiecieSams, karjeras attistibas zinojumu
par laika posmu no 2008. gada 1. janvara lidz 31. decem-
brim;

— piespriest atbildétajai samaksat ex aequo et bono noveértéto
summu EUR 25 000 apmers;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 18.
Marcuccio/Komisija

augusta —

(Lieta F-67/10)
(2010/C 288/140)
Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija) (parstavis — G. Cipressa,
avvocato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt Komisijas 1émumu neatlidzinat divas tresdalas no
tiesaSanas izdevumiem, kas prasitagjam radusies tiesvediba lieta
F-41/06.

Prasitaja prasijumi:

— atcelt lemumu, lai kada ari batu ta forma, ar kuru atbildétaja
noraidija 2009. gada 22. septembra ligumu, kuru prasitajs
bija nosatijis iecélgjinstitiicijai un kur$ tika labots ar 2009.
gada 8. oktobra pazinojumu;

— tikeal, ciktal vajadzigs, atcelt 1émumu, lai kada ari batu ta
forma, ar kuru ir noraidita 2010. gada 5. aprila stidziba par
apstridéto lémumu, kuru prasitajs bija nosatijis iecélgjinsti-
tacijai;

— tiktal, ciktal vajadzigs, atcelt 2010. gada 27. aprila pazino-
jumu HR.D.2/MB/1s Ares(2010)220139;

— piespriest atbildétajai samaksat prasitajam summu EUR
21 608,75 apméra, kopa ar procentu maksagjumu par 3o
summu ar likmi 10 % gada, ar attiecigas summas ikgadéju
kapitalizaciju, sakot no dienas, kad tika iesniegts 2009. gada
22. septembra liigums un Iidz taja minétas summas faktiskas
samaksas dienai, lai atlidzinatu prasitajam sakara ar apstii-
déto lemumu nodarito kait&umu;

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 20.
Behnke[/Komisija

augusta —

(Lieta F-68/10)
(2010/C 288/141)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Thorsten Behnke (Brisele, Belgija) (parstavji — S. Orlandi,
A. Coolen, J.-N. Louis un E. Marchal, avocats)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priek$mets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu par prasitaja klasifikaciju II snieguma
grupa un pieskirt vipam 5 paaugstinagjuma punktus par vina
karjeras attistibas zinojumu par laiku no 2008. gada 1. janvara
lidz 31. decembrim

Prasitaja prasijumi:

— atcelt 1émumu par prasitaja klasifikaciju I snieguma grupa
un pieskirt vipam 5 paaugstindgjuma punktus par vina
karjeras attistibas zipojumu par laiku no 2008. gada 1.
janvara lidz 31. decembrim;

— pakartoti, atzit Civildienesta noteikumu 43. panta visparigo
istenoSanas noteikumu 8. panta 4. punkta prettiesiskumu, jo
tas lauj Apvienotas novértéjuma un paaugstinasanas amata
komitejas atzinumu pienemt vienpratigi;

— piespriest Eiropas Komisijai atlidzinat tiesaganas izdevumus.



23.10.2010.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 288/75

Prasiba, kas celta 2010. gada 24.
Marcuccio/Komisija

augusta —

(Lieta F-69/10)
(2010/C 288/142)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitajs: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija) (parstavis — G. Cipressa,
awvocato)

Atbildetaja: Eiropas Komisija

Strida priekSmets un apraksts

Prasiba atcelt lémumu, ar kuru ir noraiditi prasitaja ligumi
atlidzinat zaud&umus, kas vinam radusies saistiba ar to, ka
atbildétaja véstuli nositija advokatam, kur§ vél nebija vina
parstavis

Prasitaja prasijumi:

— atcelt aktu neatkarigi no ta formas, ar kuru Komisija norai-
dija 2009. gada 30. oktobra lagumu, kuru prasitdjs bija
nositijis ieceljinstitticijai;

— atcelt  2009. gada 11. novembra

ADMIN.B.2/MB/1s D(09)29814;

pazinojumu

— tikeal, ciktal vajadzigs atcelt Komisijas aktu, ar kuru tika
noraidita 2010. gada 25. janvara siidziba, kuru prasitajs
nosiitija iecélgjinstiticijai par lémumu, ar kuru tika noraidits
2009. gada 30. oktobra liigums, un atcelt $o noraidoso
lémumu, ka arT atzit 2009. gada 30. oktobra lagumu;

— tikeal, ciktal vajadzigs atcelt pazinojumu HR.D.2/MB/ls Ares
(2010) 251054, kas datéts 2010. gada 10. maija un saga-
tavots francu valoda, un kuru prasitajs sanéma 2010. gada
17. maija kopa ar attiecigo tulkojumu italu valoda;

— piespriest Komisijai atlidzinat zaud&umus, kas vinpam nepa-
matoti radusies saistiba ar Komisijas 2009. gada 10. augusta
pazinojuma ADMIN.B.2/MB/ks D(09)20658 nositisanu
advokatam Giuseppe Cipressa, samaksajot prasitdjam summu
EUR 10 000,00 apméra vai tadu lielaku vai mazaku summu,
kadu Civildienesta tiesa uzskatitu par taisnigu un pareizu;

— piespriest Komisijai, sakot no nakamas dienas péc 2009.
gada 30. oktobra liguma sanem$anas Komisija un lidz
EUR 10 000,00 faktiskai samaksai, samaksat prasitagjam
procentu maksajumus par $o summu ar likmi 10 % gada,
ar attiecigas summas ikgadgju kapitalizaciju;

— piespriest atbildetajai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Prasiba, kas celta 2010. gada 27. augusta — Hidalgo|Eiropas
Parlaments

(Lieta F-70/10)
(2010/C 288/143)

Tiesvedibas valoda — francu

Lietas dalibnieki

Prasitdjs: José Manuel Hidalgo (Brisele, Belgija) (parstavjii — A.
Coolen, J.-N. Louis un E. Marchal, avocats)

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Strida priek$mets un apraksts

Prasitaja pazinojuma par algu korigéjumu par laika posmu no
2009. gada jalija lidz decembrim un pazinojumus par algu, kas
ir izdoti sakot no 2010. gada 1. janvara, ar ko korigé ierednu
un paréjo darbinieku ikgadgjo atalgojumu un pensijas atbilstosi
Padomes (ES, Euratom) 2009. gada 23. decembra Regulai Nr.
12962009, atcelsana, ka ari prasiba par zaud&umu atlidzibu

Prasitaja prasijumi:

— atzit, ka Padomes (ES, Euratom) 2009. gada 23. decembra
Regula Nr. 1296/2009 nav piemérojama;

— atcelt Eiropas Parlamenta generalsekretara 2010. gada 4.
junija lémumu, ar kuru tiek noraidita prasitaja stdziba par
vina pazinojumu par algu korigéSanu par laika posmu no
2009. gada jalija lidz decembrim un vina pazinojumiem par
algu, kas ir izdoti péc 2010. gada 1. janvara, piemeérojot
Padomes (ES, Euratom) 2009. gada 23. decembra Regulu
Nr. 1296/2009;

— ciktal nepiecieSams atcelt Eiropas Parlamenta lémumus par
vina pazinojumu par algas korigéSanu par laika posmu no
2009. gada jalija lidz decembrim un vina pazinojumiem par
algu, kas ir izdoti péc 2010. gada 1. janvara, piemérojot
Padomes (ES, Euratom) 2009. gada 23. decembra Regulu
Nr. 1296/2009;

— piespriest Eiropas Parlamentam samaksat prasitajam neiz-
maksatas darba algas paradu, kur$ tam pienakas, pieskaitot
nokavéjuma procentus, kurus aprékina sakot no neizmak-
satas algas parada termina péc ECB noteiktas likmes galve-
najiem refinanséanas darfjumiem, pieskaitot divus punktus;

— piespriest Eiropas Parlamentam samaksat prasitajam simbo-
liski vienu euro ka atlidzibu par pielautajam dienesta kladam
un piespriest atlidzinat tiesaSanas izdevumus.
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Civildienesta tiesas 2010. gada 30. junija rikojums —
Hanot/Komisija

(Lieta F-30/06) (")
(2010/C 288/144)

Tiesvedibas valoda — francu

Pirmas palatas priekssedétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 131, 03.06.2006, 50. Ipp.

Civildienesta tiesas 2010. gada 26. jalija rikojums —
Vereecken/Komisija

(Lieta F-86/06) ()
(2010/C 288/145)

Tiesvedibas valoda — francu

Pirmas palatas prickssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

(") OV C 237, 30.09.2006., 19. Ipp.

Civildienesta tiesas 2010. gada 9. jilija rikojums — Potoms
un Scillia/Parlaments

(Lieta F-26/07) (1)
(2010/C 288/146)

Tiesvedibas valoda — francu

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 117, 26.05.2007., 37. Ipp.

Civildienesta tiesas (pirma palata) 2010. gada 26. jilija
rikojums — Quadu/Parlaments

(Lieta F-29/07) (1)
(2010/C 288/147)

Tiesvedibas valoda — francu

Pirmas palatas priekssédétajs ir izdevis rikojumu izslégt lietu no
registra.

() OV C 117, 26.05.2007, 37. Ipp.
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Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemnburga
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